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PREFATÁ 


Basmele se studiazá astázi din multe perspective; din perspectiva 
istoriei literaturii, din perspectiva literaturii folclorice, a etnologiei, 
a sociologiei si, nu Tn ultimul ránd, a psihologiei abisale. O analiza 
prin prisma psihologiei abisale propune si acest volum, care urmá- 
reste sá arate cum putem recunoaste si folosi materialul arhetipal 
din perspectiva psihologiei jungiene. 

Vreau sá-i multumesc doamnei Alison Kappes, care a transcris 
versiunea originalá de pe cásetele pe care au fost Tnregistrate se- 
minarele. íi multumesc nespus si lui Dr. Vivenne Mackrell, fárá al 
cárei ajutor cartea de fatá nu ar fi existat, cáci ea a fost mai mult 
decát redactor. 




Marie-Louise von Franz si C.G. Jung prin 1960 
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INTRODUCERE 


ín practica analítica, observám cá pacientii au deseori vise ar- 
hetipale importante pe care nu le recunosc ca atare. Cáteodatá, 
únele persoane se trezesc profund zguduite dintr-un vis arhetipal 
si nu trebuie sá le mai spunem ceva despre vis. Simt si stiu ele ínsele 
cá li s-a íntámpiat ceva esential. Toatá emotia transformatoare a 
visului le-a fost transmisá. Dar, alteori, íntálnim vise ce contin ele¬ 
mente arhetipale toarte importante, pe care pacientii ni le poves- 
tesc pe un ton usuratic. Nu realizeazá deloe cá existá ín ele ceva 
mai mult decát de obicei. Singura reactie pe care o au e aceea cá 
ín loe sá fie zguduiti sunt putin descumpániti. Rád scurt si spun: 
„Am avut un vis caraghios azi-noapte - genul de vis pe care nu-l 
pot lega de nimic cunoscut." 

ín acest caz, dacá nu íti dai seama cá e vorba despre un vis arhe¬ 
tipal, dacá nu íi sesizezi profunzimea, ítiscapá o mare ocazie, íntru- 
cát, asa cum a arátat Jung, ín terapie, experienta arhetipalá este 
singurui factor de vindecare. Tóate tehnicile pe care le utilizám au 
rolul de a-i ajuta pe oameni sá se deschidá unei experiente arheti¬ 
pale. Dar numai inconstientul ne poate trimite aceastá experientá 
si acesta este un act de gratie pe care nu íl putem torta; putem doar 
sá-l asteptám, sá pregátim analizantul ín vederea lui si sá sperám 
cá se va produce. Dacá nu se produce, nu poti sá faci mare lucru. 
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Marie-Louise von Franz la Bollingen 



Poti sá favorizezi un oarecare progres prin sfaturi sau ceva de acest 
fel, dar asta nu va duce la o adeváratá vindecare, nu va fi de un 
ajutor reai. Cáteodatá, evenimentul arhetipal ajutátor apare Tntr-un 
mod nebánuit íntr-un vis fugitiv pe care indivizii ti-l povestesc cu 
un zámbet stánjenit, dar cánd íi íntrebi; „Ce asociatii faceti?" ei íti 
ráspund „Niciuna" sau íti spun un lucru pe careíl cunóse deja de 
multa vreme. Acestea sunt lucruri de care trebuie sá fim constienti, 

Vád din ce ín ce mai des persoane care nu au ínvátat cum sá 
caute asociatiile corecte. Multi pacienti au tendinta de a sári direct 
la interpretare ín loe sá facá o asociatie. Au un vis si ísi spun „Oh, 
sunt din nou cuprins de un complex matern negativ" sau ceva de 
acest fel. Trebuie sá renuntati la acest obicei. Aceasta e o opinie 
constientá: ea ar putea fi adeváratá, dar ín 95% dintre cazuri e 
falsá. Si este chiar o tentativá a constientului de a ínlátura problema 
zicánd „0, tóate astea le stiu", ca sá o arunce la gunoi. Asa íncát, 
trebuie spus pacientului: „Nu, asteaptá. Uitá-te putin. Ce asociezi 
cu..." ceva din vis. Veti descoperi atunci cá oamenii care nu au fost 
zguduiti de vísele lor arhetipale fac, de regulá, foarte putine aso- 
cieri sau fac asocien banale si sárace. „Focul?", íi íntrebi tu. „Focul 
arde", spun ei, „Am vázut odatá un incendiu" sau ceva banal de 
felul ásta. Cu alte cuvinte, continutul experientei arhetipale nu i-a 
atins, si ín acest caz, ca analisti, trebuie sá cunoasteti voi ínsivá 
profunzimea si greutatea emotionalá a ceea ce se petrece ín ei si 
sá o puteti exprima íntr-un fel. 

ín schimb, nu are rost sá-i coplesiti pe analizanti cu asociatii 
mitologice. Trebuie sá le cunoasteti voi, ca analisti, dar nu trebuie 
sá-i bombardati pe pacienti cu ele. Trebuie sá le cunoasteti pentru 
a fi voi ínsivá surprinsi si impresionati de ele, de tema lor, si atunci, 
íntr-un fel sau altul, veti gási cuvintele potrivite sau contextul con- 
venabil pentru a exprima ceea ce simtiti. lar aceasta se va petrece 
ín focul momentului, nu veti putea ínváta dinainte cum sá proce- 
dati. Dar ceea ce puteti ínváta e cum sá vá apropiad de materialul 
arhetipal, cum sá-l recunoasteti, cum sáíi apreciad profunzimea; 
ín acest fel veti fi pregátiti pentru a reactiona corect. ín acest scop 
practicám noi interpretarea basmelor. 
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Basmele sunt mult mai greu de interpretat decát povestirile de 
tip saga ín care eroul sau eroina sunt fiinte obisnuite. íntr-o saga, 
de exemplu, un om se duce noaptea íntr-un castel ín ruina si deo- 
datá se ridicá din pámánt un sarpe cu o coroaná de aur care cere 
sá fie sárutat, si atunci se preschimbá íntr-o fatá frumoasá etc. El 
este un om obisnuit, ca mine sau ca tiñe. Si firui povestii urmáreste 
tóate reactiile lui, cum ar fi, de pildá, cá se gándeste: „Nu, nu vreau 
sá sárut un animal cu sánge rece atát de scárbos", si tremurá de 
frica, sau cá apoi ísi spune „Oh, la urma urmei, e si el o biatá fiintá" 
sau aitceva. Sunt descrise tóate emotiile lui. Eroul unor astfel de 
legende are reactii umane. 

Folcloristul Max Lüthi a scris o carte despre diferentele dintre 
un basm si o saga, pe care le-a separat toarte ciar'. Se poate spune 
cá saga este povestea unei persoane care a avut o experientá nu- 
minoasá a inconstientului. Experientá numinoasá -íntálnirea cu un 
sarpe cu o coroaná de aur - e prezentatá ca si cum ar fi realá, ínsá 
acest lucru se datoreazá faptului cá toatá mitologia íi descrie pe 
zei, pe fantome si pe demoni ca fiind la fel de reali ca noi. ín saga 
existá íntotdeauna un ego uman care trece pragul altei lumi ín care 
íntálneste ceva socant, neobisnuit, excitant, dramatic, apoi se pro¬ 
duce ori un eveniment fericit, ori o ínfrángere/ íncercare pericu- 
loasá; eroul trebuie sá lupte ca sá scape, apoi se íntoarce acasá. 

As spune cá si ín zilele noastre mai tráim experiente de acest 
fel. ín societátile primitive si agricole, oamenii au íncá experiente 
numinoase. ín viata noastrá asa-zisá civilizatá alungám nálucile cu 
lumina electricá si credem cá suntem „luminati", cá suntem prote- 
jati interior si exterior de lucruri sumbre, dar cánd locuim la tará si 
ne plimbám noaptea, cánd copacii freamátá, e íntuneric bezná si 
am báut un pahar sau douá ín plus, ele prind viatá la fel ca ín trecut. 
Asadar, ín saga, íntálnirile cu inconstientul sunt povestite exact asa 
cum s-au petrecut. Cánd sunt excitante sau interesante, oamenii 
vorbesc tot timpul despre ele. 


' Volksmárchen und Volkssagen, ed. a 2-a, Franck Verlag, Berna-München, 
1966. 
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„A fost odatá un om ín satul nostru si s-a dus noaptea chiar la 
moara aia parásita, si cánd s-a apropiat a vázut luminá, a auzit 
zgomot si a intrat" etc. 

Basmele ínsá, dupa descrierea lui Lüthi, sunt abstráete. Ceea ce 
ínseamná cá nu exista un ego uman care intrá ín contact cu lumea 
inconstientului. Sunt povesti imaginare ín care fiinte imaginare sau 
imagini arhetipale ale inconstientului au de-a face únele cu áltele. 
Acesta ar fi un mod de a le definí. Pe cánd íntr-o saga, lumina con- 
stientului e íntotdeauna prezentá: eroul merge undeva si íntálneste 
una sau mai multe figuri arhetipale. Existá íntotdeauna aceastá 
trecere de prag ín inconstient si cáteodatá o íntoarcere speriatá ín 
lumea noastrá. 

ín basme existá un povestitor - acesta e un ego uman - care ne 
vorbeste despre ceea ce as numi „dansur' arhetipurilor din inconstient. 
Eroul din basme nu este o fiintá norm.alá si nu are reactii umane. Nu 
íi e fricá ín momentul cánd íntálneste balaurul. Nu o ia la fugá atunci 
cánd un sarpe íncepe sá íi vorbeascá. Nu íngheatá de spaimá cánd 
printesa apare noaptea ín patul lui si íncepe sá-l tortureze, sau orice 
aitceva i s-aríntámpla. El este cánd inteligent, cánd nátáng, un báiat 
prostut, un nátáráu. Este curajos, ager sau, dimpotrivá, národ, dar 
íntr-un mod foarte schematic. Si actioneazá ín poveste potrivit natu- 
rii lui. Dacá e curajos, íi ínvinge pe toti. Dacá e názdrávan, íi pácáleste 
pe toti. Nu are nicio psihologie. E o figurá schematicá. Dacá íl privim 
atent, ne dám seama cá e vorba despre o figurá pur arhetipalá. 

SinguruI ego uman din povesti este cel al povestitorului, care 
apare cáteodatá la ínceput si uneori la sfársit, dar nu íntotdeauna. 
ín únele basme, de pildá, ín cele románesti, povestitorui ar putea 
íncepe printr-un fel de formulá conventionalá de genul: „A fost 
odatá ca niciodatá, cá de n-ar fi nu s-ar povesti, un rege..." sau 
„Lacapátul lumii, dupá sapte munti, tráia...". Si povestitorui spune 
aceeasi scurtá introducere de flecare datá. Aceasta reprezintá un 
fel de ht de intrare ín poveste, si cánd povestea s-a sfársit, este 
rostit un ritdeiesire, precum: „M-am dus la nuntá si m-am furisat 
ín bucátárie si am furat niste carne si vin, dar bucátarui mi-a tras 
un piciorín fund, si asa am ajuns aici si v-am spus povestea asta." 
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Sau, de pildá, tiganii spun: „A fost o nuntá nemaipomenitá si toti 
au máncat si au báut pana au cázut pe jos, numai eu, bietul de 
mine nu am avut parte de nimic" si apoi se plimbá printre oameni 
cu pálária ín maná, cersind cate ceva. Acesta e ritul de iesire. La 
ínceput, povestitorui ne aratá cá acum pátrundem íntr-o alta lume, 
iar la sfársit, cumva ín gluma, ne aratá cá am iesit din ea. Si íntre 
aceste douá momente, aflám ceva ce s-a íntámpiat pe celálait tá- 
rám. De aceea, cánd interpretám aceste povesti, nu trebuie sá 
proiectám asupra lor propria noastrá psihologie si experientá. 
Trebuie sá le studiem asa cum studiazá un naturalist pestii sau 
copacii -íntr-un mod cát se poate de obiectiv. 

Este foarte important sá ínvátám acest lucru, íntrucát atunci 
cánd te confrunti, ca analist, cu vísele pacientilor, existá íntot- 
deauna pericolul sá proiectezi asupra lor propria ta párere. De 
exemplu, cánd untánárefeminat neínsurat, care íncá locuieste cu 
mama lui intrá ín cabinetul táu, poti trage concluzia, care, de 
aitminteri, s-ar putea dovedi adeváratá: „0, este báiatul mamei." 
Apoi el viseazá cá e ínghitit de un sarpe enorm si tu íti spui: „ Are 
un complex matern." Dar aceasta nu e deloe o interpretare, ci o 
proiectie. ín realitate, nu ai fácut decát sá proiectezi ín imaginea 
din vis exact ceea ce crezi tu. Dacá ai o intuitie buná, poate cá ceea 
ce crezi e adevárat, dar, de regulá, acest mod de a proceda e foarte 
periculos, íntrucát inconstientul, procesul de vindecare a inconsti- 
entului, nu se desfásoará niciodatá ín linie dreaptá. Face íntot- 
deauna cele mai uimitoare ocoluri. 

íti spui, de pildá, ín cazul de mai sus: „E cineva care ar trebui sá 
se detaseze de mamá", dar el ar putea reveni cu niste vise care, dim- 
potrivá, íl ímping sá-si ímbunátáteascá relatia cu mama. Si ín acest 
caz trebuie sá fii ín acelasi timp si agil, si obiectiv, pentru a-ti márturisi: 
„E bizar, nu se potriveste deloe cu ceea ce cred, dar dacá íntr-acolo 
se índreaptá inconstientul, sá íl urmám." ínsá nu poti face asta decát 
atunci cánd nu íti proiectezi propria ta opinie. ín cele din urmá, in¬ 
constientul va lúa o íntorsáturá inteligentá, si atunci vei íntelege cá ín 
tot acest timp á a íncercat sá-l detaseze pe báiat de mamá, dar 
printr-un ocol atát de neasteptat, íncát nu putea! sáíl prevezi tu ínsuti. 
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De aceea, trebuie sá íncerci sá fii obiectiv si sá nu te grábesti sá tragi 
concluzii pripite. Poti ínváta acest lucru din basme. Poti sá citesti totul 
despre psihologie, dar íntr-un basm e de ajuns sá urmáresti ce se 
Tntámplá si sá te íntrebi: „Ce spune aceastá poveste e aitceva decát 
ceea ce cred eu?" Acesta este lucrui crucial pe care trebuie sá-l ínveti 
si sá-l practici. 

Am avut odatá un pacient care avea un complex matern negativ. 
Visa mult si era deseori íntr-o stare depresivá, negativá. Nu era 
pesimist de felul sáu, ci doar cánd era posedat de anima. Venea la 
sedinta de analizá cu o fatá tristá si spunea: „lnconstientul m-a 
criticatdin nou." Si eu ráspundeam: „Bine, hai sá vedem ce spune!" 
Si el ími citea un vis toarte bun, doar cu cáteva elemente negative. 
Le alegea doar pe cele negative. „ími spune cá sunt un nimeni, cá 
sunt pierdut, cá sunt pe panta rea" si continua pe acest ton. De 
fiecare datá trebuia sá dau tóate astea deoparte si sá-i spun: «Gata, 
hai sá o luám de la ínceput. Nu-ti lása anima sá-si verse negreala ei 
ínainte de a vedea mai bine despre ce e vorba." 

Asadar, pacientul ínsusi poate sá teímpingá uneori sá distorsio¬ 
nen materialul visului Tn sensul proiectiilor tale. ín fond, obiectivitatea 
nu e decát o notiune aproximativá. Cánd citim o poveste, ne pro- 
iectám oricum ín ea íntr-un anumit fel: vedem lucrurile care ne atrag 
si le omitem pe cele care nu ne corespund. De aceea, chiar si o 
asa-numitá interpretare obiectivá e departe de a ti complet obiectivá. 
Dar putem íncerca sá luptám ímpotriva unui mod de proiectie 
primitiv si sá perseverám ín acest sens. 




Pisicá sacra din Egipt, anuí 30 IHr. (British Museum, nr 64391) 
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POVESTEA PISICII 


Am ales o poveste culeasá ín Románia, Risica', pentru a vedea 
cum ne pot ajuta motívele arhetipale sá íntelegem psihologia indi¬ 
vidúala atunci cánd íncercám sá le privim íntr-un mod obiectiv : 

A fost odatá ca niciodatá un Tmpárat care era atát de bogat, 
íncát nu stia ce sá mal faca cu bogátiile lui. Cu tóate astea, nu era 
fericit, fiindcá nu avea copii. íntr-o zi a íntrebat-o pe nevasta lui: 

- De ce esti supáratá? 

- Dragul meu sot, as vrea sá má sui Tn caleascá si sá má plimb 
prin Impárátie. 

- Asteaptá, i-a spus Impáratul, am sá-ti construiesc o corabie. 

Si a dat pe loe poruncá sá i se construiascá cea mai frumoasá 

corabie din lume. La soare te puteai uita, dar la o asemenea mi- 
nune, ba. 

Cánd totul a fost gata, i-a spusTmpárátesei; 


' MDW, Zigeuner Márchen, Nr. 41, Eugen Diederichs Verlag, Düsseldorf-Koln, 
1962. (Abrevierea MDW se refera, aici si Tn continuare, la culegerea Die Márchen 
der Weitliteratur {„ Basme din literatura lumii"). 
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- Máine poti sá pleci, corabia e pregátitá. Dar dacá nu rámái 
Insárcinatá, sá nu te mai Tntorci si sá nu mai cutezi vreodatá sá 
apari dinaintea ochilor mei, a adáugat el. 

impáráteasa si cele douá slujitoare ale ei áu pornitíntr-o lungá 
cálátorie pe mare ín timpul cáreia nu au vázut alte corábii sau 
insule, ci doar apá nesfársitá. íntr-o noapte Tnsá s-a lásat o ceatá 
groasá urmatá de o furtuná care a zgáltáit corabia din tóate Tnche- 
ieturile, iar dimineata, cánd ceata s-a risipit si furtuna s-a linistit, 
impáráteasa a vázut Tn depártate un paiat imens ce se Tnálta din 
ape. Cele douá slujitoare i s-au aláturat, s-au minunat si ele, si in- 
trucát nu mai aveau prea multe merinde pentru drum, s-au hotárát 
sá se opreascá putin la palat. Cánd au ajuns acolo, impáráteasa le-a 
trimisinainte pe slujitoare, iar cánd s-au intors, le-a intrebat: 

- Cine locuieste in palatul ásta? 

Ele i-au ráspuns cá Maica Domnului locuieste acolo si, auzind 
asta, nu au mai indráznit sá intre. 

Atunci impáráteasa le-a impins la o parte si a intrat ea. in curte 
a vázut un már minunat cu fructe de aur si a fost deodatá cuprinsá 
de pofta de a mánca un már. Le-a spus slujitoarelor: 

- Dacá nu mánánc pe loe unul din merele astea, am sá mor. 

Slujitoarele au incercat sá se apropie de pom, dar nu au reusit 

sá culeagá nici un már. íntre timp, impárátesei i s-a fácut ráu, asa 
incát slujitoarele s-au dus din nou la pom, au reusit sá ture unul si 
apoi au fugit cát de repede au putut ca sá i-l dea impárátesei. 
impáráteasa a muscat din már si a vomitat pe loe. Se simtea, din- 
tr-odatá, de parcá ar fi fost insárcinatá in sase luni. Nespus de 
fericitá, le-a spus insotitoarelor ei; 

- Sá ne intoarcem repede acasáj cáci acum dorinta mea a fost 
implinitá. 

Dar in acel moment, Maica Domnului s-a trezit si a vázut eá 
din pomul ei lipsea cel mai frumos már. 

- Cine a indráznit sá-l fure? a intrebat ea, si a rostit blestemul 
urmátor; Dacá din acest már se va naste o fatá, ea va stráluci ca 
un soare. Dar la saptesprezece ani, se va preface in pisicá. 
Dumnezeu o va face sá fie pisicá. Atát pe ea, cát si pe toti 
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servitorii ei, si asa vor rámáne, pana ín ziua cánd un fiu de ímpárat 
Ti va táia capul. Atunci ísi vor recápáta cu totii chipul uman. Dar 
pana atunci va rámáne pisicá. 

Cánd Tmpáráteasa s-a íntors acasá Tnsárcinatá, Tmpáratul s-a 
bucurat nespus. Cánd i-a venit sorocul, ea a náscut o fetitá Tncán- 
tátoare si toatá lumea a fost fericitá. A crescut ca un copil obisnuit, 
darin ziua cánd a Tmplinit saptesprezece ani, pe cánd pránzea cu 
párintii ei, s-a prefácut dintr-odatá ín pisicá si a dispárut ín pádure 
cu toti servitorii ei. 

Altundeva, Tntr-o tará índepártatá, tráia un ímpárat care avea 
trei fii. Nevasta lui murise, iar el a cázut ín patima báuturii. Si voind 
sá scape de fiii sái, i-a chemat la el si le-a spus: 

- Vá poruncesc sá-mi aduceti o pánzá de in atátde finá, Tncát 
sá poti sufla prin ea si sá o poti trece printr-o gaurá de ac, si pe 
lángá asta, fiecare dintre voi sá-mi aducá cáte un dar. Asa voi afla 
care dintre voi e cel mai bun. 

- Bine tatá, sá fie precum spui, i-au ráspuns fiii si s-au dus Tntr-un 
paiat ín pádure unde au chefuit si au petrecut ímpreuná pentru 
ultima datá. 

Au báut si au máncat trei zile si trei nopti, apoi s-au despártit 
fágáduindu-si cá se vor íntáini din nou Tntr-un an. 

Fratele cel mare a ales drumul pe care el flámánzea, dar calul 
lui avea ce manca. SinguruI lucru pe care I-a íntálnit a fost un 
cátel frumos. 

Fratele mijiociu a luat drumul pe care el avea cesá mánánce, dar 
calul rámánea flámánd si a gásit o bucatá de in care trecea printr-o 
gaurá de ac mai gros, dar numai dacá trágeai de ea cu putere. 

Mezinul a ajuns íntr-o pádure Tntunecatá, si deodatá s-a pornit 
o ploaie atát de deasá cá nu se mai vedea nimic. Era deznádájduit. 
Trei zile si trei nopti a plouat fárá íncetare. Era Tntuneric bezná. A treia 
zi dimineata, a Tnceput sá tune si sá fulgere, iarín lumina fulgerelor 
a vázut Tn fata lui un palat. Fiul cel mic si-a spus; „Nu pot sá merg 
mai departe, má opresc la palat. Fie ce-o fi, má duc acolo." Dar cánd 
a ajuns la palat, poarta era Tnchisá si zidul din jurui palatului se ínálta 
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páná la cer. „Mor de foame!" a strigat el disperat, dar nu I-a auzit 
nimeni. Deodatá a vázut o bucatá de carne agátatá deasupra portii 
si si-a spus: „Má sui s3 o iau. Mi-e atát de foame, nu am máncat 
nimic de-atata vreme!" Dar aceastá bucatá de carne nu era fácutá 
din carne, d din pietre pretioase. S-a cátárat pe zid sá o apuce, Tnsá 
cánd a atins-o cu piciorui, nu si I-a mai putut desprinde de acolo. 

Deodatá a auzit rásunánd un clopot si, de spaimá, a cázut la 
pámánt. Atunci poarta s-a deschis, dar nu a vázut pe nimeni, doar 
mána care o deschidea. A trecut praguispunándu-si: „Ei bine, intru, 
fie ce-o fi!" 

S-a uitat Tn jur, nu era nimeni. ín cele din urmá, a vázut Tntr-o 
camerá o masá pe care era o lumánare si un pat. „Am sá intru sá 
má usuc, sunt ud páná la piele", si-a spus el. Dar cum s-a asezat 
pe pat, au apárut deodatá zece máini fárá corp, care au Inceput 
sá-l batá si sá smulgá hainele de pe el. Mezinul nu stia ale cui sunt 
aceste máini, nu vedea pe nimeni. ín disperarea lui, a Tnceput sá 
strige: „0 Doamne! Cine má bate Tn halul asta?" Cánd a rámas 
gol-golut, máinile s-au retras. Atunci a vázut pe masá bucate ím- 
belsugate si vesminte frumoase si s-a ospátat, apoi s-a Tmbrácat 
cu hainele primite. Acum se simtea mai bine. A doua zi, a intrat In 
aitá camerá, íntrebándu-se ce i s-o mai Intámpla, Dar totul s-a 
petrecut asijderea. Máinile l-au despuiatsi l-au bátut, apoi i s-a dat 
de máncare. A treia zi, Impáráteasa pisicilor a dat poruncá slujito- 
rilor ca el sá fie adus Tn sala mare, unde totul era fácut din aur 
curat, si acolo i s-au dat vesminte de aur. Dupá ce le-a Tmbrácat, 
o sutá de pisici s-au pornit sá cante cu glasul si la felurite instru¬ 
mente, iar fiul cel mic a fost asezat pe un tron de aur curat. Si cánd 
Tsi spunea „Nu pricep deloe cine domneste aici", a vázut lángá el 
o pisicutá foarte frumoasá asezatá Tntr-un eos de aur. 

impáráteasa pisicilor I-a desfátat pe tánár cum a stiut ea mai 
bine. Apoi, Tntr-o noapte, dupá o sárbátoare, a iesit din cosul ei si 
a anuntat Tntregii adunári: 

- De acum Tnainte eu nu mai sunt stápána voastrá. Stápánul 
vostru va fi acest tánár! 

Si atunci tóate pisicile s-au Inelinat Tn fata lui. 
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ímpáráteasa pisicilor I-a luat pe print de maná. I-a sárutat si I-a 
Tntrebat: 

- Spune-mi, dragul meu, de ce ai venit aici? 

- Draga mea pisicá, nebánuite sunt cáile Domnului, a ráspuns 
el. Tatál meu m-a trimis Tn cáutarea unei pánze de in care sá fie 
atát de fina, íncát sá poti sufla prin ea si sá o poti trece prin ure- 
chea acului si am venit aici ca sá o gásesc. 

ín timpul ásta, cei doi frati ai lui se Intorseserá acasá. Au astep- 
tat ei cát au asteptat, dar cánd au vázut cá fratele lor nu mai vine, 
s-au Tntors la tatál lor. Fiul cel mare i-a adus In dar cáinele, si tatál 
lui s-a bucurat. Fiul cel mijiociu i-a adus o pánzá de in ce putea trece 
prin urechea unui ac mai gros. Atunci Impáratul a Tntrebat: 

- Linde e fiul meu cel mic? 

- De cánd ne-am despártit, nu l-am mai vázut, i-a ráspuns fiul 
cel mijiociu. Cred cá nu se va mai Intoarce. 

Atunci s-au Tntristat si au pláns cu totii, crezándu-l mort. 

Dar fiul cel mic tráia fericit ín palatul pisicii. íntr-o buná zi, pisica 
I-a Tntrebat: 

- Dragul meu, nu ti-ai dori oare sá te Tntorci acasá? Trebuia sá 
te Intálnesti cu fratii tái Tntr-un an, si anuí a trecut. 

- Nu, nu vreau sá má mai Tntorc acasá. Ce sá mai fac acolo? 
Sunt fericit aici si aici vreau sá rámán páná la sfársitul zilelor. 

- Asa nu e bine. Dacá vrei sá rámái aici, trebuie mai Tntái sá 
te Tntorci acasá si sá-i duci tatálui táu ceea ce i-ai fágáduit, i-a 
ráspuns pisica. 

- Linde sá gásesc o tesáturá de in atát de finá? a Intrebat-o el. 

- Nu-ti face griji pentru asta, i-a ráspuns pisica. 

- Spune-mi, draga mea pisicá, sá fie oare adevárat cá trei zile 
petrecute lángá tiñe sunt cát un an? 

- Ba chiar mai mult, i-a ráspuns ea. Nouá ani au trecut de cánd 
ai plecat de acasá. 

Mezinului nu i-a venit sá creadá: 

- Cum ar putea un an sá fie cát nouá? 5i dacá-i asa, cum má 
voi Tntoarce la tatál meu? Nouá ani mi-ar trebui sá ajung la el. 

Atunci pisica i-a spus: 
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- Dá-mi biciul ala care e agátat de perete, biciul de foc. 

Apoi a pocnit din bici Tn trei directii si a apárut un car de fulgere. 

[Nu se explica ce ínseamná un „car de fulgere", mai tárziu el va 
fi numit ín poveste „car de foc".] 

S-au urcat Tn car, carui a pornit, apoi ea a pocnit din nou din 
bici, si carui a coborat. 

- Acum poti sá te duci la tatál táu, 

Ajunseserá deja la palat. Dar Tnainte de a intra, pisica i-a dat 
o nuca: 

- la cu tiñe nuca asta, dar nu o spargi decát atunci cánd tatál 
táu íti va cere panza de in. 

Cánd au vázut carui de foc coboránd din cer, tatál si fratii sái 
s-au Tnspáimántat. 

- Ai ceva pentru mine, fiule? Mi-ai adus pánza de in? 

- Da, tatá, i-a ráspuns el, si atunci a spart nuca. 

ínáuntru se afla un gráunte de porumb, si cánd I-a spart, a 
gásit un bob de gráu. 

Atunci s-a Tnfuriat. „Máta asta afurisitá si-a bátut joc de mine", 
si-a spus, si apoi a strigat cu voce tare: 

- S-o ia dracu' pe mata asta! 

Dar ín momentul ín care a rostit aceste cuvinte, a simtit cum 
niste gheare invizibile Ti zgáriau máinile si a vázut sángele tásnind. 

A zdrobit atunci bobul de gráu, dar ín el se afla o sámántá de 
buruianá. A spart-o si ínáuntru se afiau zeci si zeci de metri de 
pánzá de in, pe care i le-a dat tatálui sáu. Atunci ímpáratul a spus: 

- Fiule, a ta va fi Tmpárátia, tu mi-ai adus inul cel mai fin!" 

Fiul cel mic s-a Tmpotrivit: 

- Nu tatá, eu am destule bogátii. Am Tmpárátia mea si vreau 
sá má Tntorc la ea. 

- Nu te Tntoarce, mai Tntái vreau sá vád cu cine vá Tnsurati. 
Fiecare dintre voi trebuie sá-si gáseascá o mireasá. Voi lása Tmpá¬ 
rátia celui care o va aduce pe cea mai frumoasá, a spus ímpáratul. 

- Asa vom face, i-au ráspuns fiii sái. 
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Mezinul s-a urcat ín carui de foc si s-a íntors acasá. Cánd a 
ajuns, pisica 1-a Tntrebat: 

- la spune, cum a fost? 

Si el i-a povestit. Si a adáugat cá nu stie unde sá-si gáseascá o 
mireasá. Pisica I-a ascultat cu atentie, dar nu a spus nimic. 

Dupa mai multa vreme, pisica I-a Tntrebat: 

- Nu ai vrea sá te Tntorci acasá? 

- Nu, i-a ráspuns fiul cel mic. Nu am ce sá mai caut acolo. 

Cu timpul, au prins drag unul de celálalt. íntr-o zi, fiul cel mic 

a Tntrebat-o pe pisicá: 

- Cum se face cá esti pisicá? 

- Nu má íntreba acum. íntreabá-má aitá datá. Urásc aceastá 
lume. Hai sá ne Tntoarcem Tmpreuná la tatál táu. 

Ea i-a luatiarbiciuf, I-apocnitTn treidirectii,caruidefocaapárut 
si au plecat din nou la Impárat. 

Cánd i-a vázut, Tmpáratul si-a Tntrebat fiul: 

- Nu ai nevastá? Nu te-ai Tnsurat? Unde ti-e nevasta? 

lar fiul cel mic i-a arátat pisica tolánitá Tn cosul ei de aur: 

- Uite-o, ea e nevasta mea! 

ímpáratul a Tnceput sá strige: 

- Dumnezeule, ce sá faci cu o pisicá? Nici mácar nu poti vorbi 
cu ea. 

Auzind una ca asta, pisica a fost cuprinsá de furie. A sárit din 
eos, s-a dus Tntr-o camerá, s-a dat peste cap si s-a preschimbat 
Tntr-o tánárá atát de frumoasá, Tncát vázánd-o, fiul cel mic s-a dus 
la ea si a sárutat-o. Tatál si ceilalti doi frati au rámas Tncremeniti. 
Atunci Tmpáratul i-a spus fiului sáu cel mic: 

- Cu adevárat nevasta ta e cea mai frumoasá si a ta va fi 
Tmpárátia. 

- Nu, tatá, eu am deja o Tmpárátie si o coroaná, dá-i Tmpárátia 
ta fratelui meu cel mare, i-a ráspuns el. 

ín acest rástimp, tánára s-a dat peste cap, s-a prefácut din nou 
Tn pisicá si s-a bágat Tn cosul ei. ímpáratul i-a dat atunci coroana 
fiului cel mare. 
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Fiul cel mic si pisica s-au íntors din nou acasá, dar, pe drum, el 
a tntrebat-o de ce s-a transformat din nou ín pisicá si nu a ramas 
frumusetea de fatá pe care o vázuse. 

-íti voi spune mai tárziu de ce trebuie sá rámán pisicá. Asupra 
capului meu atárná un blestem. 

Apoi au continuar sá-si vadá de viata lor ca ínainte. 

íntr-o zi pisica a ascutit trei iatagane. Cánd tánárul erou s-a 
íntors de la vánátoare, ea s-a prefácut cá e bolnavá: 

- Sunt toarte bolnavá, i-a spus ea. Dacá má iubesti si vrei sá 
faci ceva pentru mine, taie-mi, rogu-te, coada. E prea groasá si 
prea grea, nu mai pot sá o tárásc dupá mine. 

Fiul cel mic s-a tntristat nespus si i-a spus: 

- Nu vreau sá mori, as prefera sá mor eu Tn locul táu. Am o 
alifie cu care te pot vindeca. 

Dar cum pisica a stáruit sá-i taie coada, el i-a táiat-o. 5¡ atunci 
ea s-a preschimbat ín femeie, dar numai páná la bráu, ín partea 
de sus a rámas pisicá. El a fost toarte tericit de aceastá schimbare, 
dar pisica nu s-a oprit aici si i-a spus: 

- Urásc viata. Nu mai vreau sá tráiesc. Te rog, taie-mi capul si 
toatá ímpárátia mea va ti numai a ta. 

- Cum poti sá-mi ceri asa ceva? Nu pot sá tac asta! a ráspuns 
tiul cel mic. 

- Dacá má iubesti cu adevárat, trebuie sá-mi tai capul, a spus 
ea, si atát s-a rugat de el, íncát, ín cele din urmá, tánárul a luat un 
iatagan si i-a táiat capul. 

Atunci ea s-a preschimbat pe de-a-ntregul íntr-o tatá trumoasá 
si tóate pisicile din paiat si-au recápátat íntátisarea umaná, iar 
orasul a redevenit asa cum túsese ínainte. 

Fiul cel mic si-a sárutat printesa si amándoi erau nespus de 
tericiti. Atunci printesa pisicá i-a spus: 

- De acum ínainte esti sotul meu. Am tost blestematá de 
Maica Domnului sá rámán pisicá páná ín ziua ín care tiul unui 
ímpárat ími va táia capul. Acum, hai sá mergem la tatál táu, dar 
pázeste-te de tratii tái. Vor sá te omoare. 

22 I PISICA - O POVESTE DESPRE RASCUMPARAREA FEMININULUI 



5i s-au íntors la palatul bátranului Impárat care a fost robit de 
frumusetea printesei. S-a gandit chiar sá-si omoare fiul, pentru a o 
pástra pentru el. íntr-o zi si-a trimis fiul la vánátoare, fiindcá ar avea 
poftá s3 mánánce putin vanat. Cánd tañara sotie a ramas singurá, 
Tmpáratul s-a dusTn camera ei, dar pe drum, o pisicá i-a táiat calea. 

I-a cerut norei sale sá-l iubeascá, darea i-a ars o palma, strigánd: 

- Ce vrei, bátrán nerusinat? 

Cánd sotul sáu s-a íntors, ea i-a povestit tot ce s-a Tntámpiat, 
apoi i-a spus: 

- Trebuie sá plecám imediat de aici. Hai sá ne Tntoarcem acasá. 

Fiul cel mic s-a dus la tatál sáu prefácándu-se cá nu stie nimic 

din tóate astea si i-a spus: 

- íti multumesc cá ai stat de vorbá cu nevasta mea. 

Dar tatál I-a amenintat; 

- Dacá nu mi-o dai pe nevasta ta, te spánzur! 

- Orice ai face, n-ai sá reusesti, nevasta mea nu má va lása sá 
mor! i-a ráspuns el. 

Atunci Tmpáratul a poruncit ca amándoi sá fie aruncati In 
Inchisoare. Mezinul i-a spus tatálui sáu: 

- Nevasta mea te va pedepsi, si asta se va Tntámpla foarte 
curánd! 

Apoi a fugit cu printesa pisicá la palatul lor. Acolo, au stráns o 
armatá numeroasá si au declarat rázboi Tmpáratului. Ce mai putea 
sá facá Tmpáratul? A trebuit sá se lupte cu armata pisicilor si Tn trei 
zile si-a adunat trupele. Dar armata lui a fost nimicitá páná la ulti- 
mul om. Doar el a mai rámas Tn viatá. Cánd s-a vázut singur si fárá 
nicio putere, i-a spus fiului sáu: 

- lartá-má! Nu am fácut niciun ráu Tn viata mea. Judecá-má 
cu dreptate, si vei conduce Tmpárátia Tntr-un mod Tntelept. 

5i-am íncálecat pe-o sa si v-am spus povestea asa. 

Sá aruncám mai íntái o privire asupra dansului arhetipurilor din 
aceastá poveste ín care Tmpáratul si ímpáráteasa sunt sterpi, nu au 
copii. Siín aitá parte, un alt impárat, cu trei f ii. Nevasta lui a murit, 
si el a cázutín patima báutului. Apoi, cel mai tánár dintre fiii sái 
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se ínsoará cu printesa pisicá. Despre párintii pisicii nu vom mai auzi 
nimic. ín final, ímpáratul alcoolic este ínvins de fiul sáu cel mic si ín 
momentul ín care armata lui este nimicitá, Ti cere iertare. Si putem 
presupune cá eroul i-a spusdoar: „Piei din ochii mei!" si nu I-a ucis. 
Fiul cel mare a devenit ímpárat. Soarta acestei ímpárátii rámáne ín 
cele din urmá sub semnul íntrebárii. Mu e limpede ce s-a íntámpiat 
cu ea, dacá a fost sau nu a fost integratá ín ímpárátia pisicii ori 
lásatá fiului cel mare care fusese desemnat sá ia coroana. Ce s-a 
íntámpiat cu fiul mijiociu nu se stie. Toatá situaba rámáne complet 
nesatisfácátoare. La final, íl regásim doar pe erou aláturi de printesa 
pisicá, ín palatul ei. Asadar, tema principalá a acestei povesti este 
uniunea contrariilor, coniunctio. 

Dacá sunteti familiarizati cu basmele, stiti cá diferitele regate 
sau táh descrise au de regulá un destin toarte bine precizat. Ce era 
sterp devine rodnic; sau ce era exclusiv feminin se uneste ín final 
cu ce e exclusiv masculin, ori ceva de acest tip, asa íncát, íntr-un 
fel, putem íntelege ce reprezintá aceste tári si care este destinul lor. 
Povestea de fatá este atipicá, nu se stie ce seíntámplá cu cele douá 
ímpárátii. Nu rámáne, ín final, decát un fel de preafericire ín doi ín 
ímpárátia pisicii. Ceilalti au dispárut complet din cadru. 

Sá vedem mai íntái ce reprezintá ín termeni psihologici un 
ímpárat si o ímpáráteasá, ce ínteles au cele douá ímpárátii, care 
este rolul lor si de ce se desfásoará povestea íntr-un mod atát 
de ciudat. 

Páná la sfársitul Primului Rázboi Mondial Transilvania, locuitá 
majoritar de románi, fácea parte din Imperiul Habsburgic, Imperiul 
Austro-Ungar. ín basmele románesti e vorba íntotdeauna de un 
ímpárat, niciodatá de un rege. ín conceptia acestor povesti, regele 
este un ímpárat, si asa e si numit, deci íntelesul lui simbolic e ace- 
lasi ca acela al regelui obisnuit din povesti. Faptul cá e ímpárat 
reprezintá doar o particularitate románeascá. Putem, asadar, vorbi 
aici despre douá regate: unul ín care femininul e steril si altul ín care 
femininul a murit. 

Sá ne oprim putin asupra simbolismul regelui sau ímpáratului. 
ín Mysterium coniunctionis, Jung a prezentat pe scurt semnificatia 
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regelui ín Egipt si ín alchimie', dar aceasta nu este valabilá decát ín 
cazurile particulare ín care aceeasi interpretare se dovedeste a fi 
exacta peste tot. Dacá vreti sá consultati mai íntái materiale mai 
simple si mai vechi, cititi J.G. Frazer, Creanga deaur^. Veti gási acolo 
o colectie nesfársitá de povestiri despre rolul sfánt, sacru al sefului 
ín triburile primitive si despre íntelesul magic al regelui. La únele 
triburi, seful de trib nu atingea pámántul cu picioarele pentru a nu 
se pángári, el era íntotdeauna purtat. Sau vasele utilízate pentru 
máncarea sefului de trib erau apoi distruse pentru a nu fi profánate 
prin refolosire. Oh i se pregátea o mancare specialá si haine speci- 
ale, ori trebuia sá respecte alte tabuuri etc. 

Sánátatea si buna functionare atát psihologicá, cát si fiziolo- 
gicá a sefului de trib (potenta lui sexualá, de pildá, era toarte 
importantá) garantau bunástarea tribului. Si de aceea, orice ín- 
cálcare a tabuului, orice boalá sau comportament necuvenit al 
sefului de trib erau semne de ráu-augur pentru íntreaga colecti- 
vitate. Seful de trib era individul unic, centrui vietii tribului. La 
únele triburi, cánd se ímboinávea, era eliminat, de regulá, sacri- 
ficat, si ínlocuit cu un altul. La áltele, era ales doar pentru o peri- 
oadá limitatá: dupá un an, cinci sau zece, era sacrificat. Cei alesi 
sá deviná sefi de trib stiau cá íntr-o zi vor fi ucisi, uneori íntr-un 
mod toarte crud, de pildá, ínchisi íntr-o colibá si lásati sá moará 
de tóame sau executati. 

Aceste practici aratáínmodevidentcáseful de trib reprezenta 
ceea ce noi numim din punct de vedere psihologic S/'ne, centrui 
vietii sau nucleul psihicului colectiv. El era un simbol al Sinelui. 
Acest simbol si-a pástrat semnificatia ín cazul faraonului, ín Egipt. 


' Misterium Coniunctionis, CW 14, capitolul IV. [Abrevierea CW se referá, 
aid 5 i ín continuare, la The Collected Works ofC.G. Jung (Bollingen Series XX), 
20 volume, trad. ín Ib. englezá de R.F.C. Hull, ed.de H. Read, M. Fordham, G. Adier 
5 t Wm. McGuide, Princeton University Press, Princeton, 1953-1979.] [In limba románá, 
seria Opere complete a Tnceput sá fie publicará de Editura Trei din 2003 (n. tr.).] 

^ St. Martin's Press, New York, 1966. [ín limba románá, vezi J.G. Frazer, Creanga 
de aur, 5 volume, Editura Minerva, Bucure^ti, 1980 (n. tr.).] 
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ín China, ímpáratul juca acelasi rol, dar íntr-un mod mult mai 
spiritualizat - puteti gási materiale toarte interesante despre acest 
subiect ín cártile lui Needham' sau Marcel Gránete Nu potenta 
sexuala sau starea lui de sánátate hotárau soarta imperiului, ci fap- 
tul cá el se afla sau nu ín Tao. Cánd ímpáratul era furios, cánd fácea 
ceva gresit, cánd ísi pierdea echilibrui interior, chinezii din vechime 
credeau cá íntregul imperiu eraín dezordine. ín perioadele de se- 
cetá sau cánd se produceau catástrofe, cánd rául Yangtze inunda 
satele, sau aitceva de acest fel, ímpáratul trebuia sá-si cerceteze 
íntr-un fel sufletul sá descopere unde a gresit, apoi trebuia sá pos- 
teascá si sá se cáiascá pentru a readuce imperiul pe drumul cel bun. 

Interesantín aceastá versiune chinezeascá a simbolului este ca- 
racterul lui complet psihologic. Nu starea fizicá a ímpáratului avea 
importantá, si nici ce fácea. Nu avea obligatii fizice. ímpáratul Chinei 
antice nu trebuia sá administreze, sá dea ordine sau sá facá ceva. 
Desigur, cáteodatá trebuia sá vorbeascá, sá vegheze ca legile si tra- 
ditiile sá fie respectate, dar trebuia mai ales sá se ocupe de propriul 
sáu echilibru interior. Era asadar mai mult un preot rege sau un preot 
ímpárat, íntrucát factorui esential care garanta bunástarea Chinei era 
ca el sá fie ín Tao. De aici reiese limpede faptul cá el reprezenta Sinele. 

Sacrificarea sau exilarea regelui dupá un anumit timp era un rit 
ráspándit peste tot. ín Egiptul tárziu, aceastá practicá a fost uma- 
nizatá. Faraonul, care íl íntruchipa pe zeul soare, nu a mai fost 
sacrificat, dar trebuia sá se supuná ín mod periodic ritualului sim- 
bolic de sacrificare si regenerare al festivalurilor Sed. ín ritualul de 
regenerare se spunea: „Esti reínnoit, te-ai revigorat, esti din nou 
tánárui faraón" etc. 

Uciderea ritualicá a regelui a fost transformatá astfel íntr-un ritual 
de sacrificiu si renastere psihologicá. Motivul sacrificiului regelui, al 
detronárii sau al regenerárii lui simbolice se regáseste pretutindeni. 


' Joseph Needham, Science and Civilisation in China, Cambridge Universíty 
Press, Cambridge, 1954. 

^ Marcel Granel, La PenséeChinoise, Albin Michel, Paris, 1968. [In limba romana, 
vezi Gándirea chinezá, trad. Mircea lacobini, Ed. Heraid, Bucuresti, 2006 (n. tr.).] 
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íncepánd cu triburile primitive pana la civilizatiile complexe precum 
China si Egiptul. 

Acest ritual demonstreazá, dupa cum explica Jung, cá simbolurile 
Sinelui, simbolurile colective ale Sinelui, seínvechesc. Religiile, con- 
vingerile, adevárurile, tóate ímbátránesc. Orice conceptiedesprecare 
s-a vorbit prea mult, orice sistem de gandiré pe care omenirea I-a 
utilizat un timp prea índelungat ajung sá fie deficitare fiindcá ímbá¬ 
tránesc. Devin mecanice, prea bine cunoscute, devin o posesie a 
constientului. Oamenii cred cá atunci cánd cunóse un adevár TI stá- 
pánesc. Si acest lucru afecteazá mai ales valorile ínalte, íntrucát lu- 
crurile mici se schimbá de-a lungul timpului fárá mari consecinte. Dar 
dacá valorile cele mai ínalte sunt uzate, dacá ísi pierd caracterui lor 
numinos tainic si ínspáimántátor, situatia devine primejdioasá. 
Respectarea tabuurilor, de pildá, degenereazá íntr-o respectare for- 
malá a unor reguli fárá niciun ínteles. Oamenii nu mai sunt impresi¬ 
onad de mitul care se aflá ín spatele fiecárui tabú. „Oh, iar povestea 
asta, am auzit-o de o mié de ori. Si ce?" Aceastá reactie decurge si 
dintr-o ínsusire negativá a constiintei umane care o face sá-si piardá 
interesul si sá creadá cá stápáneste adevárul. Or, dacá tu estiín stare 
sá stápánesti adevárul, dacá nu adevárul te stápáneste, ci tu íl stá- 
pánesti pe el, totul se dá peste cap, si nu e bine. Asadar, ímbátráni- 
rea simbolurilor Sinelui se datoreazá, pe de o parte, deficientei 
constiintei omenesti, iar pe de aitá parte, faptului cá situatiile ome- 
nesti sunt supuse schimbárii. Acestea sunt ratiunile interioare ale 
necesitátii de regenerare a unui regat sau a unei monarhii. 

Existá, desigur, si motive exterioare. Viata oamenilorori conditiile 
cárora un trib sau un regat trebuie sá le facá fatá se transformá ne- 
íncetat sub efectul modernizárilor sau al influentelor provenite din 
exterior. ín zilele noastre, spre exemplu, lumea occidentalá este influ- 
entatá de spiritualitatea Orientului, iar Orientul e influentat la rándul 
lui de prográmele noastre industríale. ín astfel de situatii, e nevoie de 
o reajustare. Nu mai putem continua pe aceeasi cale. íntregul uni- 
vers s-a transformat, si acestei transformári trebuie sá i se ráspundá 
printr-un nou adevár. Asadar, motívele exterioare contribuie si ele 
la faptul cá regatele si regii ímbátránesc, si odatá cu ei, nórmele si 
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valorile care íi sustin, ceea ce implica valorile religioase. Religia de¬ 
termina o anumitá conceptie politicé, o anumitá conceptiejuridicá, 
ca si anumite cutume sociale si prejudecáti. Fiecare mare civilizatie 
este un bloc unit de un spirit, si acest unic spirit este simbolizat de 
rege. Destrámarea acestei unitáti ín mai multe componente e ceea 
ce explica, Tn basme, existenta mai multor regate. 

Aici avem douá regate, regatul pisicii, si cel al tatálul betiv. 
ín povestea lui Grimm Pasárea de aur\ sunt chiar patru regate - 
eroul merge de la unul la altul si, ín final, le uneste pe tóate. Mai 
íntái trebuie sá ne íntrebám ce reprezintá aceste regate? Existenta 
mai multor regate indica, de regulé, un dezechilibru. De pildé, ín- 
tr-unul din regate sunt numai fete, iar ín celélait, numai feciori - e 
cazul cel mai obisnuit - si ei trebuie sé se césétoreascé, íntrucát 
ambele regate sunt incomplete. ín general, unul din regate are 
atribute compensatoare celor ale celuilait regat. Dar acest lucru 
exprimé deja o situatie ín care civilizaba nu mai reprezinté un tot 
unitar, ín care principiul de guvernare, pe care Jung íl numeste 
„principiul dominant al constientului colectiv", s-a fragmentat. 

ín cultura occidentalé, de pildé, timp de doué mii de ani, domi- 
nanta constientului colectiv a fost figura lui Christos. Cei mai multi 
dintre regi au fost reprezentanti ai civilizatiei crestine. Ei trebuiau 
sé vegheze ca ín imperiul sau ín regatul lor legile crestine sé fie 
respectate. Ei íntrupau aceste legi, ca sé spunem asa. (Cu tóate 
acestea, ín Evul Mediu s-a iscat acea lupté dintre papé si regi pen- 
tru putere si pentru a hotérí cine íi íntroneazé, sau nu, pe regi, 
Sacerdotium versus Imperium - chestiune care nu a fost niciodaté 
solutionaté pe deplin, dar aceasta e o situatie aparte.) 

ín zilele noastre, imperiul crestin are o formé viciaté si ar avea 
mare nevoie de sacrificio si de reínnoire; fragmentarea si compar- 
timentarea lui reies din faptul cé únele domenii de viaté au iesit de 
sub dominatia spiritului religios, sunt considérate ca fiind ín íntre- 
gime laice. De exemplu, legile noastre sunt íncé bazate ín mare 
parte pe idei crestine, dar si aici lucrurile suntín curs de schimbare. 


' The Complete Grimm'sFairy Tales, Pantheon Books, New York, 1944, p. 272. 
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Se pretinde ínlocuirea unora dintre principiile crestine cu idei de 
justitie care sá fie íntemeiate pe o conceptie mai moderna si mai 
luminatá. Educatia a iesitdeja aproape complet de sub autoritatea 
crestiná. Doar ín scolile prívate se mai spun dimineata rugáciuni, 
ori lucruri de acest fel. ín scolile de stat, tóate acestea nu se pot 
aplica, elevii fiind de religii si proveniente diferite. 

Deci anumite zone ale vietii colective nu mai fac parte din imperiu. 
Ele sunt mici imperii ín interiorui unui imperiu mai mare. Exista 
subimperii pretutindeni. Esteo situatie periculoasá care indica íntot- 
deauna cá simbolul dominant al Sinelui nu functioneazá asa cum ar 
trebui. Ideile religioase céntrale ale civilizatiei noastre nu mai au pu- 
terea sá asigure unitatea imperiului. Un simbol al Sinelui presupune 
íntotdeauna o unitate, iar regele sau ímpáratul au de regula un rol 
unificator. Mai regásim cáteva urme din tóate astea ín Regatul Unit 
al Marii Britanii, unde figurile regelui si reginei mentin inca laolaitá 
tárile din Commonwealth, cu tóate cá ele sunt independente, Aceste 
tári nu se vor supune niciodatá parlamentului englez, dar regele si 
regina sunt simboluri, si oamenii se supun unui simbol. Aid se vede 
importante simbolului: el reprezintá mai mult decát niste simple 
chestiuni de drepturi si ratiuni politice. Reprezintá o idee arhetipalá 
a Sinelui, a unitátii. Am fost toarte amuzatá sá constat cá analizantii 
elvetieni o viseazá ín mod constant pe regina Angliei. Inconstientul 
tánjeste cu atáta disparare dupá un simbol, íncátímprumutá o reginá 
dintr-o aitá tará. Aceasta ne aratá care este puterea unui simbol. 

Asedar, ín naratiunea de fatá, prezenta acestor douá ímpárátii 
indicá o compartimentare a vietii colective. Sá aruncám o privire 
asupra caracteristicilor lor. íntr-una ímpáratul nu are copii, iar ín 
cealaitá nu are sotie. Sá ne oprim mai íntái la ímpáratul fárá copii. 

ín basme, ínainte ca eroul sá se nascá, se vorbeste despre o 
lungá perioadá de sterilitate sau de dificultatea de a avea copii. 
Aceastá temá apare la ínceputul multor povesti. De pildá, ín poves- 
tea austriacá Printesa neagra\ regele si regina ísi dórese de muitá 


' MDW, Deutsche Márchen aus dem Donaulánde, Eugen Diederichs Verlag, 
Jena, 1926, p. 150. 
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vreme un copil. Regina trece peste un pod si se duce sá se roage 
crucifixului lui Christos. Fiindcá ruga nu Ti e ascultatá, ísi spune 
„Dacá-i asa, bine!.." si atunci se roagá diavolului. Atunci dorinta ei 
e ímplinitá, dar, mai tárziu, asupra copilului va apása un blestem. 
Este o tema paralela cu cea din povestea noastrá. Cánd printesa 
ímplineste saisprezece ani, ea spune dintr-odatá: „Tatá si mamá, 
nu am vorbit pana acum si nu voi mai vorbi niciodatá. íngropati-má 
ín bisericá íntr-un sicriu" si se preschimbá pe loe íntr-un demon 
ráufácátor. Langa sicriu stau oameni de garda pe care ea sare si Ti 
bate ín fiecare noapte, pana cánd apare eroul care o salveazá de 
soarta ei íntunecatá. Regásim aici tema párintilor care muitá vreme 
nu potavea copii. lar bunicul printesei negre este diavolul. 

Existá de asemenea o poveste norvegianá despre o reginá care 
nu poate sá facá copii'. O bátráná cu puteri magice o sfátuieste sá 
arunce apa ín care s-a spáiat sub pat si íi spune cá din apá vor creste 
douá flori: una neagrá si alta albá. Ea va trebui sá o mánánce pe cea 
albá. Dar regina, lacomá, le mánáncá pe amándouá si, fireste, nu face 
doar un copil, ci doi, un copil negru si un copil alb. Si asa mai departe. 

Asadar, ín basme, simplul enunt al faptului cá regina nu poate 
avea copii conduce íntotdeauna la nasterea eroului povestii. Ce ar 
putea ínsemna acest lucru din punct de vedere psihologic? De ce 
trebuie sá existe o perioadá de sterilitate atát de índelungatá ína- 
inte ca eroul sá se nascá? 

Munca creativá este de obicei precedatá de o perioadá de de- 
presie, de vid, de blocare. Cu cát aceastá stare se prelungeste, cu 
atát se poate presupone cá ín inconstient se acumuleazá mai muitá 
energie. Pentru ca un rezultat important sá apará, e nevoie de 
aceastá perioadá ín care ín constient nu se íntámplá nimic. Remare 
acest lucru de fiecare datá cánd am de scris un articol. Dacá má 
apuc de scris gándindu-má cá e un subiect interesant, la final nu 
iese decát un fel de vorbárie superficialá. Dar dacá trec mai íntái 
printr-o perioadá de depresie ín care nu pot sá scriu nimic, cu cát 


' MDW, Norwegische Volksmárchen, Nr. 32, „Zottelhaube", Eugen Diederichs 
Verlag, Düsseldorf-Kóln, 1967. 
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ea va dura mai mult, cu atát rezultatul va fi mai bun. Asa íncát, 
dacá nu am avut ín prealabil o depresie, nu prea am íncredere ín 
ceea ce scriu. Stiu cá e superficial, ieftin, cá nu e ceva cu adevárat 
«visceral": pentru ceva profund trebuie sá cobori un anumit timp 
ín adáncuri. Aceasta poate sá ia forma unei depresii sau doar a unei 
stári ín care nu ti se íntámplá nimic: viata merge ínainte, te scoli, 
mánánci, pleci la lucru, nu ai niciun vis interesant si esti extrem de 
plictisit. O sterilitate totalá. 

Odatá, cánd eram íntr-o astfel de stare care nu se mai sfársea, 
mi-am spus: „Ei bine, ásta mi-e sfársitul. Am ímbátránit. Sunt ter- 
minatá." Atunci am vázut ín vis o táieturá transversalá In pámánt 
s; apoi a urmat o explicatie, o explicatie toarte stiintificá despre 
felul cum se formeazá un izvor. Vedeam mai intái iarba, dedesubtul 
ei un strat de pámánt, si sub el, o argilá solidá. Cádeau stropi de 
ploaie toarte mari. Apoi cineva imi explica taptul cá ploaia ajunge 
aici, se acumuleazá s; dupá o vreme izbucneste deodatá un izvor. 
Aceasta era explicatia din vis. Mi-am spus: «Foarte bine. Acum stiu 
de ce trebuie sá astept ploaia." A fost o experientá extraordinará. 
Má culcasem adresándu-má inconstientului: ,,Nu am vise, nu se 
íntámplá nimic. Viata má plictiseste. Trimite-mi te rog un vis sá 
ínteleg ce mi se íntámplá." 

AItá datá, am visat cá má duceam la gará undese táceau ma- 
nevre, si un om cu chipiu rosu tocmai se hágase dedesubtul trenu- 
lui si unea douá vagoane íntre ele. Apoi a iesit, mi-a zámbitsi mi-a 
spus: „E nevoie de mult timp pentru ca o nouá compozitiesá poatá 
iesidin gará." Dupá cum vedeti, inconstientul nu poate sá producá 
ceva la comandá. ín inconstient se petrece un proces lung, ca si 
cum ísi aduná si ísi echilibreazá fortele. Dacá socotim psihicul un 
sistem auto-regulator, ar párea cá energiile trebuie sá fie tóate la 
locul lor ínainte ca acel ceva nou sá se producá. 

ín povestea noastrá, ímpáráteasa e nefericitá. Vrea sá plece sá se 
plimbe, dar ímpáratul spune sá nu se suie íntr-o caleascá, ci sá 
se ímbarce pe o corabie. Si adaugá: „Dar dacá nu rámái ínsárcinatá, 
sá nu mai vii ínapoi si sá nu mai cutezi vreodatá sá apari dinaintea 
ochilor mei." 
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ín mod vádit, ceva nu merge bine ín mariajui lor. Probabil este 
plictisitá, cá altfel de ce ar pleca de langa el? ímpáratul nu e nici el 
fericit cu ea, pentru cá Ti spune sá nu se mai íntoarcá dacá nu rámáne 
ínsárcinatá. S-ar zice cá relatia de cuplu a ímpáratului si ímpárátesei, 
respectiv a principiului masculin si a celui feminin, desi nu e conflic- 
tualá, e lipsitá de armonie. íntre ei pare sá existe un fel de pact: sunt 
politicosi unul cu celálait, dar nu se iubesc cu adevárat. Relatia lor e 
sterilá. lar ea ar vrea sá plece sá se plimbe, ceva neobisnuitín povesti. 
De obicei, regina se multumeste sá stea ín palatul ei si sá astepte ca 
vulpea, sau bátrána cu puteri magice, sau oricine aitcineva sá viná 
sá-i dea un sfat bun. E ceva neobisnuit si nefiresc ca ea sá vrea sá 
páráseascá palatul si sá ínceapá sá hoináreascá. Trebuie asadar 
sá neíntrebám ce neajunsuri íntámpiná femininulín aceastá poveste. 
Ar párea cá ímpáráteasa se simte ínchisá ín paiat, ceea ce ínseamná 
cá, ín aceastá ímpárátie, principiul feminin nu se „simteín largul sáu" 
si atunci íncepe sá se nelinisteascá. ímpáráteasa cere o caleascá, dar 
ímpáratul íi ráspunde: „Nu, íti voi construí o corabie." 

Sá ne íntoarcem acum la situaba initialá din cealaitá ímpárátie, 
unde se aflá un ímpárat cu trei fii care si-a pierdut nevasta si a ín- 
ceput sá bea. Ce nu merge bine ín acest compartiment? Nu stim 
cánd a apárut povestea, dar putem presupune cá, ín acele timpuri, 
ín Tárile Romane, civilizatia crestiná era compartimentatá. Nu cred 
cá e o poveste prea veche, poate din secolul al XlV-lea sau al XV-lea, 
nu mai devreme. 

ín aceastá a doua ímpárátie, femininul a dispárut. Sá vedem 
cum aratá o civilizatie din care femininul a dispárut. 

Dacá mergeti ín locuri care apartin unor organizatii exclusiv mas- 
culine ca acelea ale francmasonilor sau ale armatei, vá veti da seama 
cum ar aráta lumea dacá bárbatii ar trái numai íntre ei. ín scolile 
de báieti, de pildá, se contureazá o anumitá tendintá de a stabili o 
ierarhie. Deseori, e pur intelectualá. ín armatá, ierarhia e íntemeiatá 
mai ales pe criterii obiective, nu intelectuale. ín armatá nu existá 
considérente subiective: legile trebuie respectate conform legilor. Nu 
sunt niciodatá legate de persoane 5 Í bárbatii sunt toarte mándri de 
acest lucru. Femeile tind sá fie mai subiective; dacá iubesc un bárbat, 
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íl ridicá deasupra legii, dacá nu, aplica regulile íntr-un mod strict. 
Fiindcá are o fatá atrágátoare, legile nu i se mai aplica. Lumea femi- 
niná e índeobste mai flexibilá, ín timp ce lumea masculina e mai ri- 
gidá. Khomeini a fost un exemplu viu al vointei de a restaura o lume 
pur masculina. Am vázut unde poate sá ducá ea. Dar aceste douá 
lumi au calitátile lor. Dacá vreti sá vedeti cum aratá o societate de 
femeifárá bárbati, uitati-vá ín scolile de fete, ín mánástirile de maici 
sau íntr-un spital plin de infirmiere. ín Elvetia avem o scoalá de fete 
supranumitá „Cusca Maimutelor". Fetele ísi petrec timpul cu feste 
ráutácioase, bárfe, intrigi, scrisori de dragoste si chicoteli, si nu cu 
ierarhii sau lupte agresive, asa cum o fac báietii. Fireste, dorinta de 
putere e la fel de prezentá, dar se manifestá prin venin, nu prin bru- 
talitate sau agresivitate. Prin íntepáturi, gelozii si lucruri de acest gen. 
Lumea femininá nu e lipsitá ínsá de un oarecare realism. Dacá ne 
uitám, spre exemplu, la un grup de doctor! si un grup de infirmiere 
care discutá despre un pacient, doctorii spun ceva de felul: „E un 
cáncer foarte interesant. Nu am mai vázut asa ceva páná acum", pe 
cánd infirmierele fac observatii de genul: „Nu mi-e simpatic omul 
ásta, dar cred cá e nefericit acasá. Am vázut-o pe nevastá-sa cánd a 
venitín vizitá si nu cred cá... etc." Femeile sunt interésate sá puná un 
diagnostic la nivel personal, ceea ce e la fel de justificat, iar bárbatii 
la un nivel obiectiv. Prea mult íntr-un sens sau altul este, ín opinia 
mea, nociv. Ele sunt lumi complementare destínate sá se uneaScá. 

ín ímpárátia noastrá, femininul a murit, asa íncát putem trage 
concluzia cá masculinitatea era, sub o formá sau alta, dominantá. 
Urmeazá apoi acel detaliu specific, si anume faptul cá dupá moartea 
nevestei sale ímpáratul a ínceput sá bea. Nu am íntálnit niciodatá 
un rege care sá bea. E singurui basm ín care apare aceastá temá. 

Alcoolismul corespunde sindromului bine cunoscut al abando- 
nului. Multe dintre cazurile de alcoolism sunt datorate unui abandon 
real sau imaginar. Orice alcoolic se considerá lipsit de dragoste, 
singur si asa mai departe, chiar si atunci cánd nu este adevárat. 
Cáteodatá existá persoane care se ocupá de ei, dar acestia continuá 
sá se simtá párásiti. ínsá altii au fost párásiti cu adevárat si beau din 
acest motiv. íntrucát sentimentul de abandon ínsoteste íntotdeauna 
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alcoolismul, pacientul necesita o atentie specialá. Asa se explica 
succesul unei organizatii precum Societatea Alcoolicilor Anonimi. 
Grija personalá fatá de pacient este absolut necesará pentru ca el 
sá poatá depási acest sindrom. Pentru ca persoana ín cauzá sá se 
simtáíntr-o stare de securitate afectiva, cineva trebuie sá aibá grija 
de el tot timpul. Dacá nu o face, nu TI poate ajuta. 

As spune cá, ín linii mari, alcoolismul este cauzat de o pro- 
blemá de dragoste, de partener, de eros. ín cazul femeilor alco- 
olice, ín general, se poate vorbi despre o problemá legatá de 
bárbat, iar ín cel al bárbatilor, despre o problemá legatá de anima, 
de eros, de femeie. Relatia lor cu anima nu functioneazá bine, ei 
nu sunt ín contact cu anima lor. Si la femeile alcoolice e invers, 
contactul cu animusul lor e insuficient. Drumul spre inconstient 
fiind blocat, apare nevóla unei experiente extatice religioase, iar 
neímplinirea ei conduce la alcoolism si la droguri. De regulá, adic- 
tia ascunde ín fundal aspiratia spre o stare extaticá, deoarece 
viata e tristá, absurdá si plictisitoare. Serviciul íl plictiseste ori 
acasá are parte de o atmosferá rece si neplácutá. Si atunci tánjeste 
dupá o stare extaticá. Aceastá uscáciune nu se datoreazá ínsá doar 
circumstantelor exterioare, uneori se aflá chiarín individ. Am ín- 
tálnit cazuri ín care persoanele nu aveau acces la propriile lor 
emotii. Altfel spus, erau rigide, ínchise íntr-o atitudine rationalá 
din care nu puteau iesi si nu se puteau exprima, lar íntr-unul 
dintre cazuri, o femeie normalá, dar foarte timidá, se apucase sá 
bea, deoarece asta o ajuta sá relationeze si ei íi fácea plácere sá-si 
exprime emotiile si sá stea de vorbá cu altii. Pentru ea, alcoolui 
constituía o punte spre inconstient. 

Vedem asadar cá ímpáratul nu e separat doar de feminin, ci 
si de inconstient. E o stare de uscáciune care aratá cá aceastá tará 
e stápánitá de o civilizatie care si-a pierdut inspiratia si sentimen- 
tul, si unde religia pare sá fi devenit un fel de índatorire de rutiná; 
atunci apare aspiratia compensatoare spre o experientá extaticá. 
lar ín cealaitá ímpárátie nu mal existá niel urmá de dragoste si 
de fertilitate si de aceea femininul se agitá nelinistit ín cáutarea 
unei solutii. 
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Actiunea din aceastá poveste se desfásoará gratie elementului 
feminin. ímpáráteasa pleacá pe mare, iar dupa aceea, pisica e cea 
care decide. Pisica íi spune eroului cánd sá se ducá la tatál lui sau 
cánd sá se íntoarcá acasá, pisica íi aratá ce trebuie sá facá pentru 
a o salva de soarta ei. Ea conduce tóate evenimentele. Tóate acti- 
unile sunt puse ín miscare de feminin. Bárbatii nu fac decát sá ur- 
meze deciziile luate de femei. Povestea ne aratá cá, devenind activ, 
femininul aduce o compensatie reparatoare unei situatii constiente 
prea patriarhale. Trebuie sá íntelegem cá asemenea povesti apar 
pentru a compensa dezechilibrui atitudinii constiente dominante 
dintr-o tará anume. 
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CÁLÁTORIA LA MAICA DOMNULUI 

Sá neíntoarcem la ínceputul basmului. Impáratul si ímpáráteasa 
nu aveau copii si ímpáráteasa voia sá pleceíntr-o cálátorie. Atunci 
impáratul íi construieste o corabie, o corabie cum nu mai era alta 
mai frumoasá pe pámánt: „La soare te puteai uita, dar la ea ba", 
atát era de strálucitoare. Cánd corabia a fost gata, impáratul i-a 
spus impárátesei; „Poti sá pleci máine, dar dacá nu rámái insárci- 
natá, sá nu te mai intorci..." Si ímpáráteasa s-a urcat in corabie si 
a ajuns la palatul Fecioarei Maria. 

Corabia este un vas in general considerat de genul feminin. 
Corabia este deseori asociatá cu luna si cu zeita lunii, dar cáteodatá 
si cu soarele, ca, de pildá, in Egipt, unde barca transporta soarele 
pe cer. Barca faciliteazá comunicarea, comertul si schimbul cultural, 
ceea ceii conferá din nou calitáti feminine, deoarece creeazá legá- 
turi si aduce impreuná oameni de natii diferite. Barca este un sim- 
bol care are la bazá conceptia omeneascá; e o inventie a oamenilor 
care le permite sá ajungá acolo unde nu pot ajunge cu piciorui, 
dincolo de ape, Aceasta este calitatea fundamentalá si, intr-un fel, 
miraculoasá a bárcii. Forma ei de „pántec" o asociazá cu simbolul 
arhetipal al femininului, cu luna si cu fertilitatea. 

Consider cá barca inteleasá ca sistem religios -, spre exemplu, 
legea budistá, dharma, iudaismul, sá ne amintim de Arca aliantei 
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si de Arca lui Noe sau crestinismul etc. - este unul dintre cele mai 
importante si mai profunde simboluri, íntrucát si aceste sisteme 
sunt concepute de oameni. Inventiile strávechi - carui, barca, unel- 
teleagricole, plugul, tóate aceste prime inventii au avutíntotdeauna 
un ínteles magic pentru om. Inventatorii lor aveau sentimentul cá 
ele se bazau pe o revelatie. Ei nu vedeau lucrurile asa cum le vede 
un inventator modern: „Eu, datoritá inteligente! mele, am inventat 
acest mecanism." Inventatorii din vechime erau íncredintati cá zeii 
le-au reveiat sau inspirat acel lucru miraculos. Deci tóate inventiile 
tehnice, podul, barca, carui au avut la origine un ínteles sacru. Se 
credea cá ele au fost dáruite oamenilor de cátre zei. 

Una dintre cele mai frumoase legende despre inventiile ome- 
nesti povesteste cum au descoperit australienii arcul si ságeata. 
Legenda spune cá Omul-Curcubeu, o fiintá originará arhetipalá 
din Timpul mitic al Viselor, a coborát cándva pe pámánt íntr-o 
stránsá ímbrátisare cu nevasta lui care ísi tinea máinile ínlántuite 
de gátul lui. Omul-Curcubeu era arcul, si nevasta lui coarda. 
Coboránd pe pámánt si arátándu-se ei ínsisi ín aceastá pozitie, 
au permis aborigenilor inventia arcului. Omul-Curcubeu si nevasta 
lui au dispárut ín adáncuri, dar, de atunci, australienii au folosit 
arcul si ságeata’. E o frumoasá ilustrare a felului ín care au simtit 
oamenii primitivi aceastá inventie. Inventiile au fost íntotdeauna 
magice. Topirea fierului, fabricarea sábiilor erau de asemenea ín- 
sotite de ritualuri magice si au fost íntotdeauna considérate sacre, 
divine, miraculoase^. 

Asadar, corabia prezintá caracteristica de a fi o inventie ome- 
neascá miraculoasá, o inventie care vine de la zei si care a fost in- 
spiratá de revelaba formei unei zeite, o formá pe care omul a 
redat-o íntocmai, cu ajutorui mintii sale. De aceea, acest vas mai 
pástreazá íncá un carácter numinos. 


’ Povestea a fost spusá Tntr-o conferin^á a lui John Layard. 

^ Vezi Mircea Eliade, The Forge and the Cnjcible, capitolele I ji II, trad. Stephen 
Corbin, University of Chicago Press, Chicago, 1978. [In limba románá, vezi Fáurarifi 
alchimi^i, Ed. Humanitas, Bucurejti, 2008 (n. tr.).] 
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Corabia navigheazá pe apele inconstientului. Apa este, de 
regula, un simbol al inconstientului colectiv, deci corabia simbo- 
lizeazá tot ceea ce ne mentine la suprafatá si ne permite sá nu 
fim ínghititi de inconstient. Orice filozofie, orice ínvátáturá reli- 
gioasá sau traditie cultúrala sunt pentru noi o corabie, un vas 
protector. Dacá pátrundem ín inconstient fárá sá fim pregátiti, 
ne scufundám. 

Psihologia jungianá este o aitá corabie de acest fel. Bazándu-se 
pe propriile sale experiente, Jung a construit o corabie de care te 
poti agáta atunci cánd esti dezorientat si íti pierzi reperele. 
Concepte psihologice ca acelea ale lui Jung Ti pot fi de un mare 
ajutor individului care e pe cale sá se scufunde ín inconstient, sá 
cadá pradá unui sindrom nevrotic, sá fie posedat sau ínghitit de 
un afect. Analistul poate sá TI avertizeze spunándu-i, de exemplu: 
„ín momentul de fatá sunteti íntr-o stare de inflatie", sau, gratie 
interpretárii viselor, sá íncerce sá se mentiná atát pe el, cát si pe 
pacient deasupra valurilor. íntr-un fel, tóate ínvátáturile si traditiile 
au meritul de a ne feri de o dezorientare totalá, efect tipie al in- 
tráriiín contact cu inconstientul: atunci esti complet dat peste cap 
si te scufunzi. 

ín povestea noastrá, ímpáráteasa ar vrea sá plece la drum íntr-o 
caleascá, aceasta reprezentánd un simbol similar. CaruI, caleasca 
au si ele un ínteles feminin: carui e asociat cu soarele si cu luna si 
existá multe culturi ín care soarele, luna si stelele traverseazá cerui 
íntr-o barcá sau íntr-un car. ín Grecia anticá íntálnim carul-barcá: 
cáruta lui Thespis, ín care Dionysos s-ar fi arátat el ínsusi la Atena, 
era o barcá, o barcá cu roti care a fost introdusá ín oras. E intere- 
sant cá ímpáráteasa si-ar dori sá se suie íntr-o caleascá, dar ímpá- 
ratul nu o lasá si construieste special pentru ea o corabie. Am vázut 
ín poveste cá ímpáráteasa párea cuprinsá de o agitatie ciudatá. 
Cánd o femeie rámáne ínsárcinatá, ea simte de obicei nevoia sá 
stea linistitá, dar aici ímpáráteasa vrea sá plece íntr-o cálátorie. 
Spuneam cá se simtea, pesemne, prizonierá si trebuia sá plece sá 
caute ceva. Parcá ar fi fostímpinsá de un impuis inconstient de a pleca 
ín „cáutare". ín realitate, aíntreprins legendara „traversare nocturná 
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a márii"’. Ea ar fi vrut sá se plimbe pe pámánt, ínsá ímpáratul o con- 
vinge sá se urce íntr-o corabie. Ce ar putea sá ínsemne acest lucru? 

Cálátorind pe pámánt, ímpáráteasa ar fi rámas ín domeniul 
constientului, unde suntem „cu picioarele pe pámánt", e un teren 
cunoscut. Asadar, dacá vrea sá se plimbe ín caleascá ínseamná cá 
vrea sá rámáná ín aria cunoscutá a constientului. Dar ímpáratul are 
o intuitie mai buná. El simte cá e nevoie de ceva mai mult, cá ceva 
din inconstient trebuie sá se ridice la suprafatá. E o idee ciudatá 
sá-ti trimiti nevasta cu corabia pe mare, pentru cá e mult mai pe- 
riculos. ímpáratul ísi asumá deci un risc mai mare. Ba chiar íi spune 
cá trebuie sá se íntoarcá ínsárcinatál Am vorbit deja despre acest 
lucru. Poate cá el voia sá scape de ea, nu stim, dar ín orice caz, 
atitudinea lui fatá de ea e ambivalentá. El simte cá ímpáráteasa ar 
avea nevoie de un remediu mai puternic, de o cálátorie nocturná 
pe mare, pentru ca ceva sá tásneascá din inconstient. 

Marea este pliná de monstri si de zei, te poartá pe tárámuri 
legendare, pe insule necunoscute unde tráiesc zei si demoni. ímpá¬ 
ratul pare, asadar, sá aibá o premonitie. Avem nevoie sá pátrundem 
íntr-un alt domeniu al realitátii, cel al numinosului, al necunoscu- 
tului, dacá vrem sá fim regenerati si reínnoiti, íntrucát un copil de 
rege simbolizeazá íntotdeauna posibilitatea unei renasteri. 

ínainte de a íncheia interpretarea simbolului corabiei, as vrea 
sá-l asociez cu simbolul urmátor, palatul Maicii Domnului. Fecioara 
Maria locuia ín Galileea, la Nazareth. Documéntele istorice din pri- 
mul secol nu vorbesc nimic despre familia ei. ín tinerete, a devenit 
sotia lui losif si mama lui lisus; un pasa] din Evanghelia dupá Matei 
(1:25) lasá sá se ínteleagá cá ea ar fi avut si alti copii. Scripturile 


' Jung serie: „Cálátoria nocturná pe mare este ca un fel de descensus adinferas, 
o coboráre Tn Hades, 5 Í o cálátorie ín tara spiritelor, deci intr-o «lume de dincolo» 
a acestei lumi, adicá a conjtiintei, prin urmare ji o scufundare Tn inconstient." 
(„The Psychology of the Transference" tn The Practice of Psychotherapy, CW 16, 
par. 455). Vezi ji Symbols of Transformation, CW 5, par. 308 5 Í urm. (n. ed.). 
[ín limba románá, vezi C.G. Jung, Opere complete, vol. 16, Psihologia Transferului, 
par, 455, Ed. Trei, Bucure^ti, 2013 (n. tr.).] 
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spun ínsá cá, mai tárziu, Fecioara María I-a urmat pe lisus. A fost 
prezentá la crucificare, unde lisus i-a íncredintat-o apostolului loan 
{loan, 19:26-27), cáci losif murise probabil íntre timp. Fecioara 
María este mentionatá ín Faptele Apostolilor (1:14) aláturi de cei 
ce au continuat sá se roage cu apostolii la lerusalim íntre ínáltare 
si Rusalii. ín Noul Testament nu se mentioneazá data si locul ín 
care a murit. 

Se pare cá doctrina pururei feciorii a Mariei nu a fost impor- 
tantá pentru evanghelisti si nu exista nicio dovadá cá aceastá doc- 
triná ar fi fost propováduitá ín cadrui bisericii crestine din primele 
trei secóle. Dimpotrivá, pentru a combate dochetismul. Tertulian 
a sustinut cásátoria Mariei cu losif dupá nasterea lui Christos ca 
argument ín favoarea realitátii íntrupárii Domnului, iar Origen s-a 
sprijinit pe nasterea lui lisus. Doctrina vesnicei feciorii a Mariei, desi 
foarte veche, este necanonicá, nu face parte ín realitate din cano- 
nul biblic. Dupá Protoevanghelia lui lacob, scrisá ín secolul II, asa 
cum s-a admis, si pe care s-au bazat scrieri apocrife ulterioare 
precum Líber de Infantia Mariae et Christi Salvatoris si Evangelium 
de nativitate Mariae, tatál Mariei se numea loachim. De la trei la 
doisprezece ani „Maria rámaseín templu curatá ca o porumbitá 
si a primit ziinic hraná din palma unui ínger". Cánd a atins vársta 
cásátoriei, preotii au cáutat pentru ea un ocrotitor printre váduvii 
din Israel, de fricá „ca nu cumva sá pángáreascá locul de rugá- 
ciuni"'. losif, care era bátrán si avea mai multi fii, a fost desemnat 
prin semne divine drept ocrotitorui ei. Bunavestire s-a petrecut 
mai tárziu. 

Cánd s-a descoperit cá María a rámas ínsárcinatá, a fost che- 
matá ímpreuná cu losif dinaintea marelui preot. Desi amándoi 
si-au apárat cinstea cu toatá sinceritatea, au fost achitati numai 
dupá ce li s-a dat sá bea „apa íncercárii Domnului" {Num., 5:2). 
Fecioria fizicá a Mariei nu a devenit irriportantá pentru párintii 
bisericii decát din secolul IV. Sf. Ambrozie, de exemplu, a vázut 


’ Book of James, p. 42, viii, 1 & 2, ín The Apocryphal New Testament, trad, 
M.R. James, Clarendon Press, Oxford, 1945. 
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ín textul lui Ezechiel (Ezechiel, 44:1:3) o prorocire profeticé de 
mare taina'. 

Dacá cea mai mare parte a textelor apocrife ale sectelor celor 
mai vechi o descriuín repetate ránduri pe Maria ca fiind „fárá pata 
ín fata lui Dumnezeu" si par sá íncurajeze doctrina absentei absolute 
de pácat, pot fi citate multe pasaje din scrierile Párintilor Bisericii 
care atesta cá aceastá doctrina era, la origine, complet ignoratá 
de catolicism. 

ín secolul IV, relatia particulará a Mariei cu Dumnezeu, care Ti 
permite sá interviná ín favoarea oamenilor, íncepe sá fie mentionatá 
ín mod frecvent; oíntálnim la Eusebiu, Atanasie, Didymus si Grigorie 
al Nissei. Dacá aceastá calitate a fost mai íntái scoasá ín evidentá 
din dorinta de a sublinia caracterui divin Cuvántului íntrupat, fárá 
índoialá cá, mai tárziu, expresia avea sá fie asociatá ín mod direct 
cu Fecioara ínsási. 

Ne referim la prima omilie rostitá de Proclu la Constantinopol ín 
anuí 430, sau la predica pe care Chiril al Alexandriei a tinut-oín bise- 
rica Sfánta Fecioará Maria la deschiderea Sinodului Ecumenic de la 
Efes, ín 431. ín cea dintái, Proclu vorbeste despre „ Fecioara sfántá si 
maicá" drept „vasul cel de mult pret si fárá de íntináciune al fecioriei; 
cel ce a lucrat unirea celor douá firi... roabá si maicá, fecioará si cer, 
singur pod al lui Dumnezeu cátre oameni". Chiril al Alexandriei o 
salutá pe Maria „ca Maicá si Fecioará (...) prin care Sf. Treime e 
slávitá si adoratá, crucea mántuitorului ínáltatá si slávitá, prin care 
cerui triumfá, íngerii se veselesc, demonii sunt alungati si ispititorui 
ínvins, iar creatura cázutá urcatá páná la cer."^ 


' De Institutione Virginis: „Quae est haec porta nisi María?.. .per quam Christus 
intravit ín hunc mundum, guando virginali fusus est partu et genitalia virginítatis 
claustra non solvít" („Ce reprezíntá aceastá poartá, dacá nu pe María?... prin care 
Christos a íntrat ín aceastá lume cánd a venit dintr-o nastere neprihánitá"). 

^ Labbé, Ph., Condiia III, 51. Fragmente relevante In Augusti, Denkw., lii: vezi 
si Míllman, Lat Christ. I, 185, care calífícá textul „un labírínt sálbatic de metafore 
íntraductibíle". 
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Dupa decizia Sinodului din Efes care o declara pe María, 
Theotokos, Náscátoare de Dumnezeu, cultul Mariei s-a ráspándit cu 
repeziciune. Justinian cel Mare o numea íntr-unul din decretele sale 
avocata Imperiului si i-a inserís numele pe altarui principal al noii 
biserici Sfánta Sofia. Generalul bizantin Narsesísiíndrepta ochii spre 
ea pentru a primi directive pe cámpul de luptá. ímpáratul Heraclius 
si-a pus imaginea ei pe drapel. loan Damashinul o numea „Suverana 
cáreiaíntreaga facere i s-a supus prin Fiul ei". Episcopul Petru Damiani 
o considera cea mai nobilá dintre tóate creaturile si i se adresa pre- 
cum unei zeite investite cu tóate puterile ín cer si pe pámánt, care 
nu si-a uitatínsá obársia umaná. íntr-un cuvánt, devotiunea populará 
s-a dezvoltat treptat íntr-un sistem de doctrine si de practici. 

Exista o divergentá flagrantá íntre textele biblice, ín care Fecioara 
María nu apare decátín ocazii rare, si enorma dezvoltare a cultului ei 
de mai tárziu. Aceasta s-a produsín mod treptat. La ínceput a fost 
declaratá la Efes Theotokos. Náscátoare de Dumnezeu, apoi a urmat 
dogma Imaculatei Conceptii, si pe urmá, definirea dogmaticá a ínáltárii 
cu trupul la cer a Sfintei Fecioare. Desi credinta urcárii Mariei la cer 
exista íncá din secolul al Xl-lea sau al Xll-lea, dogma catolicá nu a fost 
promulgatá oficial decátín 1950 de cátre Papa Pius al Xll-lea. 

Dacá ne gándim la caracterui strict patriarhal al ínvátáturilor 
crestine origínale, aceastá evolutie pare surprinzátoare. ín fond, 
porumbita Mariei era pasárea zeitei Venus. Dar pe parcurs au exis- 
tat, desigur, multe ezitári. Erau secte care credeau cá Sfántul Duh 
e feminin si cá ín cer se aflá o familie normalá compusá din tatá, 
mamá si fiu. Aceste credinte au fost ínsá reprimate toarte repede 
de bisericá, iar ín sinodurile ecumenice s-a decís cá Sfántul Duh 
trebuie considerat ca fiind masculin. Dupá cum subliniazá Jung 
ín eseul sáu despre Trinitate', aceastá perspectivá privilegiazá re- 
flectia ín raport cu experienta: ín cer nu existá o familie naturalá - 
tatá, mamá, fiu -, ci o constructie intelectualá: tatál, fiul si o fortá 


' „A Psychological Approach to the dogma of the Trinity" Tn Psychology and 
Religión, C W 11. [ín limba románá, vezi C.G. Jung, Opere complete, vol. 11, II, ¡ncer- 
care de interpretare psihologicá a dogmei TrirvtStii, Ed. Trel, Bucure^ti, 2010 (n. tr.).] 
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misterioasá care le uneste. Asadar, avem pe de o parte o evolutie 
care insistá pe masculin si vede Trinitatea ca pe o triada masculina, 
si pe de alta, o dezvoltareín crestere a cultului Fecioarei. Dupa cum 
stiti, ín multe tari latine, ín viata de zi cu zi a oamenilor, Sfánta 
Fecioará joacá un rol mai mare chiar decát Dumnezeu ínsusi. 

ín arta religioasá, primii crestini nu au creat decát rareori noi 
reprezentári. Dupa cum era obiceiul ín Antichitate, le-au preluat pe 
cele existente. Pentru íngerii pictati sau sculptati a fost preluatá 
reprezentarea lui Nike, zeita victoriei. Pe sicriele primilor crestini se 
pot vedea fiinte ínaripate care depun o coroaná pe capul unui om 
asezat íntre ele: scena íl reprezintá pe mort primind dupa moarte 
coroana victoriei. Acest motiv a reprodus sau a copiar imaginea lui 
Nike íncoronándu-i pe cástigátorii jocurilor olimpice. Si astfel, ín 
acest fel, tóate temele crestine au fost „trase", ca sá spunem asa, 
„dupá cliseele" tipice ale antichitátii. 

Cea mai veche reprezentare a Fecioarei Maria care a fost gásitá 
este o simplá copie a lui Isis cu fiul sau Florus. Arheologilor le-a fost 
dificil sá decidá dacá nu cumva era vorba chiar despre o statuie a ze- 
itei Isis, si e toarte posibil sá fi fost una, pe care biserica a recuperat-o 
pentru a o reprezenta pe Fecioará. Astfel, ín domeniul artistic, si chiar 
ín domenii mai profunde, Fecioara Maria a mostenit trásáturile princi- 
pale ale zeitei egiptene care a jucat un rol atát de important ín Imperiul 
Román tárziu. Misteriile isiace erau legate de misteriile mithraice. Pe 
lángá imaginile mithraice, numeroase sanctuare ínchinate lui Mithra 
contineau deopotrivá reprezentári ale misteriilor isiace. lar ín MágaruI 
de aur al lui Apuleius', ín care Lucius e initiat ín misteriile lui Isis, se 
poate vedea ca cele douá cuite s-au contopit íntr-un singur cult. 

Isis a fost índeosebi asociará cu bárcile si cu navigatia. ín MágaruI 
de aur e descris festivalul de primávará pe parcursul cáruia bárcile trase 
pe uscat ín timpul iernii sunt repuse pe apá. La aceastá sárbátoare Isis 
era adorará ca protectoare a bárcilor si a navigatorilor. ín román, Lucius 
e initiat ín misterii dupá marea procesiuneín onoarea zeitei. Fecioara 


' M.L. Von Franz, The Qolden Assof Apuleius, Shamabala Publications, Boston, 
1992, capitolul 12. 
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María a mostenit ín íntregime tot „pachetul" acestui simbolism. De 
aceea, ín folclor si de multe ori si ín liturghie María e numitá Stella 
Maris, steaua márii: precum Isis, Fecioara María e protectoarea vaselor 
si a marinarilor. 

Putem observa cá imaginea religioasá oficialá a Fecioarei pune 
cu precádere accentul pe aspectul ei spiritual - Imaculata Conceptie, 
ínáltarea la cer, intrarea ei ín thalamos-ul ceresc al camerei nuptiale. 
Dar Isis avea o semnificatie mult mai complexa. Isis era consideratá 
drept cel mai ínait spirit divin, ínsá era deopotrivá veneratá ca zeitá 
a lumii subpámántene, stápáná a mortilor, a spiritelor si a noptii - a 
fantomelor si a ráului. Isis era o zeitá neagrá, nu numai íntr-un sens 
nefast, ci si ín sensul aspectului ei nocturn, terestru. ín traditia egip- 
teaná tárzie, Isis a fost asimilatá cu zeita-leoaicá Sekhmet si cu zei- 
ta-pisicá Bastet. Isis era o zeitá-mamá care continea ín ea, sau ín 
imaginea ei, spiritualitatea cea mai ínaitá - ca mamá a zeului-soare 
Horus si sotie a lui Osiris reínviat dar si aspectele htoniene cele mai 
íntunecate ale Marii Mame. Ea le reunea pe tóate. Isis a mostenit - 
sau a preluat -trásáturile altor zeite-mame mediteraneene, precum 
Derceto-Atargatis si Anat, devenind astfel marea zeitá-mamá 
a Antichitátii tárzii. Fecioara María a mostenit tóate aceste trásáturi, 
darín religia crestiná oficialá nu au fost pástrate decát cele sublime 
si spirituale, precum puritatea, sfintenia si asa mai departe. Aspectele 
legate de fertilitatea pámántului si de latura ei sumbrá nu au fost 
recunoscute niciodatá. 

Cu tóate acestea, ín rándurile populatiei rurale din regiunile 
agricole, tóate aceste trásáturi care nu au fost acceptate ín cultul 
oficial al Fecioarei au rámas cát se poate de vii. Cánd oamenii sunt 
támáduiti de vreun sfánt sau de Fecioara María, ei obisnuiesc sá 
fabrice un mic ex voto, o reprezentare, spre exemplu, a piciorului 
sau a bratului rupt, pe care o atárná ín fata statuilor acestora ca semn 
de recunostintá pentru vindecare. ín Bavaria existá chiar o Fecioará 
a broastelor ráioase, cáci ele simbolizeazá uterul. 

Sá agáti un uter de ceará ar f i ínsá de prost gust si de aceea fe- 
meileínsárcinate, drept multumire pentru faptul cá vor avea un copil, 
depun la picioarele Fecioarei mulaje de broaste ráioase. Se credea cá 


Cálátoria la Malea Domnulul 


45 



madonele negre, precum cea de la Einsiedein sau Riedern din canto- 
nul Uri, le ajutá pe femei la nastere si pe femeile sterile sá aibá un 
copil. Aceastá credintá mai dáinuie si azi, si pare sá f ie la fel de eficace. 

Asadar, se observa cá ín asemenea rituri lócale, Fecioara Maria 
a preluat sau a pástrat (nu stim care e varianta reala) tóate ínsusirile 
zeitei htonice a fertilitátii, zeita pámántului, zeita sumbrá a naturii. 
Modurile ín care sunt justifícate aceste madone negre sunt cát se 
poate de amuzante. La Einsiedein, se spune cá statuia madonei s-ar 
fi ínnegrit ín urma unui incendiu, dar dacá te uiti la statuie, este 
evident cá nu poate fi vorba de asa ceva, nu existá nicio urmá de 
arsurá pe ea. Incendiul este doar o scuzá a faptului cá madona este 
neagrá, dar asa a fost ea de la origine. Madona neagrá a preluat 
trásáturile lui Isis sau chiar a ínlocuit statuia lui Isis, íntrucát, de 
regulá, pe locurile unde aitá datá se ínálta un sanctuar dedicat lui 
Isis, primii crestini construiau o bisericá dedicatá Fecioarei. La 
Einsiedein, este evident cá neagrá a fost de la ínceput si neagrá a 
rámas, pentru a pástra continuitatea. 

Cultul lui Isis s-a implantat oriunde s-a extins Imperiul Román, 
si madonele negre se pot, mai mult sau mai putin, íntáini, ín aceste 
zone. Crestinii nu au fácut mare caz de ele: le-au tolerat si s-au 
multumit sá náscoceascá o explicatie despre culoarea lor. A spune 
cá s-au ínnegrit cánd mánástirea a ars e un mod de a da acestui 
fapt un aspect inofensiv si tolerabil. Madonele negre au corespon- 
dente interesante, spre exemplu, ín America de Sud, unde o íntál- 
nim pe Fecioara de Guadalupe, care a mostenit íntr-un mod toarte 
dar tóate atribútele zeitei mame indiene a fertilitátii. 

Oriunde s-au ráspándit misiunile catolice si cultul Fecioarei, 
Fecioara a copiat sau a preluat caracteristicile lócale ale zeitelor 
fertilitátii. De aceea, la nivel folcloric, ea nu este doar preacuratá, 
spiritualá si ínáltatá la cer, ci deopotrivá marea mamá a pámántului, 
protectoarea naturii. 

Fecioara Maria e legatá si íntr-un alt mod de lumea obscurá, prin 
aceea cá íi protejeazá pe pácátosi. ín multe tári catolice din Europa 
potfi íntálnite reprezentári ale Fecioarei sub mantia cáreia se adápos- 
tesc multe personaje mici - pácátosii care se roagá -, iar deasupra 
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seínaitá Dumnezeu tatál, cu fata mánioasá, careíndreaptá spre ei un 
are cu ságeti. Ceeaceínseamná cá.ínmániasa, Dumnezeu arfi gata 
sá-i distrugá, dar María intervine ín favoarea lor. íi acoperá cu mantia 
ei, páránd sá spuná: „Nu te supára pe ei, Doamne, nu sunt chiar atát 
de rái." Ea se interpune íntre El si ei. De aceea Fecioara este mijloci- 
toarea dintre oameni si Dumnezeu, si oamenii o roagá sá interviná 
pentru ei. E socotitá mai indulgentá fatá de greselile oamenilor, ceea 
ce este o trásáturá tipie femininá: íntr-o familie ín care tatál e autori- 
tar, mama intervine ín favoarea copiilor. E acelasi tipar. 

Dar ín povestea noastrá, Maica Domnului are un carácter 
ambiguu, fiindeá íl blestemá pe viitorui copil al ímpárátesei. Dacá 
íncercám sá gásim corespondente, singurele personaje care actio- 
neazá astfel ín povesti sunt vrájitoarele. Nu íntálnim figuri de zeite 
care sá blesteme o fatá, doar vrájitoarele sau zánele rele o fac. 
Asadar, ín povestea noastrá, Fecioara María joacá rolul unei záne 
rele sau al unei vrájitoare. Imaginea crestiná a Fecioarei fiind incom- 
pletá, povestea íi aduce compensatia necesará. Acesta e unul din 
motívele pentru care e important sá cunoastem folclorui si poves- 
tile; e ca si cum am cunoaste, íntr-un fel, viata oniricá compensa- 
toare a unei civilizatii. Cánd studiati o civilizatie, studiul cártilor sau 
al ínvátáturilor sacre vá dezváluie traditia constientá. Dar trebuie 
íntotdeauna sá vá íntrebati care e folclorui ei, íntrucát ín el veti 
descoperi compensatia inconstientá a acestei traditii colectiva. Prin 
compensatie nu ínteleg doar continutul opus, íntrucát, de multe 
ori, compensarea reprezintá o complementaritate, o umplere a go- 
lurilor existente ín ínvátátura oficialá. larín únele civilizatii existá o 
mare prápastie íntre ínvátátura oficialá si folclor. 

Spre exemplu, ín Grecia anticá, religia oficialá a zeilor din Olimp 
era foarte índepártatá de aceea a oamenilor simpli. Ei aveau un cult 
al naturii mai animist, mai primitiv, foarte diferit de mitología pe 
care o ínvátám la scoalá. Religia greacá oficialá era doar religia 
castei sacerdotale si a elitei locuitorilor din oras. Asemenea ierarhii 
existá ín tóate civilizatiile; o elitá care continuá traditia spiritualá -ín- 
vátámántul din scoli si institutii predat sub o formá traditionalá, altfel 
spus, structura constientá - iar pe de aitá parte, un curent subteran 
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de fantasme inconstiente complementare. Observám acest lucru ín 
vísele indivizilor, dar si atunci cánd studiem o civilizatie si Ti íntrebám 
pe oamenii simpli de pe stradá ce cred, ce gándesc si ce iubesc. Omul 
de pe stradá ísi exprima fantasmele íntr-un mod neinhibat. 

Stiti cu totii ce gándesc catolicii despre sexualitate: sá nu ai relatii 
sexuale ínainte de cásátorie etc. Am fost toarte amuzatá de un mic 
cantee bavarez toarte ráspándit care spunea: „Am íntrebat-o pe 
mama dacá pot sá sárut o tatá, si mama mi-a spus «Dacá o sáruti, 
e un pácat». Atunci m-am dus la preot si l-am íntrebat: «Pot sá sárut 
o tatá?» si preotul mi-a spus cá «Dacá o sáruti, ajungi directín iad». 
Atunci m-am dus la ínsusi Dumnezeu si l-am íntrebat: «Pot sá sárut 
o tatá?» si Dumnezeu a izbucnit ín ras si a spus: «BineíntelesI Pentru 
báieti le-am tácut pe tete»". Tinerii repetá cu muitá impertinentá 
aceste cántece vechi. Ei sunt buni catolici si se duc la mesá ín tiecare 
duminicá, dar cántá acest retren si pun ín practicá ceea ce spune el, 
nu ce spun povetele catolice. Putem vedea aici aceleasi atitudini 
compensatorii, corectoare ale oamenilor simpli ca acelea pe care le 
regásim ín povesti, unde oamenii ísi permit sá povesteascá lucruri 
despre Stánta Fecioará care l-arínspáimánta pe un preot, dacá le-ar 
lúa ín serios. Aceasta e unul dintre marile merite ale povestilor. 

Acum putem interpreta simbolul corabiei cu mai muitá precizie. 
Corabia a tost construitá de ímpárat. El a ínteles cá pentru a depási 
aceastá situatie de sterilitate era nevoie de ceva supranatural, mira- 
culos, cá trebuia ca necunoscutul, tárámul transcendental de dincolo 
de apele inconstientului sá se maniteste. Avea mai muitá intuitie 
decát nevasta lui. Atunci a ímbarcat-o íntr-o structurá, íntr-un sistem, 
íntr-un vas teminin care a purtat-o íntr-o cálátorie nocturná pe mare 
dincolo de apele inconstientului, páná la palatul Maicii Domnului. 
Si aici ne íntálnim cu o geogratie toarte ciudatá. 

ín povestea noastrá, Maica Domnului nu tráieste acolo unde ar 
trebui, adicá ín cer. Dupá cum am spus, desi urcarea ei cu trupul la 
cer nu a tost recunoscutá oticial de biserica catolicá decát ín 1950, 
credinta cá ea sálásiuiesteín ceruri exista íncá din secolele XI sau XII, 
sau chiar dinainte. Dar ín povestea noastrá ea nu locuieste acolo, ci 
íntr-un paiat care se ridicá din mare. Ea nu e nici pe pámánt, nici ín 
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cer, langa Sfánta Treime. Ce ar putea ínsemna faptul cá Malea 
Domnului locuieste íntr-un paiat? ín asemenea locuri tráiesc boierii 
si cei care guverneazá. ín limbajui povestilor, numai regele si regina 
sau oamenii toarte bogati locuiescín palate, nu Dumnezeu. Palatul 
subliniazá, asadar, o característica aparte: nu Maica Domnului a bi- 
sericii oficíale locuieste ín acest paiat, íntrucát locul ei nu poate sá 
fie decát íntr-o bisericá sau íntr-o capelá. 

Trebuie sá ne punem ín pielea unui taran román. Pentru cineva 
ca el, ín paiat tráiau Habsburgii, care domneau ín Austria. Erau regi 
ín fata cárora trebuia sá te ínclini, erau puternici, aveau un cuvánt 
greu de spus si conduceau mersul lumii. As vrea sá subliniez faptul 
cáín povestea noastrá nu se face nicio aluzie la bisericá. Maica 
Domnului a fost scoasá complet din contextul sáu religios. E mai 
degrabá o domnitoare, o reginá a unui tárám necunoscut. Nu e 
regina pámántului, si niel regina cerului, asa cum e ea socotitá ín 
mod oficial. Ea domneste pe suprafata márii, adicá ín necunoscutul 
inconstientului; reprezintá un principiu dominant care nu a prins 
rádácini nici ín realitatea constientá, nici ín ceruri, loe ín care oa¬ 
menii ísi proiecteazá ideile religioase. Ea e proiectatá, ca sá spunem 
asa, íntr-o a treia lume necunoscutá. Acest detaliu mi se pare inte- 
resant, íntrucát el aratá cá, ín aceastá poveste, arhetipul Fecioarei 
María continuá sá evolueze. 

Arhetipurile evolueazá de-a lungul secolelor, au o istorie. Jung 
a vorbit despre istoria arhetipalá a crestinismuluiín eseul sáu despre 
lov'. Din studiul sáu reiese cá arhetipurile se formeazá, se dezvoitá, 
ímbátránesc si suscitá aparitia opusului lor; e un joc care se desfá- 
soará de-a lungul a sute si sute de ani. Si se poate spune cá únele 
arhetipuri regreseazá. Aujucat un rol important, apoi pálesc. Oamenii 
nu le mai acordá atentie. Ele nu mai sunt active ín inconstientul 
colectiv, sunt uitate. Atunci apar alte arhetipuri care se formeazá 
ín mers, ca sá spunem asa, urcánd spre realizarea lor constientá. 


’ „Ans\Ner Xo iob",in Psychology and Religión, CW 11.[lnlimbarománá, vezi 
C.G. Jung, Opere complete, vol. 11, IX, „Ráspuns luí lov", Editüra Trei, Bucurejti, 
2010 (n. tr.).] 
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Acest fenomen creeazá efervescentá, aduce idei noi. Atáta timp cát 
fantezia populará amplifica imaginea arhetipalá ínseamná cá ea se 
aflá inca ín stadiul de formare. Procesul spontan de amplificare scoate 
la ivealá fárá íncetare trásáturi noi, pe cánd atunci cánd arhetipul 
regreseazá sau ímbátráneste, se vorbeste ín continuare despre ceea 
ce e deja cunoscut. Arhetipul nu mai e fecund, nu mai inspira nimánui 
idei noi. 

Faptul cá ín povestea noastrá Maica Domnului se aflá atát de 
departe ín inconstientul colectiv, cá tráieste íntr-un paiat si cá e 
prezentatá ca o domnitoare care inspirá respect, dar si sentimente 
ambigue dovedeste cá arhetipul se aflá íncá íntr-o fazá de evolutie, 
cá el continuá sá urce din inconstient spre orizontul constiintei. E 
interesant de observat, de pildá, cá dupá ce Papa a promulgat 
dogma ínáltárii la cer a Fecioarei au apárut números! preoti catolici 
care voiau sá se ínsoare si femei care cereau sá li se permitá sá 
deviná preotese. E amuzant de constatat cá niciunul dintre ei nu 
s-a referit la dogma ínáltárii, desi, pentru un psiholog, era evident 
cá reactia lor era consecinta directá a acestui eveniment. 

De ce oare preotii nu si-ar putea spune; „ín momentul ín care 
Maria a intrat ín camera nuptialá, ín cer, a avut loe o cásátorie. Doar 
nu se intrá degeaba ín camera nuptialá." Preotii vor sá se ínsoare, 
ceea ce eín acord cu arhetipul, iar femeile deciará: „Acum, vrem sá 
devenim preotese, vrem sá fim admise ín Sfánta Sfintelor." Existá o 
corelatie psihologicá evidentá íntre aceste fapte, chiar dacá nimeni 
nu o mentioneazá, si acest lucru dovedeste cát de activ e arhetipul, 
chiar dacá e ignorat. Preotii nu stiu deceísi dórese dintr-odatá sá se 
ínsoare, si nici femeile de ce vor sá deviná preotese. ín realitate, e 
arhetipul feminin care iese din inconstientul colectiv si ísi continuá 
evolutia ascendentá. Si deodatá, oamenii au reactii ciudate fárá sá 
stie de ce. 

Dacá priviti aceste lucruri ín ansamblul lor, puteti observa cá ele 
sunt ín deplin acord cu ceea ce se petrece ín inconstientul colectiv. 
Miscárile feministe se supun aceluiasi proces. íntre aceste domenii 
diferite existá o legáturá, desi parsá aibá putine lucruri ín común. 
Dar, íncá o datá, dacá studiati aceste procese profunde care se 
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desfásoará ín inconstientul colectiv, veti íntelege dintr-odatá ce se 
íntámplá dedesubt si nu veti mai fi atinsi de valurile iscate de pole- 
micile cu privire la dreptul femeilor la preotie sau al preotilor catolici 
la cásátorie. Tóate acestea nu sunt decát valuri de suprafatá provó¬ 
cate de o miscare care se produce ín adáncurile oceanice ale incon- 
stientului colectiv. Important este faptul cá aceastá imagine femininá 
vrea sá urce la suprafatá. Studiind basmele si povestile, veti putea 
descifra ce se petrece ín mod real ín fundalul acestor fenomene. 

Asadar, Maica Domnului tráieste ín acest paiat, ceea ce aratá cá 
basmul a apárut probabilín época ulterioará Evului Mediu si cá reflectá 
un proces din inconstientul colectiv care continuá si ín zilele noastre. 

ímpáráteasa noastrá ajunge la paiat, si cineva le spune slujitoa- 
relor ei cá acolo locuieste Maica Domnului. Slujitoarele nu índráznesc 
sá intre, asa cá ímpáráteasa se duce eaínsási. Vede un már cu mere 
de aur si vrea neapárat sá mánánce unul. Spune: „Dacá nu mánánc 
pe loe unul din merele astea, am sá mor." Slujitoarele ei íncearcá sá 
fure unul, dar nu izbutesc. De poftá, ímpárátesei i se face ráu. Atunci 
slujitoarele íncearcá din nou sá apuce un fruct, reusesc, si i-l aduc. 
Ea íl mánáncá si vomitá pe loe. Si deodatá se simte de parcá ar fi fost 
ínsárcinatá ín sase luni. 

Aceastá temá e unicáín povesti. Deobicei,ínbasme, cánderoina 
mánáncá un már atát de sacru rámáne ínsárcinatá pe loe. Dar ín 
povestea noastrá, nu márui de aur o face sá rámáná ínsárcinatá. 
Muscánd din el, ea nu face decát sá descopere sau sá-si dea seama 
cá e ínsárcinatá, si cá e deja ín a sasea luná. Asadar, copilul e proba- 
bil cel al ímpáratului, si din punct de vedere social, lucrurile sunt ín 
ordine, e un copil legitim. Dar ímpáráteasa nu stia cá era ínsárcinatá. 
Era, si nu era ínsárcinatá, ín acelasi timp. Si-a dat seama cá era ínsár¬ 
cinatá doarín momentul cánd a máncat márui si a vomitat, cánd cea 
mai mare parte a perioadei de sarciná se scursese. ínsá ínainte de a 
aborda aceastá temá ciudatá si unicá ín povesti - nu i-am gásit ni- 
cáieri o corespondentá - as vrea sá vorbim despre meri. 

Paralela cea mai evidentá din mitologia noastrá este cea a po- 
mului cunoasterii ráului si binelui din Grádina Edenului, care ín Biblie 
nu e descris ín mod specif ic ca f iind un már, dar asa sustine legenda 
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crestiná. Eva a furat un mar, oferind umanitátii posibilitatea acce- 
sului la constiintá si certitudinea mortii. Viata nu devine reala decát 
atunci cánd e delimitatá de moarte. 

Un alt mar important din mitologie este cel din gradina 
Hesperidelor, care face fructe de aur. Si acestea trebuiau furate. 
Gradina Hesperidelor era situatá la apus, la asfintit, ín directia mor¬ 
tii si a intrárii ín inconstient. Spre deosebire de pomul din rai, pomul 
Hesperidelor face mere de aur, precum cele din povestea noastrá. 
Dupa únele versiuni, acest pom i-ar fi fost oferit Herei de catre Gaia, 
Mama Pámántului, drept cadou de nuntá. Furatul acestor mere de 
aur a reprezentat a unsprezecea muncá a lui Hercule si singura ín 
care s-a folosit de inteligente lui. Ca sá reuseascá, Hercule I-a pácá- 
lit pe Atlas sá le culeagá pentru el. MáruI aduce asedar constientá si 
cunoastere prin moarte si renastere. ín mitologie nórdica, zeita Iduna 
detine merele de aur ale tineretii care íi íntineresc pe zei si le asigurá 
o viatá eterna. Avallon, care este de asemenea Insula merelor (cu- 
vántul englez „apple" - mar, provine din cuvántul bretón „aval"), 
este locul ín care regele Arthur se retrage la sfársitul vietii. Dupa cum 
se vede, este locul unde ne ducem si nu acela din care venim. 

Conflictul si moartea sporesc gradul de constientá. Am realizat 
pentru prima oará acest lucru gratie márului din Olimp. Zeita discor- 
diei si a luptei, Eris, nu a fost invitatá de zei la banchetul de nuntá al 
zeitei Thetis. Atunci ea a aruncat un már de aur ce purta inscriptia: 
„Celei mai frumoase" pe care l-au revendicat Hera, Atena si Afrodita. 
Zeus s-a eschivat de la aceastá alegere si i-a transferat-o lui Paris, fiul 
lui Priam, care fusese trimis sá pázeascá oile pe munte, deoarece 
Priam fusese avertizat cá Paris ar putea pune Trola ín pericol. Hera i-a 
oferit lui Paris putere. Atena, biruintá ín rázboaie si Afrodita, pe cea 
mai frumoasá femeie din lume. Paris a ales-o pe Afrodita, care I-a 
ajutat sá o rápeascá pe sotia lui Meneiau, Elena, ceea ce a condus, 
dupá cum stim, la rázboiul troian. ín acest conflict, diferitele aspecte 
ale feminitátii se diferentiazá, si gratie márului, constientá sporeste. 

Ceea ce as vrea sá subliniez ín primul ránd este relatia ciudatá care 
existáíntre már si tárámul mortii. Raportul dintre barcá si moarte este 
subínteles prin existente riturilor funerare de ínmormántare ín bárci. 
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Faptul cá, precum barca, márui are o conotatie simbólica aparte le- 
gatá de moarte apare acum mai ciar. Aceastá problema are de-a face 
ín mod evident cu fertilitatea, cu maternitatea, cu dorinta femeii de 
a avea un copil - atunci íncepe moartea sá dea tárcoalel 

Cánd aveti femei ínsárcinate ín analiza, descoperiti cá multe dintre 
ele au fantasme de moarte si sunt bántuite de frica mortii. Fireste, nu 
trebuie uitat cá páná la ínceputul secolului al XlX-lea, mare parte 
dintre femei mureau la nasterea copilului, iar cánd citim biografii din 
secolele XVI, XVII si XVIII, vedem cá bárbatii aveau ín medie cam 
cincisprezece copii si trei neveste, pentru cá nu existau mijioace anti- 
conceptionale: femeile násteau fárá oprire si adesea mureau náscánd, 
sau de epuizare dupá atátea sarcini. Nasterea si moartea erau asadar 
pentru ele evenimente arhetipale si, ín acelasi timp, probleme foarte 
concrete. ín zilele noastre, multe femei sunt cuprinse de fricá si au 
fantasme de moarte, ín special la primul lor copil. Dar aceste spaime 
sunt valurile de suprafatá ale unor procese mai profunde. Chiar dacá 
nasterea copilului a decurs perfect, chiar dacá nu existá niciun pericol 
si totul este bine, ín visele lehuzelor continuá sá apará imagini ciudate 
de moarte. E ca si cum fecioara sau femeia liberá, nemáritatá, ar 
trebui sá moará - un aspect al femeii trebuie sá moará. Pentru o fe- 
meie, nasterea copilului este de asemenea o renastere a ei ínsesi. 
Devenind mamá, ea se schimbá. Nu mai e aceeasi femeie. S-a trans- 
format. A trecut simultan atát printr-un pericol de moarte concret, 
cát si printr-un proces de moarte si renastere simbolic. 

Mai existá un motivín visele lor, darcareprezintá un carácter atát 
de mistic, íncát s-ar putea sá vá stárneascá rásul, dar trebuie totusi 
sá íl mentionez. Femeile gravide viseazá adesea cá pe lumea cealaitá 
sunt puse deoparte lucruri pentru ele - ca, de pildá, tesáturi sau f iré 
de tesut -, iar acestea pátrund ín ele pentru a forma copilul. Dacá 
am vrea sá interpretám acest lucru íntr-un mod rational, am putea 
spune: „Este ín mod evident vorba de substanta geneticá a strámo- 
silor morti, a strá-strá-strábunicului, care tese copilul ín burta femeii. 
Substanta geneticá, ADN-ul corpurilor milioanelor de strámosi dis- 
páruti, tese un copil ín corpul ei din celulele care au supravietuit." 
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Asta s-ar putea spune dacá privim lucrurile íntr-un mod reductiv si 
strict biologic. 

Dar mié mi se pare totusi cá tóate acestea au un echivalent 
psihologic. Pentru hindusii care cred ín reincarnare, e simplu. Dupa 
ce mor, ei trecín Bardo, starea intermediará si apoi se reincarneazá. 
Nu mi-am format nicio párere despre reincarnare, nu stiu dacá se 
produce sau nu. Pot doar sá spun cá am fost surprinsá de visele 
femeilor gravide ín care copilul e íntr-un fel conceput, tesut sau 
fabricat pe tárámul mortii, cel al strámosilor, si apoi ísi face aparitia 
pe lume prin uterui femeii. E ca si cum femeia e instrumentul care 
permite ca din lumea mortilor ceva sá reviná la viatá, íntr-un sens 
mai larg decát cel al unei simple explicatii biologice. 

De pildá, la eschimosi, cánd se naste un copil, sunt chemati 
bunicii si se observá cáruia dintre bunici íi zámbeste copilul: atunci 
i se dá numele acestuia. Dacá bunicii sunt morti, i se dá numele 
unuia dintre ei, darín cazulín care copilul nu se bucurá siíncepesá 
plángá, i se dá numele altui strámossi asa mai departe, páná cánd 
párintii simt cá i se potriveste. Acesta e strámosul care renaste ín 
copil. Dacá el e ín viatá, copilul este continuarea lui. Regásim aici 
ideea cá ceva din trecut este transmis copilului. Femeia gravidá e 
vasul acestui proces secret, ea poartá ín ea acest mister. De aceea 
se apropie, ín fantasme si ín anumite stári, atát de mult de moarte. 
La ínceput, cánd analizam femei ínsárcinate, mi se fácea fricá. Má 
gándeam cá ceva era ín neregulá cu sarcina lor, cá vor apárea com- 
plicatii. Dar acum, dupá ce m-am confruntat de atátea oh cu ase- 
menea stári care erau de fapt urmate de nasteri perfect sánátoase, 
mi-am spus: „Nu, aceastá proximitate cu moartea are cu sigurantá 
un alt ínteles." Este proximitatea cu lumea de dincolo, cu aceastá 
sursá necunoscutá de unde provine viata si unde se íntoarce ea 
dupá moarte, ca sá exprim tóate acestea íntr-un mod mai poetic. 

Caracteristica márului de a crea tensiune, conflict si constientá 
apare si ín povestea noastrá. Dacá ímpáráteasa nu ar fi muscat din 
már, nimic din intriga principalá - prefacerea printesei ín pisicá si 
salvarea ei de aceastá soartá - nu s-ar fi produs. Deci márui con¬ 
duce si aici la catastrofá. Paralela cea mai apropiatá este, fireste, 
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cea din Gradina Edenului. Dumnezeu e singurui care cunoaste bi- 
nelesi rául, dar máncánd márui devenim asemenea Lui: cunoastem 
binele si rául. Exista deci ideea de a deveni constient de conflictul 
divin, de contrariile din sánul divinitátii. Nu putem aprofunda acest 
subiect decát atunci cánd vom studia simbolismul pisicii, pentru cá 
vom vedea - si aici anticipez putin - cá pisica íntruchipeazá fata 
obscurá a Maicii Domnului. 

Muscánd din már, Adam si Eva au devenit asadar constienti de 
prezenta ín Dumnezeu a luminii si a umbrei, de conflictul dintre 
bine si ráu existent ín divinitate. La fel se petrece si ín povestea 
noastrá: acest conflict iese la ivealá atunci cánd ímpáráteasa muscá 
din már. Aspectul sumbru al Maicii Domnului, latura íntunecatá a 
femininului rábufneste dintr-odatá, cu tot conflictul care rezuitá 
din ea. íntre aceste douá teme existá deci un paralelism evident. 

ín studiile sale alchimice, Jung a vorbit despre arborele filozofic 
al alchimistilor care face mere de aur si de argint, sau de multe ori, 
numai de aur'. Fabricarea aurului alchimic avea uneori drept repre- 
zentare plantarea si íngrijirea unui astfel de arbore; arborele creste 
íncet si dá mere de aur, iar aceste mere de aur sunt echivalentul 
pietrei filozofale. ín acest context, aurui ínseamná reíntinerire. 
Reíntinerirea este o aitá formá de imortalitate, este mentinerea 
eterná a vietii. Prin urmare, aurui este asociat cu ceea ce e nemu- 
ritor, etern si incoruptibil. ín alchimie, aurui reprezintá cu precádere 
substanta incoruptibilá. 

Pare ceva ciudat cá máncatul acestei substante incoruptibile poate 
sá aducá pe lume moartea si conflictul. Conflictul, moartea si inco- 
ruptibilitatea sunt intim legate. Ele sunt ínrudite. E un adevár psiho- 
logic penibil pe care trebuie sá íl acceptám. larfaptul cá arborele din 
povestea noastrá este un arbore al cunoasterii, al dezvoltárii consti- 
ente este exprimat chiar ín text, íntrucát, muscánd din már, ímpárá¬ 
teasa realizeazá cá era gravidá. Ea nu rámáne ínsárcinatá, ci devine 


' „The Philosophical Tree", ín Alchemical Studies, CW 13. [ín limba romana, 
vezi C.G. Jung, Opere complete, vol. 13, Studii despre reprezentárile alchimice, 
Teora, Bucurejti, 1999 (n. tr.).] 
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constientá cá era deja. Asadar, márui are cu adevárat functia de á 
spori constientá. 

ín acest pasaj mai exista un detaliu interesant: pofta nestávilitá 
a ímpárátesei, care o face sá cada bolnavá si sá declare cá va muri 
dacá nu va manca un astfel de már. Aceasta le face pe slujitoarele 
ei sá fure unul pentru ea. íntálnim o paralelá a acestei teme ín cu- 
noscutul basm al fratilor Grimm, Rapunzel'. Basmul ne spune cá un 
om cu nevasta lui locuiau íntr-o casá ín spatele cáreia se afla grádina 
unei vrájitoare. ín grádina ei crestea o plantá numitá Rapunzel: era 
un fel de salatá cu patru foi, frunzele erau dispuse íntr-o cuaterni- 
tate. Nevasta ínsárcinatá spune cá dacá nu va manca din salata asta 
o sá moará. E un fapt real, si nu mitologic, cá femeile gravide au 
cáteodatá pofte bizare. ín traditia populará se mai spune cá atunci 
cánd o femeie gravidá are mare poftá de ceva, atunci sá-l mánánce 
pe sáturate. Corespunde pesemne unei nevoi fiziologice - ele cautá 
instinctiv ceea ce le lipseste. Dar totín folclor se mai spune cá, prin 
astfel de pofte, femeile gravide ísi atrag loviturile soartei asupra lor. 
ín Rapunzel, de pildá, bárbatul se duce si furá láptuca, femeia o 
mánáncá si naste o fatá. Cánd ímplineste doisprezece ani, vrájitoa- 
rea revendicá fetitá, o ia la ea si o ínchide íntr-un turn. Mai tárziu, 
va apárea printul care o va salva din ghearele vrájitoarei. 

Existá o paralelá stránsá íntre aceste douá povesti. ínsá, printr-o 
ciudatá íntorsáturá, ín basmul románese, rolul vrájitoarei íl joacá 
Maica Domnului. Dar soarta si-a atras-o ímpáráteasa cu pofta ei, 
ceea ce a provocat blestemul Maicii Domnului. Dacá ímpáráteasa 
arfi rámas gravidá máncánd márui, am fi gásit ín folclor numeroase 
paralele. Sunt multe povesti ín care regina nu poate avea copii, si 
atunci trebuie sá mánánce ceva special,. de pildá douá flori care 
cresc sub pat. Sau o broascá íi spune ce sá mánánce si asa mai 
departe. Si doar dupá ce le-a máncat rámáne ínsárcinatá. 

ín aceste povesti, tema este cea a fecundárii supranaturale 
a femeii, a nasterii supranaturale, pe care, cu tot respectul cuvenit, 
o putem compara cu nasterea lui Christos. Copilul náscut astfel. 


' The Complete Grimm's F&ry Tales, p. 73. 
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ca multi alti eroi din povesti, este de origine divina. Dar fetita din 
povestea noastrá este specialá prin aceea cá nu este nicidecum o 
fiintá supranaturalá. Ea este, ín mod vádit, copilul unor oameni, al 
ímpáratului si ímpárátesei, elementul supranatural nu face decát sá 
se adauge la natura ei. Nu are, precum Christos, o mamá muritoare 
si un tata divin. Spre deosebire de multi eroi din povesti care au 
cate un párinte care nu e om sau care e pe jumátate om - pe ju- 
mátate broascá, copac ori fruct, printesa noastrá esteín esenta ei 
o fápturá umaná normalá la fel ca oricare alta. ín ea prevaleazá 
aspectul omenesc; aspectul divin sau supraomenesc nu Ti este adá- 
ugat decát mai tárziu. Nu am putea deloe sá o privim asa cum TI 
privim ín traditia noastrá pe Christos, ca fiind cu adevárat Dumnezeu 
si cu adevárat om. Printesa e cu adevárat o fápturá umaná, dar o 
fápturá cáreia Ti este dat sá poarte un destin divin. Forma diviná i-a 
fost impusá mai tárziu, ceea ce o diferentiazá de alte eroine, cát si 
de acei eroi din povesti a cáror nastere si aspect supraomenesc sunt 
ín general subliniate. Asemenea fiinte sunt ín cea mai mare parte 
apropiate de spectre sau de arhetipuri. Dar fata-pisicá nu e nici 
fantomaticá, nici arhetipalá. Ea este chiar, sub únele aspecte, un 
animal domestic si comportamentul ei reflectá acest lucru. 

Cánd ín contextul general al unei povesti, eroul este o fiintá 
umaná, aceasta ínseamná cá problema nu e prea índepártatá de 
constiintá. E aceeasi situatie ca ín vise: dacá umbra voastrá apare 
sub forma unei pantere ínseamná cá ea se aflá destul de departe 
de domeniul constient. Dar ín cazul ín care umbra e íntruchipatá 
de o persoaná, puteti fi aproape siguri cá veti íntelege la ce vá 
corespunde. Cánd umbra femininá sau anima unui bárbat apar sub 
oformá omeneascá, insist, de obicei, spunánd: „Ar trebui sá stiti 
despre ce e vorba" sau íntrebánd: „Unde se situeazá aceastá per¬ 
soaná ínláuntrui dumneavoastrá?", íntrucát cred cá analizandului 
i se oferá prilejui sá o vadá. Cánd un continut apare sub o formá 
omeneascá, eí se aflá deja pe tárámul realizárii lui constiente. Dar 
cánd apare sub alte forme ínseamná cá eíncáfoarte índepártat de 
constient si cá necesitá únele exercitii teoretice, ca sá spunem asa, 
pentru a-l gási acolo unde se aflá. ín acest caz, persoana ín cauzá 
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ar putea ráspunde: „lntepretarea dumneavoastrá e toarte intere- 
santá, dar nu mi se potriveste. Nu o simt debe", si atunci, nu tre- 
buie sá insistati. Asteptati ca acest continut sá ajungá mai aproape. 
Asadar, ín povestea de tata, problema nu e toarte departe de con- 
stient. E ceva despre care románii aveau deja o oarecare intuitie. 

Pana acum am insistat asupra taptului cá ímpáráteasa incaica 
tabuul márului, comitánd, precum Adam si Eva, pácatul de a deveni 
constientá. Ea tace un pas pe calea constientei, ín special cea a 
constientei teminine, a comportamentului teminin si a domeniului 
de viatá teminin. Primul rezultat este acela cá ísi da seama cá era 
ínsárcinatá de o buná bucatá de timp. 

ín societátile primitive, venirea copilului pe lume reprezintá unul 
din misterele religioase ale tribului ín care sunt initiate tetele. ín 
general, la pubertate, la prima menstruatie, ele sunt supuse, ca si 
báietii, unor ritualuri de initiere, dar sunt initiate mai alesín miste¬ 
rele nasterii copilului, ceea ce conterá perioadei prenatale un cadru 
religios. Nasterea unui copil nu este pentru primitivi ceva banal, 
biologic, lásatín atara religiei, asa cum esteín crestinism. ín cres- 
tinism, spre exemplu ín biserica catolicá, sexualitatea nu e nici in- 
terzisá, nici socotitá negativá, dar e consideratá drept o concesie 
tácutá naturii; trebuie sá dám corpului si naturii ceea ce li se cuvine. 
ímpreunarea trupeascá trebuie tráitá íntr-un mod ordonat, ín cá- 
sátorie, ín unicul scop de a procrea; a tace copii e un lucru minunat 
si lipsit de pácat atát timp cát ei au tost conceputi ín cadrui cásá- 
toriei, dar taptul ín sine nu are nicio semniticatie religioasá. ín ochii 
bisericii, situatia optimá e sá te cálugáresti si sá nu taci copii; acest 
mod de viatá e apreciat ca tiind superior cásátoriei. 

íntrucát aceste experiente sunt excluse din domeniul religios, nu 
existá ritualuri de binecuvántare a sarcinii oh a temeii care naste. Dacá 
ea moaré ín timpul nasterii, i se tace o slujbá, dar alttel, nu existá 
niciun ritual. Ceea ce aratá cá a aduce pe lume un copil nu reprezintá 
pentru crestini o problemá religioasá. Nasterea e socotitá un act pro¬ 
tan ín atara religiei. O atare atitudine sustrage perioadei prenatale din 
viata temeii íntreaga ei protunzime psihologicá si importantá. E pri- 
vitá drept un tapt banal, biologic, chiar si de cátre temeile moderne. 
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Am íntálnit femei care erau mándre cá pot continua sá lucreze fiind 
ínsárcinate, cu copilul „pe langa" ele, dupa cum spuneau, si care nu 
fáceau din asta o problema. Si acest lucru merge pana acolo íncát 
chiar functioneazál Copilul se naste normal, dar aceste mame se 
priveazá de imense realizar! profunde, religioase, sacre, arhetipale, 
de care nu devin niciodatá constiente. Copilul nu este decát un 
„plus'' banal pe care si l-au doritín viata lor. 

Sunt sigurá cá, pentru copil, nu e bine sá viná pe lume ín aceste 
conditii. Nu e primit asa cum ar trebui. Mai mult decát atát, cánd 
analizezi femei ínsárcinate, íti dai seama cá inconstientul lor acordá 
sarcinii o valoare importantá, arhetipalá, chiar numinoasá, as putea 
spune. Si femeile ínsárcinate au, dupá cum am vázut, o relatie im¬ 
portantá cu moartea, cu lumea arhetipalá, au vise misterioase despre 
originea omului sugeránd reincarnarea spiritelor strámosesti. Tóate 
aceste vise aratá cá existá mistere, mistere psihologice si poate ar¬ 
hetipale, realizári láuntrice legate de nastere, de care, ín cultura noas- 
trá, multe femei sunt private. Aceastá situatie se datoreazá traditiei 
noastre patriarhale si faptului cá imaginea femeii a fost lipsitá, am 
putea spune, de jumátatea sa inferioará, biologicá si naturalá. 

ímpáráteasa a devenit constientá, ceea ce impieteazá asupra 
domeniului sacru al Maicii Domnului; atunci, furioasá, ea blestemá 
copilul ce se va naste. Nu am gásit paralele la aceastá temá. Am 
studiat nenumárate povesti, ínsá nu am íntálnit niciuna ín care 
Sfánta Fecioará sá blesteme un copil. Existá basme ín care Maica 
Domnului reactioneazá cu o oarecare rácealá, ceea ce reprezintá, 
ín mod firesc, o compensatie a rolului exclusiv compasional pe care 
i-l acordá ínvátátura crestiná oficialá. Dar blestemul copilului nu 
l-am íntálnit. Tema blestemului este ínsá frecventá ín povesti ca, de 
pildá, ín basmul Rapunzel, mai susmentionat: ofemeieínsárcinatá 
are poftá, precum ímpáráteasa, sá mánánce ceva special, ceea ce 
va atrage asupra copilului blestemul vrájitoarei. Dar ín povestea 
noastrá, Maica Domnului e cea care se comportá ín acest fel, ca si 
cum aspectul ei de vrájitoare ar tásni deodatá ín prim plan pentru 
a arunca un blestem. 




Bastet, zeita-pisicá 

(bronz, época ptolemeicá, British Museum, nr. 25565) 






FISICA ÍN MITOLOGIE 


ín continuare, vom studia tema pisicii si amplificárile ei, atátín 
mitologie, cát si ín realitate. Una dintre principalele caracteristici ale 
simbolului pisicii este ambivalente lui. Precum al sarpelui, simbolul 
ei oscileazá íntre un pol binefácátor si unul ráufácátor. 

ín plan istoric, pisica a fost ínvestitá cu o putere arhetipalá ín 
momentul ín care a ínceput sá fie veneratá ín Egipt ca animal sacru. 
Zeificarea ei ínsemna cá ea a fost purificatá ín mod virtual de as- 
pectele íntunecate ale naturii sale si conectatá la viata spiritualá a 
fiintei umane. ín Egipt, pisica a fost de la ínceput consacratá lui Isis. 
Dar la a XXII-a dinastie, marea zeitá pisica Bastet, fiicá a lui Isis si 
Osiris, a ínceput íncet, íncet sá se ridice deasupra celorlalte zeite. 
Era cunoscutá drept „Doamna din Bubastis", cáci templul ei íncon- 
jurat de apa se ridica ín mijiocul orasului cu acest nume. 

Bastet a fost uneori identificatá cu tatál ei, Ra. (Ca toti zeii Egiptului, 
Ra, Osiris si Horus erauín mod frecvent contopiti.) Legenda spune cá 
pisica, identificatá cu Ra, se arunca ín fiecare noapte íntr-o luptá de 
amploare cosmicá cu Apofis, sarpele íntunericului. ín acest fel, pisica 
si-a cástigat un loe printre eroii solari din tóate mitologiile care au 
luptat sub diferite forme ímpotriva ráului. 

Dar pisica era de asemenea veneratá ca zeitate lunará. Se credea 
cá ín timpul noptii, cánd razele soarelui devin invizibile pentru 
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oameni, ele se reflecta ín ochii tostorescenti ai pisicilor asa cum 
soarele se rásfránge pe luna. Regásim aici calitatea constientei fe- 
minine despre care am vorbit. 

ín Egiptul tárziu, Bastet a fost identificatá cu Artemis, zeita 
vánátorii, zeita virginá a naturii, a fertilitátii si a nasterii copiilor. 
íntr-unul din miturile ei se povesteste cá atunci cánd zeii olimpieni 
au fugitín Egipt ca sá scape de Typhon, Artemis s-a transformat ín 
pisicá si s-a refugiat sub aceastá forma pe luna. Si zeita Mecate s-a 
transformat ín pisicá. CaruI zeitei Freya, zeita teutona a fertilitátii 
si sotia soarelui, era tras de douá pisici. Mecate simbolizeazá latura 
negativá a feminitátii, vrájitoarea, aspectul teribil, cel al obsesiei si 
nebuniei zeitei-mame. 

ín fine, ín Evul Mediu crestin, pisicá a ínceput sá fie socotitá 
unealta diavolului. Se spunea cá únele femei aveau puterea sá-si 
íntrupeze sufletul ín pisici negre. Acestea erau socotite vrájitoare, 
femei supuse duhurilor íntunericului, diavolului, si nu celor sfinte. 
Disocierea crestiná de instincte, de sexualitate si ín general de ele- 
mentul feminin, este probabil stráns legatá de evolutia imaginii 
pisicii íntr-un astfel de simbol feminin instinctiv distructiv. ín ultimá 
instantá, se poate spune cá pisicá reprezintá latura íntunecatá a 
Fecioarei Maria si proiectia unei dorinte inconstiente de revansá 
fatá de bisericá. Asadar, putem vedea, íntr-un mod toarte schema- 
tic, cum s-a exprimat polaritatea arhetipului pisicii. Sá ne oprim 
acum, pe scurt, asupra unora dintre caracteristicile asociate cu as- 
pectele íntunecate si luminoase ale pisicii. 

Risica e stráns legatá de constientá si de tóate procésele Crea¬ 
tive. Orgiile sexuale ale zeitei Bastet erau menite sá sporeascá fer- 
tilitatea plantelor, animalelor si a oamenilor. ín schimb, orgiile 
satanice medievale ale pisicilor negre ce se desfásurau ín noptile 
fárá luná erau, virtual, rituri de sterilitate. Sexul cu diavolul, care lúa 
adesea ínfátisarea unui motan, nu fácea ca fructele sá rodeascá, ci 
aducea grindiná, furtuni, distrugerea recoltelor, moartea animale¬ 
lor si sterilitatea sau impotenta fiintelor omenesti. Se credea ínsá 
cá pisicá aibá támáduia si ocrotea. Anihila efectul otrávii, combátea 
boala si íi ajuta pe oameni sá se ínsánátoseascá. Coada pisicii albe 
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vindeca orbirea si, ín general, puterea pisicii pare sá fi fost localizatá 
ín coadá, socotitá un organ al echilibrului. La extrema opusá, pisica 
neagrá otrávea spiritul oamenilor, le transmitea boli si Ti orbea pe 
cei ce o atingeau. Diavolul íntrupat ín pisica ísi íntrebuinta coada 
ca sá-i vrájeascá pe oameni si sá Ti supuná vointei lui. 

ín basme si povesti, pisica alba Ti elibereazá pe cei oprimati si Ti 
sprijiná pe tinerii sáraci si umili. Ea se foloseste de viclenia si de 
inteligente ei pliná de resurse pentru a combate cu dárzenie pute- 
rile íntunericului; pisica alba aduce bunástare, putere si onoare. 
Pisica neagrá este índeobste un semn de ráu augur, aducátor de 
sárácie si de lipsuri. Ea chinuie si tortureazá, e trádátoare si hoatá. 
Pisica aibá, solará, luminoasá stá la picioarele lui Christos, pe cánd 
pisica diavolului stá la picioarele lui luda. 

Sub aspect pozitiv, pisica, precum sarpele, e asociatá cu nemuri- 
rea. Se face colac si se spune cá are nouá vieti. Dintr-un unghi nega- 
tiv, íncolácitul ei ar putea fi privit drept „un cerc vicios". Faptul cá nu 
clipeste si cá vedeíníntuneric i-au adus imaginea pozitivá de clarvá- 
zátoare. Sub aspect negativ, ochii pisicii sugereazá puterea de a fas¬ 
cina, puterea de a-si imobiliza victima. Prin independenta si libertatea 
ei, pisica a fost asociatá cu Sfánta Fecioará, dar, asa cum am vázut, 
si cu vrájitoarele. Apreciatá pentru cá ocroteste si slujeste oamenii, le 
protejeazá casa de rozátoare si de serpi, pisica a fost ín mod egal 
temutá ca aducátoare de nenoroc, ca vrájitoare sau ca vampir. 

Acum ne vom opri putin asupra pisicii clarvázátoare, calitate ce 
o plaseazá íntre cele douá poluri extreme pe care le-am descris 
páná acum. Dupá gnostici, paznica copacului vietii si a cunoasterii 
binelui si ráului din Grádina Edenului era o pisicá. La fel la egipteni, 
unde pisica era asociatá cu arborele Persea, socotit de asemenea 
un arbore al vietii si al constientei. íntr-o legendá celticá se poves- 
teste cá, íntr-o caverná anume, sanctuarui oracolului era ocupat de 
o pisicá firavá íntinsá pe un pat de argint. Era, asadar, socotitá 
clarvázátoare. Pisica creeazá asadar o punte íntre bine si ráu, íntru- 
cát le cunoaste pe amándouá. Ea joacá un rol de mijiocitoare íntre 
aceste douá extreme, precum si íntre lumea interioará si cea exte- 
rioará, íntre Dumnezeu sau puterile supranaturale si om. Pentru cá 
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are acces ín arríbele sfere si se simte ín flecare dintre ele ín largul 
ei, pisica ne poate transmite íntelepciunea ei profeticé si ne poate 
ínváta cum sá mentinem echilibrui íntre aceste valori conflictuale. 
Ca simbol al constientei, pisica reprezintá o entitate psihicá ce cu¬ 
neaste drumul - cu conditia sá avem íncredere ín ea, sá o onorám 
si sá o urmám acolo unde ne cáláuzeste ea. 

Si acum, o scurtá remarcá despre sacrificiile de pisici. Motivul 
acestor sacrificii pare sá fi fost dorinta de a distruge proiectiile 
umane asupra acestui animal, oricum arfi fost ele, experiente psi- 
hice sumbre sau luminoase. Sacrificiui pisicilor reprezenta compen- 
sarea evidentá a unei stári de prea mare inconstientá. Constituía o 
tentativá de a se elibera de tóate fórmele de posedare ale acestui 
arhetip. íntálnim sacrificii rituale de pisici ín Franta catolicé, precum 
si ín Anglia sau ín alte párti. Dar o íntálnim pe pisica aibá la picioa- 
rele Crucii, unde, ca simbol de luminá, de vindecare si de salvare, 
ea íl reprezintá pe Christosínsusi, si asemenea Lui, trebuie sacrificatá 
pentru a renaste. 

Cánd e asociatá cu soarele, pisica e ín general de sex masculin. 
Motanul íl ajutá pe eroul din povesti, asa cum se vede ín Motanul 
íncáltat, si dacá am íncerca sá-l definim, am putea spune cá el are 
calitáti mercuriale. ín acesttip de povesti, el e cel ce cunoaste drumul, 
el e ghidul sufletului. Precum Mercur, e íntotdeauna asociat cu soarele, 
ajutá soarele, ceea ce íl diferentiazá de pisicá, mai degrabá legatá 
de luná, de fertilitatea zeitei Bastet si asa mai departe. 

Pisicile sunt originare din Egipt. ín ultimé instantá, tóate pisicile 
au o descendentá egipteaná. Nu existau ínainte. ín Egipt, pisicile erau 
anímale sacre, si se pare cá mai sunt considérate benefice si azi. 
Agatha Christie, al cárei al doilea bárbat, arheolog, a luat-o cu el ín 
Egipt, a scris cu mult umor despre ele ín autobiografía sa'. ín Egipt, 
locuiau íntr-o cabaná micá, dar erau atátia soareci si sobolani, íncát, 
dupá ce au pus otravá si au íncercat prin tóate mijioacele sá scape 
de ei fárá niciun rezultat, s-au gándit serios sá plece din Egipt. 


' An Autobiography, Collins, Londra, 1977. [ín limba-románá, vezi Agatha Christie, 
Autobiografía, RAO, Bucure^ti, 2013.(n. tr.).] 
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S-au pláns seicului, care le-a ráspuns: „0h, asta e ceva simplu!" 
ín seara urmátoare, seicul a apárut cu o pisicá enormá si le-a spus: 
„latá cine va aranja lucrurile." Au auzittoatá noaptea bufnituri si 
chitáituri, si dupa trei zile nu mai era nici urmá de soareci. Agatha 
Christie a fost uimitá de ajutorui concret pe care pisicile íl aduc omului, 
ceea ce ne face sá íntelegem de ce acest animal a fost atát de venerat. 
Noaptea, ín íntuneric, cánd oamenii sunt fárá aparare, pisica Ti pro- 
tejeazá. De aceea, dintre tóate caracteristicile pisicii pe care le-am 
evocat pana acum, le voi retine numai pe cele lunare si protectoare. 

ín Egipt, zeita Bastet nu avea nicio trásáturá de vrájitoare. 
Reprezentarea ei íntunecatá era legatá de lumea mortilor si de luna 
(care tot lumea mortilor este), dar ea nu avea ínsusiri diabolice. 
Bastet este o figura arhetipalá extrem de pozitivá, asociatá cu fer- 
tilitatea, cu sárbátorile populare si cu muzica. SistruI, instrumentul 
muzical al zeitei Isis, a fost íntotdeauna asociat pisicii, iar excavati- 
ile arheologice din Egipt au seos la ivealá nenumárate mumii de 
pisici cu sistre. Explicatia acestui fapt se datoreazá cántecelor ex- 
presive de dragoste pe care aceste anímale le canta noaptea, cu 
tóate cá ele nu sunt chiar perfect adaptate urechilor noastre. Bastet 
a fost íntotdeauna socotitá o muzicianá. 

La festivalul anual organizatín onoarea ei, participantii coborau 
NiluI ín bárci, iar femeile din bárci ísi ridicau fustele si íntorcándu-se 
cu spateleísi arátau posteriorui multimii de pe mal ín aplauzele ei. 
Era genul de divertisment practicat ín onoarea zeitei. Din cultul 
zeitei fáceau parte riturile de fertilitate, riturile sexuale si chiar o 
anumitá lascivitate, dar sub aspectul lor pozitiv. Bastet nu avea 
trásáturile íntunecate ale vrájitoarei. Si dupa cum am vázut, ín mi¬ 
tología germana, pisica era asociatá cu Freya, care era, la rándul ei, 
o zeita cát se poate de benéfica. 

Aspectul diavolesc al pisicii, cel de vrájitoare, nu a iesit la supra- 
fatá decátíntimpul crestinismului. Acest lucru trebuie pusín rela- 
tie cu suprimarea patriarhalá a umbrei feminine. Atunci devine 
pisica un animal al vrájitoarelor, o uneaitá a diavolului si un vampir. 
Au existat ritualuri de spánzurare ale pisicilor, analoage persecuti- 
ilor vrájitoarelor. ín mod evident, se credea cá astfel rául este 
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ínláturat; dar rául fusese mai íntái proiectat asupra animalului, care 
era apoi spánzurat. 

Pisicile sunt anímale foarte rezistente. Rezistá la accidéntele cele 
mai uimitoare, si de multe ori, fárá sá páteascá nimic. Pot sá cada 
de la ínáltimi mari aterizánd ín picioare. Sunt pline de vitalitate. Am 
crescut cu cáini si pisici. Mergeam deseori cu cáinele la veterinar, 
dar niciodatá cu pisica. Pisicile sunt capabile sá supravietuiascá ín 
situatiile cele mai teribile. 

0 alta característica a pisicii pe care trebuie sá o mentionám 
este independenta ei. Cáinele a devenit un prieten sensibil si sen¬ 
timental al omului cát se poate de fidel. Majoritatea cáinilor aban- 
donati pier sau ajung íntr-o stare mizerabilá, ín timp ce pisicile sunt 
capabile sá se readapteze mai usor la viata ín sálbáticie. Pisica nu 
s-a apropiat niciodatá de om atát de mult cát a fácut-o cáinele. ín 
tinerete, má amuza íntotdeauna sá constat cát de lingusitoare de- 
venea pisica atunci cánd voia ceva. Cánd íi era foame sau voia sá 
fie mángáiatá, venea sá se frece de mine cu coada ridicatá, si 
uneori, cánd eram ocupatáíi spuneam: „Pleacá de aici, am de citit." 
Pisica ráspundea: OK, si íncepea sá se frece de un scaun ca si cum 
ar fi spus: „Dacá nu vrei sá má mángái, o fac singurá, e la fel de 
agreabil." Un cáine s-ar fi arátat ín schimb jignit páná ín adáncul 
sufletului si v-ar fi privit cu repros. Nu ati putea proceda asa cu un 
cáine, dar o pisicá nu pretinde atát de mult. Nuísi pune sufletulín 
máinile voastre. E prietenoasá, dar rámáne independentá. 

Femeile dependente, cele care sunt atasate cu prea mult devo- 
tament cáinesc de bárbatii si de copiii lor, viseazá deseori pisici; aces- 
tora le sugerez comportamentul pisicii. O pisicá stie íntotdeauna ce 
vrea, face ce vrea si merge pe drumul ei. Apare ín momentul ín care 
vrea sá mánánce si atunci se aratá foarte afectuoasá. Dar cánd vrea 
sá plece, miorláie, si trebuie sá o lásati sá iasá. E o cruzime sá tii o 
pisicá ínchisá, pentru cá are nevoie de independentá, are nevoie sá 
se plimbe si sá-si ducá viata ei. Dacá pisicile se reíntorc la viata sál- 
baticá si seínmultesc, sunt periculoase. Devin o plagá. Cánd sunt ín 
numár mare, sunt distructive. Acest aspect negativ al pisicii íncliná 
puternicín sensul persecutiei pisicilorca vrájitoare. 
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Ar trebui deci sá ne punem íntrebarea: „Ce avea de-a face 
Fecioara María cu persecutia vrájitoarelor?" Jung a explicat acest 
lucru ín studiul sáu, Tipuripsihologice'. ínainte de aparitia si ráspán- 
direa cultului Fecioarei, exista fenomenul dragostei curtenesti si a 
asa-numitelor „curti de dragoste". Dragostea curteneascá oferea 
bárbatilor prilejui sá ínnoade o relatie personalá cu femeile, si femeilor 
cu bárbatii: acesta a fostínceputul relatiei individúale de dragoste cu 
celálait sex. Dupa cum stiti, cavalerui ísi alegea o doamná si Ti dedica 
tóate marile sale fapte. Doamna aleasá era probabil, ín mod obisnuit, 
ofemeie de tip anima. Numele unora dintre aceste doamne remar- 
cabile ne-a ramas pana azi. Si fireste, aceste amoruri de curte nu au 
fostíntotdeauna platonice. ín cercurile ínaltei aristocratii se násteau 
puzderie de copii nelegitimi. Erau progeniturile contelui cutare si ai 
printesei cutare. Si acest lucru a creat o multime de dificultáti. Asa 
íncát, pentru pástrarea ordinii constiente, biserica a decretat cá bár¬ 
batii trebuie sá-si dedice ármele si faptele lor eroice Fecioarei María, 
si nu unei anumite doamne. 

Cultul marianic a ínceput sá se propage din momentul ín care 
biserica a ínceput sá combatá dragostea de curte f iindcá lucrurile íi 
scápau de sub control, larín momentul abolirii dragostei curtenesti 
si al ínfloririi cultului Fecioarei, a ínceput prigoana vrájitoarelor. Jung 
explicá acest lucru prin faptul cá, ín dragostea curteneascá, anima 
bárbatului si individualitatea femeii erau recunoscute. Era o relatie 
individualá. Era vorba de acest cavaler si de aceastá doamná. 
Bárbatul putea ínváta ceva despre anima luí, íntrucát el o alesese pe 
doamná, fusese alegerea luí, iar ea putea sá-si dezvolte individuali¬ 
tatea ei. Dar prin ínlocuirea alegerii personalecu un simbol arhetipal 
colectiv, cu Fecioara María, elementul personal s-a pierdut. Nu a 
rámasdecát imaginea femininá colectivá. larín mediile protestante, 
ín care nu exista nici mácar aceastá imagine colectivá, dar unde 
individualitatea femeii era la fel ignoratá, lucrurile státeau si mai 
prost. Atunci a ínceput persecutia vrájitoarelor. Dacá cititi rapoartele 


' CW 6, par. 399. [In limba románá, vezi C.G. Jung, Opere complete, vol. 6, 
par. 399, Ed. Trei, Bucuresti, 2004 (n. tr.).] 
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proceselor vrájitoarelor, veti vedea cá, ín general, erau acuzate de 
vrájitorie femeile care se remarcau printr-o oarecare originalitate. 
Celelalte erau doar niste biete creaturi deficiente mintal. Ultimele 
vrájitoare din Elvetia, spre exemplu, erau ín mod evident schizofre- 
nice: erau niste bátráne care mormáiau neostenit ceva ín sinea lor 
si se purtau ciudat, ceea ce a atras asupra lor proiectia de vrájitoare. 
ín epocile trecute ínsá, au fost persecutate femei frumoase sau care 
erau, íntr-un fel sau altul, atrágátoare pentru bárbati. Fireste, per- 
secutia lor se datora geloziei celorlalte femei si fricii pe care aceste 
femei o stárneau ín bárbati. Asa íncát, femeile care erau mai deo- 
sebite, care ieseau íntru cátva din común, sunt cele care au suportat 
proiectia de vrájitoare si au fost executate. 

Cu timpul, prigoanei vrájitoarelor i s-a adáugat persecutarea ele- 
mentului individual al femeii. Si odatá cu ea, posibilitatea ca bárbatul 
sá-si poatá realiza calitatea individualá a animei sale a fost distrusá, 
bárbatii urmánd sá se multumeascá doar cu o schemá arhetipalá 
precum cea a Fecioarei. Din punct de vedere istoric, vánátoarea vrá¬ 
jitoarelor a coincis cu diabolizarea pisicii, care a ínceput sá fie privit 
drept un animal vrájitor, necurat, piazá rea etc. Proiectia s-a axat cu 
precádere pe pisica neagrá, despre care íncá se mai crede cá atunci 
cánd íti taie drumul íti aduce ghinion. Pisica are asadar multe ín 
común cu individualitatea si independenta elementului feminin. 

Faptul cá pisica reprezintá umbra Fecioarei Maria devine acum 
mai ciar. Pisica este acel aspect al naturii feminine pe care Fecioara 
nu íl reprezintá, dar care face parte din natura totalitátii feminine; 
de aceea, am putea spune cá Fecioara Maria are ea ínsási o umbrá 
pisicá. Muscánd din már, ímpáráteasa din povestea noastrá pá- 
trunde ín misterui binelui si al ráului din domeniul feminin. Aici, nu 
tensiunea dintre ráu si bine prevaleazá, ci opozitia dintre imaginea 
sublimá, impersonalá si colectivá si elementul personal, individual, 
vital si natural. Aceasta constituie o aitá polaritate tipicá domeniu- 
lui feminin. Maica Domnului blesteamá deci copilulíncá nenáscut, 
si anuntá cá el se va preschimba mai tárziu ín pisicá. 

In povesti, puterile ceresti - Dumnezeu, Sfánta Treime, Fecioara 
Maria si índeosebi diavolul din infern actioneazá íntotdeauna 
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ímpotriva copiilor. Ceea ce ínseamná cá ei vor sá blocheze o dez- 
voltare viitoare si aceastá inertie e ceva tipie. Imaginile colective ale 
lui Dumnezeu, imaginile arhetipale ale religiilor si sistemelor insti- 
tutionalizate au puterea sáímpiedice desfásurarea unei evolutii; de 
aceea, blestemul Maicii Domnului nu cade asupra ímpárátesei. Ea 
ar fi putut sá o blesteme pe ímpáráteasá fiindeá a furat márui, dar 
ín loe de asta, I-a blestemat pe copilul pe care íl purta. Acest lucru 
ínseamná cá Fecioara Maria vrea sá ímpiedice dezvoltarea unei noi 
forme de feminitate. Si cu tóate acestea, fata se preschimbá ín 
pisicá, ceea ce corespunde exact unei forme noi de feminitate. 

Aruncánd acest blestem, Maica Domnului decreteazá cá prin- 
tesa se va preschimbá odatá cu toti slujitorii ei si nuísi va recápáta 
ínfátisarea omeneascá decát atunci cánd va apárea un print careíi 
va táia capul si coada. Vom reveni asupra semnificatiei cozii ín 
momentul ín care va fi táiatá. Mi se pare ínsá interesant cá puterea 
„stá ín coada pisicii", ca sá spunem asa. Fireste, nu numai ín cea a 
pisicii: si coada vulpii sau cea a lupului sunt ínzestrate cu puteri 
magice; cozile multor animale au asemenea puteri. 

Dar ín pofida acestui blestem, printesa noastrá pisicá nu se 
simte nefericitá. Nu e constránsá sá ducá o viatá mizerabilá. 
Locuieste cu toti slujitorii ei íntr-un palatín mijioeul pádurii; e vie, 
dar e lipsitá de forma ei omeneascá, de contactul uman, e dez- 
umanizatá. E exilatá ín naturá. ín prezent putem íntelege mai bine 
la ce corespunde acest lucru. Aceastá situatie exprimá ceea ce s-a 
petrecutín secolele al Xll-lea si al Xlll-lea: elementul feminin a fost 
expulzat din viata oficialá si a dispárut, íntr-un fel, sub pámánt. 

ímpáráteasa se íntoarce deci acasá si vázánd-o ínsárcinatá, ím- 
páratul e íncántat. Ea naste o fetitá atát de frumoasá, íncát toatá 
lumea se minuneazá de frumusetea ei. La soare te puteai uita, dar 
la ea, ba, atát era de frumoasá. Fetita creste normal ca orice copil, 
dar ín ziua ín care ímplineste saptesprezece ani si stá la masá cu 
párintii ei, se preschimbá subitín pisicá si dispare cu toti servitorii ei. 

Aceastá temá se regáseste ín multe povesti. Am studiat cu 
cativa ani ín urmá un basm grecesc ín care printesa fusese bleste- 
matá ca la saisprezece ani sá fie rápitá si dusá ín desert. Acolo trece 
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prin tot felul de íncercári si ín final e salvatá, dar pana la ímplinirea 
várstei fatidice totul se desfásurase normal. Era vársta la care, ín 
epocile trecute, fata era buná de máritat. Acesta e momentul ín 
care se transforma printesa noastrá ín pisicá. Dacá o fatá e dotatá 
cu o personalitate si un eros independent, aceste trásáturi ies la 
ivealá ín momentul ín care trebuie sá se márite; faptul cá e bleste- 
matá sá se preschimbe ín pisicá ar ínsemna cá ea e menitá sá de- 
viná o femeie individuatá, o persoaná care ísi afirmá drepturile. 

Fireste, o fatá de ímpárat nu putea sá se márite cu cine si-ar fi 
dorit ea; la vremea aceea, cásátoriile erau aranjate de familie. 
Printesa se simte prinsá íntr-un conflict si atunci dispare. Nu poate 
fi constránsá sá se supuná planurilor de cásátorie ale párintilor ei 
íntrucát ea e destinatá sá joace un rol ín procesul de individuare al 
femininului, proces care nu se conformeazá unui tipar conventional. 
Desigur, tóate acestea au de asemenea de-a face cu problema 
sexualitátii. ín ultimá instantá, dacá ne-o imaginám pe printesá ca 
pe o fiintá umaná realá, a se preschimba ín pisicá nu ínseamná 
aitceva decát a deveni o adolescentá nesofisticatá, naturalá si pliná 
de feminitate, care creste íntr-un cadru conventional ín care se 
simte bine, páná ín momentul ín care apare problema dragostei. 
Atunci ea realizeazá cá dragostea reprezintá ceva individual. 

Dragostea este, íntr-adevár, o problemá de destín personal, ráu 
sau bun. Nu este un aranjament conventional si colectiv, ci un des¬ 
tín personal, chiar dacá alegerile sunt nepotrivite. Atunci se produce 
conflictul ín poveste. Printesa e, asadar, reprezentatá ca o figurá 
simbolicá, una care, la fel ca pisicá, ísi urmeazá sau e fortatá sá-si 
urmeze propria sa ínclinatie individualá si dispare de pe tárámul 
omenesc. O regásim íntr-un palat,ín pádure. Dispare ín inconstient. 

Pádurea e asociatá ín primul ránd cu inconstientul corporal. 
Dupá cum aratá Jung ín Spiritul Mercur\ pádurea este ín relatie 
cu domeniul psihosomatic al psihicului. ín interpretarea povestilor 
trebuie sá privim cu atentie simbolul, íntrucát, dacá un persona] 


' Alchemical Studies, CW 13. [In limba románá, vezi C.G. Jung, Opere complete, 
vol. 13, ed. cit. (n. tr.).] 
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dispare ín mare, el dispare ín inconstientul colectiv. Dar si cánd 
dispare ín cer sau se íneacá íntr-un ráu totín inconstient dispare. 
Trebuie deci sá interpretám fiecare imagine íntr-un mod specific si 
sá neíntrebám: „Despre ce aspect al inconstientului se vorbeste?" 

Pádurea este índeobste asociatá cu vegetatia. Asa cum remarca 
Jung ín eseul despre Mercur, vegetatia este o forma de viatá care 
ia nastere spontan din natura anorganicá si se hráneste cu ea. Este 
prima forma de viatá si simbolizeazá, de regula, zona vegetativa a 
psihicului, ín care procésele psihice se íntrepátrund cu cele fizice, 
zona pe care o numim psihosomaticá; manifestárile ei nu sunt nici 
pur psihice, nici pur fizice. Este un domeniu intermediar inca neín- 
deajuns explorat. Te afunzi ín corpul táu si te multumesti sá vege- 
tezi. Dacá printesa ar fi o fiintá umaná realá -ceea ce ea nu este, 
este un arhetip -, ar cádea íntr-o stare de apatie inaccesibilá si 
depresivá. Dar, íntrucát este vorba de un arhetip, ínseamná cá el 
dispare íntr-o stare vegetativá. íntr-un fel, se cufundá ín corpul 
oamenilor si tráieste acolo fárá a fi ráscumpárat. 



IMPARATIILE 

1 


ín momentul ín care printesa se preschimbá ín pisicá si dispare 
cu tot alaiul ei de servitori, actiunea se deplaseazá fárá tranzitie 
íntr-o ímpárátie masculina, unde apare o nouá tema: 

„lntr-o tara índepártatá tráia un ímpárat care avea trei fii. 
Nevasta lui murise, ¡arela cázutínpatima báuturii. Voindsáscape 
de fiii sai, i-a chemat la el si le-a spus: Vá poruncesc sá-mi aduceti 
o panza de in atát de fina, íncát sá pot sufla prin ea si sá o pot 
trece printr-o gaurá de ac, si pe langa asta, flecare dintre voi sá-mi 
aducá cate un dar. Asa voi afla care dintre voi e cel mai bun." 

ímpáratul Ti trimite deci pe cei trei fii ai sai ín cáutare. Sá vedem 
acum ce ínteles ar putea avea aceastá ímpárátie, aceastá cuaternitate 
masculiná ín care ímpáráteasa a murit si ímpáratul a ínceput sá bea. 
De regulá, un ímpárat íntruchipeazá atitudinea constientá colectivá 
a unei anumite epoci, principiul dominant al constientului colectiv. 
Dar aici apare un al doilea principiu dominant. Am vázut cá existenta 
mai multor regate ín povesti dovedeste o fragmentare a civilizatiei 
ín mai multe sectoare care, la rándul lor, au flecare propria lor atitu- 
dine constientá colectivá. Asadar, putem spune cá ín época ín care 
a apárut povestea noastrá exista o a doua conceptie dominantá a 
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vietii colective ín care femininul nu era steril, ca ín prima ímpárátie, 
ci lipsea cu desávársire. 

ímpáráteasa a murit. Ce ar putea ínsemna acest lucru? Prezenta 
Maicii Domnului situeazá ín mod ciar povestea ín época crestiná. A 
doua ímpárátie ar putea fi biserica protestantá, dar aceasta nu a 
jucat un rol important ín Románia. ín aceste zone, protestantismul 
nu s-a implantat niciodatá cu adevárat. Asadar, pe de o parte e vorba 
de sterilitatea elementului feminin, iar pe de alta, de eliminarea lui. 
Cred cá ar putea f i vorba de o miscare din sánul bisericii catolice care 
era ostilá femininului chiar si sub forma cultului Fecioarei Maria. 
Cultul marianicaíntámpinat, íntr-adevár,ín únele cercuri ecleziastice, 
o puternicá rezistentá; números! prelati considerau cá s-a fácut deja 
prea mare válvá ín jurui Fecioarei si cá acest cult mistic nu trebuia 
íncurajat. Multi dintre profesor!! scolastici, precum iezuitii, erau ím- 
potriva devotiunii mariane. Existau douá tendióte radical opuse cu 
privire la acest subiect, asa íncát, ín povestea noastrá, as interpreta 
cea de a doua ímpárátie ca fiind dominanta constientului religios 
masculin care s-a índepártat si mai mult de feminin. 

Constatám aceastá tendintáín teologia scolasticá, teologie care 
avea un carácter pur masculin. Nu exista ín ea nicio formá de eros 
feminin. Scolasticii au devenit un organism al puterii asemenea 
ordinelor religioase care i-au persecutat pe eretici. S-au separat 
complet de eros. Si mai mult decát atát, s-au angajat íntr-o politicá 
pur masculiná pentru putere sau ín dispute intelectuale. Chiar si 
proclamarea dogmei ínáltárii cu trupul la cer a Fecioarei a declansat 
o miscare de revoitá printre teologi. Unii cardinal! si episcopi s-au 
ridicat ímpotriva Papei exprimándu-si nemultumirea cá aceastá 
dogmá a fost promulgatá, afirmánd cu severitate cá: „Nu de asta 
avem nevoie ín bisericá. Ne siábeste pozitia. Noi trebuie sá rámánem 
un bloc de granit." 

Cea de a doua ímpárátie ar fi asadar o lume din care femininul 
lipseste si ímpáratul bea. Pe vremea Inchizitiei, spre exemplu, perse- 
cutorii ereticilor si vrájitoarelor „se ímbátau" cu o spiritualitate falsá. 

Rapoartele Inchizitiei aratá cá ei se simteau índreptátiti. Aveau 
profunda convingere cá stárpesc rául din lume. Aceastá falsá 
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spiritualitate - si alcoolismul e legat ín primul ránd de pierderea 
relatiei cu adeváratul spirit, ceea ce aduce dupa sine cáutarea dispe- 
ratá a unui spirit de substitutie - ne da o imagine adecvatá a situ- 
atiei: betia e ín relatie cu puterea si cu degradarea animei. 

Ati observat poate cá, ín ultimele stadii de alcoolism, bárbatii 
devin sentimentali, efeminati, plini de resentimente, se autocompá- 
timesc, fac observatii íntepátoare si sfársesc prin a se distruge mintal. 

Prezintá tabloul unei posedári de catre anima, sunt complet la 
dispozitia stárilor lor, si cánd nu beau, sunt deprimati si amari. La 
acestea se adaugá si sentimentul de abandon: „Nimeni nu má iu- 
beste, beau fiindcá nimeni nu m-a iubit vreodatá, beau de tristete" 
etc. si toatá harababura de sentimente insúflate de o anima per¬ 
versa. Bineínteles, tóate acestea nu se produc decát ín cazurile 
tragice, extreme, dar ele ne permit sá observám modul ín care se 
degradeazá anima sub efectul báuturii. Fárá anima, ei nu pot ínsá 
relationa, si astfel ísi pierd tóate relatiile. E dificil de spus dacá de¬ 
gradarea animei este cauza sau efectul alcoolismului, dar oricum 
ar fi, ele merg íntotdeauna ímpreuná. 

Deci ímpáratul vrea sá scape de copii. ín povesti, se íntámplá 
frecvent ca regele sau ímpáratul sá le impuná fiilor sái o sarciná 
pentru cá nu stie cui sá-i lase ímpárátia. O face, asadar, pentru a 
desemna succesorui la tron. Si ímpáratul nostru va lúa aceastá 
decizie, dar mai tárziu. 

La ínceput probabil e atát de beat, íncát nu are niciun plan ín cap. 
De aceea, ín basm se spune cá el vola sá scape de fiii sái. ímpáratul 
nu mai are nevastá si nici nu mai e un tatá bun. Pesemne fiii lui íi 
spuneau sá nu mai bea si íi aruncau báutura, asa íncát íi alungá. 
El ar reprezenta acel principiu care ímbátránind devine rigid si re- 
fuzá sá coopereze cu ceea ce reprezintá viitorui, vránd sá blocheze 
si sá suprime tot ceea ce seíndreaptá spreviitor. I-a mai rámasínsá 
o fantasmá originalá, si anume ca fiii lui sá-i aducá panza de in cea 
mai finá. 

Inul este o fibrá pur vegetalá si de aceea, ín Antichitate, era fo- 
losit la confectionarea hainelor preotilor si magicienilor. ín Norvegia 
si ín regiunile galice, spre exemplu, inul era utilizat ca substantá 
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apotropaicá. Se credea cá inul e spáiat si albit de spiritele apelor. ín 
únele povesti, piticii si zánele din pádure suntímbrácateín tunici de 
in, ori panza de in este un dar apreciat de ei, ori bucata de in se 
transforma ín monede de aur. Oferitá de un spirit feminin al apei, 
panza de in nu poate fi folositá ín íntregime, íntrucát pe o bucata 
din ea stá un spirit mic cu ínfátisare de broascá. Inul este asemánat 
uneori cu un ñor luminos care are, la rándul lui, calitáti spirituale. 
ín Irlanda se crede cá inul are proprietáti támáduitoare, si ínainte de 
a fi aplicate, únele leacuri trebuieínfásurateín panza de in. Bucátile 
de panza de in pot fi un leac prin ele ínsele sau pot transfera boala. 
Pe negi sau pe alte párti inflámate din corp se aplica un tampon de 
panza de in, care e apoi pus deoparte íntr-un sipet. ín tinutul 
Brandenburg, pruncultrebuieínfásatín panza de in, si nuín aitceva, 
fiindcá altfel va umbla mai tárziu dupa femei sau dupa bárbatil 

La cehi, ca sá deviná inteligent, copilul e ínfásat ín panza de in 
si asezat sub masa. ín Germania de Nord, ín noaptea Anului Nou, 
se ia o tesáturá de in mostenitá din bátráni sau o bucata dintr-un 
lintoliu siínea seciteste viitorul.ín vise, hainele albe si deci si panza 
de in indica uneori moartea. ín traditia románeascá, panza de in 
ínseamná ín vis cálátorie si e important sá-ti amintesti dacá panza 
era íntinsá sau stránsá íntr-un sul. 

Putem spune asadar cá panza aibá de in este o tesáturá ce 
apartine spiritului, e legatá de lumea spiritualá. Acest lucru e sub- 
liniat de accentul pus pe transparente si pe finetea ei. De in sunt 
legate cu precádere spiritele feminine, asa íncát am putea considera 
cá inul apartine zeitei-mame. E suficient sá evocám torsul si tesutul, 
activitáti proprii Marii Mame, sau pe cele trei Norne sau Parce care 
tes destínele. ín povestea noastrá, inul alb desemneazá de aseme- 
nea un destín particular, un destín tesutín domeniul spiritului si 
íntr-un scop spiritual, care, sub forma acestui fir atát de fin, e ca- 
pabil sá támáduiascá relele epocii. 

In basmul fratilor Grimm intituiat Ce/e trei pene\ regele le cere 
fiilor sái sá-i aducá un covor de in si regatul va reveni celui ce i-l va 


' The Complete Grimm’sF&ry Tales, p. 319. 
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aduce pe cel mai pretios. Dar cánd i-l aduc, regele le spune cá acesta 
nu era decát ínceputul, acum trebuie ca ei sá-si gáseascá cea mai 
frumoasá nevastá. ín acest basm, inul nu reprezintá decát legátura 
initialá cu femininul. Nu reprezintá decát firui ce conduce la figura 
femininá. Dar ín povestea noastrá, procesul e íntrerupt si nu merge 
páná la capát, pentru cá, ín cele din urmá, ímpáratul ar vrea sá-si 
pástreze ñora pentru el. 

Cum am putea interpreta faptul cá acest ímpárat váduv si betiv 
ísi doreste in? Am vázut cá inul este ín relatie cu soarta, cu destinul 
si cu femininul. Contrar lánii, care este un produs animal, inul e 
vegetal. Aceasta subliniazá puritatea lui. Pitagoricienii, de exemplu, 
nu se ímbrácau decát ín haine de in, nu purtau nimic din láná. Inul 
este permeabil, poti sá transmití prin el o boalá sau poti sá vindeci 
un bolnav. Aceasta ínseamná cá ceea ce este toarte pur este, tot- 
odatá, toarte lesne de contaminat. Regásim aceasta idee ín folclor: 
ín credinta populará, mieii, animalele cele mai inocente, sunt cel 
mai usor de deocheat etc. ín regiunile agricole, cel mai deocheat 
aliment este laptele, simbol al inocente! si al gándirii inocente. 

Prin urmare, pe de o parte, inul este legat simbolic de inocentá, 
iar pe de alta, ín mod ciudat, de riscul de a ti contaminat sau deo¬ 
cheat. Aceasta confirma ceea ce gándeam, si anume cá fantasma 
ímpáratului betiv despre anima sa este prea pura. E prea índepártatá 
de realitate, prea rafinatá, prea idealizatá, prea frumoasá, nu e 
atinsá de ráu, ceea ce merge máná ín máná cu Inchizitia, cu pri- 
goana vrájitoarelor si tot ce a urmat. Dacá am fi stat de vorbá cu 
reprezentantii Inchizitiei, ei ar fi sustinut cu sigurantá cá o femeie 
trebuie sá fie pura, sá fie casta, sá se supuná bárbatului - ideal 
absolut si inuman - si cá femeia care nu corespunde acestui model 
e o vrájitoare. Aceasta demonstreazá deopotrivá cá o asemenea 
fantasma, o fantasma atát de exaltatá a puritátii, cu cát e íntretinutá 
mai mult, cu atát creste primejdia de a fi contaminatá de diavol, de 
moarte si de ráu. Fantasma puritátii nu apartine ín exclusivitate bi- 
sericii crestine medievale. Exista, spre exemplu, ín cíasele aristocrate 
engleze si anglo-saxone ale secolului al XlX-lea, acel ideal feminin 
de „lady". O „lady'' nu ínjura si nu se ínfuria, ignora chiar cá are un 
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pántec si un sex. Nu vorbea despre asemenea lucruri; cuvántul „pán- 
tec" era proscris, o „lady" nu folosea un asemenea cuvánt etc. 
Acesta este inul. Este o fantasma masculina a animei care devine 
toarte neplácutá atunci cánd femeile sunt obligate sá i se confor- 
meze. Multe dintre noi am mai fost edúcate ín ideea de a fi niste 
„doamne", ceea ce e un lucru cát se poate de deprimant. 

Si ín spate se aflá un bátrán nerusinat si un betivímpátimit, care, 
atunci cánd vede o norá frumoasá, nu stie sá faca aitceva decát sá 
si-o doreascá pentru el. Se potriveste cu fantasma conceptiei despre 
„lady" pe care o aveau acesti gentlemeni, dar ale cáror gánduri erau 
murdare. E concluzia de la sfársitul povestii, cánd ímpáratul, cu tóate 
fantasmele lui sentimentale, se poartá ca un bátrán nerusinat. Nu 
cred cá acestfapt mai necesita vreun comentariu. Fantasma „doam- 
nei" puré si ideale a prevalatín toatá perioada tárzie a crestinismului. 
ín acelasi timp, a existat o íntreagá cultura subteraná a prostitutiei ín 
care bárbatii ísi tráiau celálait aspect al animei. Se cásátoreau cu o lady 
si apoi se duceau la bordell Fiindcá, bineínteles, cu o lady nu se pot 
face astfel de lucruriI ín civilizatia noastrá exista deci o fisura absoluta 
a imaginii feminine, cát si a animei bárbatilor. Anima bárbatului e 
scindatá si la fel este si femeia, care nu poate fi ea ínsási atát timp 
cát trebuie sá se supuná acestor criterii colectiva. 

Orice tesáturá poate fi prin ea ínsási un tipar. ín germana exista 
expresia „urzeala destinului". 

Vorbim despre „firul destinului" sau „firul vietii": ce ar putea 
ínsemna ín termeni psihologici acest lucru? Erosul tese relatii íntre 
noi si ceilalti, dar aceste relatii pot fi deopotrivá interioare. „Relatie" 
e un cuvánt adecvat, exprima toarte bine aceste legáturi. Vorbim, 
de pildá, despre o retea de asociatii ín care tóate amplificárile unui 
arhetip formeazá o tesáturá. Ele sunt legate flecare una de alta si 
sunt íntretesute. De aceea, Jung spune cá tóate arhetipurile sunt 
contamínate. ín latina, cor7fam/nareínseamná „a íntretese". Procésele 
noastre menta le sunt deci un fel de tesáturá, o tesáturá de asociatii. 
Procésele afective sunt si ele o tesáturá. Stabilim legáturi cu ceilalti, 
mai ales prin fantasmele noastre. Tesutul e ín mod special legat de 
lucrarea fanteziei, care este, la rándul ei, un mod de a crea asociatii 
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si de a stabili relatii. Fantezia creatoare este o tesáturá. Cánd efectu- 
ati o imaginatie activa, teseti o panza si aceasta e legatá de destin, 
íntrucátfantasmele inconstiente sunt cele ce tes destinul oamenilor. 

Panza destinului nostru este cu adevárat lucrarea fantasmelor 
noastre inconstiente. Se poate observa acest lucru, de pildá, cánd 
persoanele ín analiza se pláng cá nu au niciodatá noroc: íntálnesc 
persoana nepotrivitá, ajung ín situatii dificile si fac alegeri proaste. 
Dacá cercetati mai adánc, descoperiti cá aceste persoaneísi repetá 
neíncetat ín sinea lor: „Stiam eu cá o sá se termine prost, o stiam." 
Animusul sau anima lor au tors deja fantasma lipsei de noroc si a 
soartei de-a pururea potrivnice. E ca un fel de blestem, un destin 
care le ímpinge sá faca totul pe dos. Cánd trec de la o situatie 
proastá la alta, acest gen de persoane au íntotdeauna ínláuntrui 
lor acelasi simtámánt de zádárnicie: „Stiam cá va fi asa. Cu mine 
nu ar putea fi altfel, asa va fi mereu." Dacá reusiti sá extrageti din 
fundul mintii lor o astfel de fantezie distructivá si sá o faceti sá 
deviná constientá, veti putea cáteodatá sá índepártati blestemul si 
sá rupeti lantul nenorocului. Tesutul are asadar de-a face cu fan- 
tasmele inconstiente care ne influenteazá si ne sugestioneazá. Si 
acest lucru se aplica la tóate amplificárile pe care le-am fácut. 

Revenind la povestea noastrá, ínainte de a porni la drum, cei trei 
fii se reunesc si chefuiesc ímpreuná pentru ultima oará, apoi fiecare 
ísi alege drumul lui. Cel mai mare dintre frati alege drumul pe care 
el va flámánzi, dar calul sáu va avea ce mánca. Regásim aceasta tema 
si ín alte povesti. íntr-un basm rusesc', cei trei fii ai tarului pleacá la 
drum si ajung ín dreptul unei inscriptii: „Cine va merge pe drumul 
din dreapta va fi sátul, dar calul sáu va flámánzi. Cine va merge pe 
drumul din stánga va rámáne flámánd, dar calul sáu va avea ce 
mánca. Cel care va merge pe drumul din mijioc va ínfrunta moartea." 

Fiul cel mare merge la dreapta, íi aduce tatálui sáu un sarpe de 
aramá si e alungat de la curte. Al doilea fiu o ia la stánga si ajunge 
íntr-un bordel unde cade ín máinile unei prostituate si nu se mai 


’ Die Márchen der Weitliteratur, Russische Volksmárchen, nr. 41, Eugen 
Diederichs Verlag, Düsseldorf-Kóln, 1959. 
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íntoarce acasá niciodatá. Mezinul merge ínainte, trece prin íncercári 
íngrozitoare, dar, ín final, devine tar. El este eroul povestii. Moartea 
pe care o traverseazá este, fireste, o moarte simbólica, nu moaré 
cu adevárat. 

Tema din basmul nostru este idéntica celei rusesti, dar aici e 
ceva mai complicatá. Eratele mare a flámánzit pe drum, dar calul 
lui a avut ce manca, deci si-a continuat drumul si nu a gásit decát 
un biet cátel. Al doilea frate a máncat, dar calul a ramas flámánd. 
El a gásit o panza de in care trecea printr-o gaurá de ac, dar numai 
dacá trágeai de ea cu putere. Mezinul s-a rátácitín pádureín toiul 
unei furtuni. El ar corespunde celui de-al tmilea fiu din basmul 
rusesc care trece prin situatii primejdioase, dar o gásesteínfinal pe 
printesá, pe frumoasa Maria. 

Calul si cavalerui simbolizeazá persoana care se lasá purtatá de 
fortele instinctive vitale. Infrastructura noastrá, corpul, este un ani¬ 
mal. Calul este legat de vitalitatea acestei infrastructuri. Seíntámplá 
frecvent ca dupá un vis ín care calul e viáguit sau ránit, persoana sá 
cadá bolnavá: ceva e ín neregulá ín corpul ei, íntrucát, simbolic, 
corpul-cal este cel ce poartá sufletul. Calul reprezintá asadar forta 
vitalá: continuám sá másurám, spre exemplu, forta vehiculelor ín 
cai-putere, iarín visele moderne, calul este deseori ínlocuit de masiná. 
La sfársitul unui semestru universitar, íntr-un moment ín care má 
simteam epuizatá, am visat cá la volanul bátránei mele masiniseafla 
altdneva, ín timp ce la orizont urcau nori negri pe cánd eu ími spu- 
neam: „Oh, blata masiná, ar trebui dusá la un garaj sá fie reparatá." 
Mi-am dat seama cá trebuie sá-mi iau o vacantá; dacá as fi continuat 
sá lucrez, m-as fi ímboinávit de gripá sau mi s-ar fi íntámpiat ceva. 
Inconstientul a ales asadar masina pentru a reprezenta calul. 

Cánd se merge spre dreapta, se merge ín directia constientului. 
Eratele cel mare nu are ce manca pe drum, dar calul sáu are. El se 
lipsesteín mod constient de hraná si ísi maná calul mai departe. Cred 
cá alegerea drumului corespunde alegerii unui mod de a trái ínce- 
pánd din acel moment. Eaptul cá fratele cel mare a ales ca el sá nu 
mánánce, dar calul sá-i fie bine hránit má face sá cred cá el a ales 
latura materialá a vietii. Se preocupá de bunástarea materialá si de 
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sánátatea lui, se íngrijeste sá-si satisfacá calul, adicá fiinta fizicá, 
corpul, darísi lasa spiritul sá flámánzeascá. Potrivit zicalei: Ubibene, 
ibi patria, unde-i bine, acolo e patria mea. Asta e ceea ce conteazá 
pentru el, lucrurile spirituale nu sunt importante. ín cele din urmá, 
nu gáseste decát un cátel, ceea ce íi corespunde perfect. 

Fratele mijiociu are ce manca, dar calul sáu, ba. Ar putea fi vorba 
de un estet. Pentru un estet, numai lucrurile spirituale si relatiile 
umane au valoare si de aceea ísi neglijeazá nevoile fizice si materi- 
ale. El gáseste o tesáturá de in, dar mai putin fina. Acest lucru 
confirma ideea cá inul este ín relatie cu idealul ínait, aristocratic al 
animei, un ideal estetic si ascetic, idealul ce corespunde unei „ade- 
várate lady". Cánd un bárbat se ínsoará cu o lady, calul lui nu are 
ce manca, dar ce plácut e sá le-o prezinti celorlalti pe lady íntr-un 
salón. Asadar, aceastá laturá a personalitátii sale primeste ceva, 
desi calul íi rámáne flámánd. 

Mezinul se multumeste sá meargá ínainte, si astfel rámáne íntre 
contradi. Nu se lasá atras ín mod exclusiv de vreuna dintre párti, 
fizicá sau spiritualá, nu alege nici alb, nici negru. Merge drept ína¬ 
inte pe drumul lui care íl conduce ín pádurea íntunecatá unde va 
descoperi palatul pisicii. 

El pátrunde adáncín inconstient, ín zona vegetativá a inconsti- 
entului. Acolo se abate asupra lui o ploaie diluvianá si nu se mai 
vede nimic. E disperat. Timp de trei zile si trei nopti plouá neíntre- 
rupt si e bezná totalá. ín dimineata celei de a treia zi, íncepe sá 
fulgere, si la lumina fulgerelor vede un palat. Atunci ísi spune: „Nu 
mai pot sá-mi continui drumul, má opresc la palat. Fie ce-o fi, má 
duc acolo." 

Sá vorbim acum despre simbolismul ploii. Ploaia cea mai fai- 
moasá si mai náprasnicá pe care o cunoastem e potopul descris ín 
Biblie: ín mánia sa, Dumnezeu a vrut sá distrugá omenirea. Cánd 
cineva viseazá o inundatie ar putea trage concluzia cá Dumnezeu 
e mánios, dar ce ínseamná acest lucru ín termeni psihologici? 
Ce se íntámplá cánd cineva viseazá cá Dumnezeu e mánios? 

Mai íntái, voi numi imaginea lui Dumnezeu Sine. As spune cá 
inconstientul colectiv ín ansamblul lui este íntr-o stare de tumult, 
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cá exista o dizarmonie ín comportamentul constient colectiv si in- 
constientul se pregáteste sá ráspundá printr-o catastrofá. Este si- 
tuatia noastrá actúala. Inconstientul se joacá cu ideea de a ne 
distruge si de aceea íntálnim atátea vise extrem de distructive des- 
pre explozii atomice si sfársitul lumii atunci cánd analizám un numár 
mare de persoane. 

Acest gen de vise trebuie luate ín serios, íntrucát, ín caz contrar, 
ar putea deveni profetice ínsemnánd cá sfársitul se apropie sau cel 
putin, ín cazul ín care vom scápa si de aceastá datá, cá inconstien¬ 
tul colectiv a fost atát de maltratat de lipsa noastrá de íntelegere, 
íncát a devenit distructiv atát pentru noi, cát si pentru colectivitate. 
Deoarece nimeni nu mai acordá atentie inconstientului colectiv, 
acesta e cuprins de mánie. Aceasta e mánia lui Dumnezeu, acesta 
e tipul de mánie care a izbucnit aducánd potopul atunci cánd po- 
porul evreu nu a mai respectat comandamentele divine. Dacá tra- 
ducem aceastá idee ín limbajui actual, am putea spune cá oamenii 
nu au tinut cont de indicatiile pline de semnificatie ale inconstien¬ 
tului. Nu au mers ín sensul energiilor inconstientului colectiv. Au 
pácátuit fatá de inconstient, si atunci au fost trasi la fund. Cánd 
actionezi ímpotriva inconstientului, inconstientul te copleseste. 
Cánd cineva viseazá o inundatie ínseamná cá persoana riscá sá 
cadá íntr-o stare de depresie sau de dezorientare, altfel spus, sá se 
ínece ori sá se lase posedat de o ideologie, de o obsesie ideologicá, 
de un „ism" -ceea ce seíntámplá la fel de des. Si aceasta este un 
fel de ínecare. Khomeini, de pildá, era un om ínecat, un om care 
avea capul sub apá. 

Am vrut sá subliniez mai íntái aspectul negativ al ploii, dar ea 
are si asociatii pozitive ín íntelesul de solutio. ín acest caz, ploaia e 
interpretatá mai ales ca fiind fertilizantá, precum NiluI care se re- 
varsá ín flecare an aducánd cu el mal fértil si recolte abundente. 
Pentru greci, ploaia era ímbrátisarea drágástoasá a lui Zeus cu 
Demeter, a zeului cerului cu zeita pámántului, o uniune a contrariilor. 
lar ín / Ching, de pildá, multe oracole spun, „Cánd cade ploaia, 
e semn bun", adicá, ploaia chiar aduce solutia. Urmánd un joc de 
cuvinte, solutia alchimicá, adicá disolutia, este totodatá si solutia 
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unei probleme: dezintegrarea contrariilor care s-au ímpotrivit unul 
altuia si disparitia tensiunii dintre ele. De aceea ne simtim atát de 
bine dupa o furtuná. Cánd te plimbi ín natura dupa o furtuná, te 
simti usurat. ínainte sa ínceapá, esti ñervos, cáinele se agita, te doare 
capul etc. si deodatá íncepe sá plouá. Apoi iese soarele, iar cánd iesi 
sá te plimbi, totul pare sá reviná din nou la viatá. Te simti renáscut 
si ti se pare cá íntreaga natura reínvie. 

Furtuná din povestea noastrá eínsotitá detunete si fulgere, asa 
íncát, aici, eliberarea de tensiune este chiar mai mare: contrariile se 
únese, se dezintegreazá si tensiunea dispare. 

Lumina unui fulger sugereazá o iluminare. Aceastá iluminare 
ar putea reprezenta perceptia structurii globale a universului sau 
a naturii divinitátii; íntr-o stráfulgerare, vezi tot. Jakob Bohme a 
avut o asemenea experientá fulgerátoare, dar i-au trebuit cátiva 
ani sá descrie tot ce a vázut íntr-o singurá clipá, íntr-un flash\ 
FulgeruI este, asadar, asociat cu revelatia, cu o intuitie care urca 
ín mod subit din inconstient, ceea ce explica legátura dintre sa- 
mani si fulgere. La únele triburi de eschimosi, cánd cineva e trás- 
nit de fulger, dar supravietuieste, sau dacá e cát pe-aci sá fie 
trásnit, sau fulgerui cade chiar lángá el, e semn cá este ales sá 
deviná un saman. 

Cánd esti atins de fulger sau cánd fulgerui cade lángá tiñe ín- 
seamná asadar cá spiritele, fantomele sau zeii te aleg pe tiñe. 
Zeus-Jupiter arunca adesea fulgere. FulgeruI sau era un semn divin, 
o manifestare a putehi sale, si multi oameni o mai privesc asa chiar 
si ín zilele noastre. Cánd Jung se afla ín vacantá la Samen, ín 
Oberland, biserica din sat a fost lovitá de trásnet. Locuitorii au ín- 
ceput sá faca o chetá pentru o nouá biserica, dar un taran a refu- 
zat, spunánd: „Nu-l dau eu bani pentru o biserica nouá, dupa ce 
El si-a dat foc la casa luil" Credinta cá trásnetul si fulgerui sunt 
forme de manifestare ale lui Dumnezeu, semnele mániei sau 


' Vezi „A Study in the Process of Individuation", The Archetypes and the 
Cdlective Unconscious, CW 91, par. 534 51 urm. [In limba románá, vezi C.G. Jung, 
Opere complete, vol. 9/1, par. 534, Ed. Trei, Bucurejti, 2014 (n. tr.).] 
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binecuvántárii lui, ale electiei sale sau ale iluminárii pe care o pro- 
voacá e, asadar, inca vie. 

ín povestea noastrá, fulgerui areín mod evident íntelesul ilumi¬ 
nárii, deoarece fiul cel mic vede deodatá palatul pisicii. Mai tárziu, 
pisica soseste la curtea ímpáratului íntr-un car de fulgere sau de 
foc; apare íntotdeauna ín timpul furtunii. Cánd e furtuná, blana 
pisicii se electrizeazá. Marinarii luau pe vapoare pisici, si cánd se 
íntámpla ceva ráu, cánd izbucnea o furtuná, spuneau cá pisicile au 
adus-o. Cánd ín vise apar tunete, spunem cá cineva mánios a ín- 
ceput sá tune si sá fulgere prin casá sau cá tatál a strigat cu o voce 
tunátoare la masá etc. Furtuná ínseamná explozia unui afect, iar 
aceasta esteín relatie cu iluminarea. De regulá, cánd cineva se aflá 
íntr-o stare de tumult interior, are intuitii subite. Ele sunt corelate. 
ín ce másurá pisica, latura íntunecatá a femeii, e legatá de acest 
aspect? Si ce ar trebui sá facá femeile pentru a-i ajuta pe bárbati 
sá evolueze? 

íntr-unul din miturile favorite ale triburilor Hopi se povesteste 
cá ei tráiau altádatá sub pámánt, dar la un moment dat nivelul la 
care se afiau a devenit suprapopulat. Bárbatii Hopi nu au reactio- 
nat, ínsá femeile au ínceput sá fie atát de artágoase, íncát bárbatii 
au decis sá se mute la nivelul superior. S-au instaiat acolo, si totul 
mergea bine, páná ín momentul cánd problema s-a repetat. 
Bárbatii nu au fácut nimic si n-ar fi fácut nimic niciodatá dacá fe¬ 
meile nu ar fi devenit din nou insuportabile, luándu-i la hartá de 
dimineatá páná seara. Atunci bárbatii s-au trezit. 

Acesta e un lucru valabil si azi. Femeia-lady care nu trebuie sá 
ridice niciodatá glasul si care trebuie sá fie aidoma Fecioarei Maria 
este aceea care íl face de fapt pe bárbatul ei sá nu deschidá ochii 
la problema animei lui. Dacá ea nu provoacá din vreme ín vreme o 
furtuná, el nu se trezeste, íntrucát pur si simplu nu vede problema. 

Asadar, eroul nostru vede deodatá palatul pisicii gratie furtunii, 
íntr-un moment de zbucium, si ísi dá seama cá trebuie neapárat 
sá se ducá acolo. Pe zidul palatului descoperá ceva foarte curios: 
o bucatá de carne atárnatá, poate o pulpá de cerb sau ceva de 
acest fel. Or, ín realitate, nu era carne, ci un obiect compus din 
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pietre pretioase. Fiindu-i foame, se catará pe zid pentru a fura 
presupusa pulpa, dar e prins de picior: era de fapt o capcaná. ín 
acel moment suná un clopot si de teamá cade la pámánt. Poarta 
se deschide si intrá ín palat. Asadar, fiind ínfometat, e atras de o 
bucatá de carne falsa fácutá din pietre nestemate. Crede cá va gási 
carne, dar da peste pietre pretioase. ísi prinde piciorui ín ele, cade 
si apoi intrá ín palat. 

Nu am plasat íncá acest pasaj ín lumina íntelesului lui. Putem 
interpreta motívele dintr-o poveste „de sus", ca sá spun asa, si 
putem gási tóate relatiile care existá íntre ele; s-ar párea cá am 
urmárit firui naratiunii, ínsá apoi trebuie sá ne íntrebám „Ce ar 
putea ínsemna acest lucru ín viata practicá?", „Ce s-a íntámpiat de 
fapt?" Dar, mai íntái, as vrea sá vorbesc despre aceastá bucatá 
ciudatá de carne, un fel de momealá care íl face pe erou sá cadá 
ín cursá cánd ajunge la palat, si dupá aceea ne vom íntoarce sá 
examinám ímprejurárile care au generat aceastá temá bizará si 
unicá pe care nu am íntálnit-o ín nicio aitá poveste. Asadar, eroul 
nostru e ínfometat si se catárá pe zid sá ia carnea, dar, cánd se 
apropie, constatá cá nu e carne, ci un fel de conglomerat de ne¬ 
stemate. Atingándu-le cu piciorui, e prins ín capcaná si rámáne 
atárnat ca un peste ín cárligul unditei. Apoi cade, poarta se des¬ 
chide si el intrá ín palatul pisicii. 

E regretabil cá ín limba englezá se face o distinctie íntre carnea 
vie, flesh, si carnea pe care o máncám, meaf.ín limba germaná nu 
existá decát un singur cuvánt, fieisch, asa íncát e evident despre ce 
e vorba. Biblia vorbeste tot timpul despre dorintele cárnii, ispita 
celor trupesti etc. Anglo-saxonii numesc porcul pig, dar cánd íl 
mánáncá, el devineporír, carne depare, si numesc oaia, sheep, dar 
cánd o mánáncá, mánáncá carne de mutton. Mi se pare o ipocrizie, 
pentru cá astfel el íncearcá sá ascundá faptul cá mánáncá pigs si 
sheeps, porci si oi. Dar mutton-u\ e mort, obiectiv, nu confine ín el 
omorul. Francezii fac si ei aceastá diferentá, folosesc cuvántul w- 
ande pentru carnea animalului, si chair pentru carnea vie. Nemtii 
folosesc acelasi cuvánt pentru amándouá si, ín fond, ele reprezintá 
ace/as/ lucru. E o bucatá de carne, e carnea unui animal, e carnea 
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din care tráim. E unul din aliméntele noastre de baza. La un anumit 
moment, strámosii nostri maimutele s-au transformat din vegeta- 
riene ín omnivore, máncánd din tóate, iar noi ne-am mentinut la 
acest nivel. 

Cát despre amplificarea acestei teme, nu cred cá e nevóle sá 
spunem prea multe. Carnea ascunde ínsá un mister, nu e ceva atát 
de simplu. Dar dacá luám ín considerare íntelesul ei cel mai apa- 
rent, carnea exprima realitatea noastrá fizicá, carnalá, corpul uman. 
lar printul nostru este toarte dornic de asa ceva. Dacá ne gándim 
cá povestea noastrá se referá la salvarea femininului si, ín special, 
a umbrei feminine a Fecioarei Maria, faptul cá momeala este carnea 
este cát se poate de interesant. Fecioara Maria nu are nicio legáturá 
cu carnea. Imaginile sacre nu ne-o prezintá niciodatá goalá. E ín- 
totdeauna ínváluitá cu grijá si corpul ei nu e vizibil. Carnea íi e as- 
cunsáíntr-un mod discret. Dintr-un punct de vedere crestin, aceasta 
este asadar o parte a umbrei Fecioarei care nu a fost ráscumpáratá. 
Eroul nostru e naiv si, fireste, cát se poate de dornic de aceastá 
carne, ceea ce e lesne deínteles. Am putea spune cá pisica íl atrage 
la ea stárnindu-i dorintele fizice, ceea ce, din punct de vedere mas- 
culin e ceva firesc, íntrucát anima íi apare mai íntái bárbatului sub 
forma unei dorinte fizice, spre exemplu, ca fantezie sexualá. Or, 
cánd eroul nostru vrea sá apuce pulpa, ísi dá seama cá nu e nici- 
decum carne, ci doar o iluzie a cárnii, cá de fapt e un obiect fácut 
din pietre pretioase. 

E un pasaj toarte difícil de interpretat, dar am sá vá spun di- 
nainte cá din punct de vedere psihologic masculin, ín poveste este 
vorba de asimilarea animei, de salvarea ei, iar din cel al femeii, de 
salvarea femininului. Carnea moartá nu este decát o amágire, un 
miraj pe care inconstientul íl foloseste drept momealá, apoi íl re- 
trage. Trebuie sá punem accentul pe aspectul ei mort. Anima si 
corpul feminin nu au nicio valoare dacá bárbatul le considerá drept 
carne moartá buná de consum. Un bárbat care o trateazá pe fe- 
meie ca pe o bucatá de carne nu va ajunge sá-si íntálneascá anima, 
íntrucát fiul cel mic al ímpáratului e destinat sá salveze figura 
animei, inconstientul retrage momeala, a folosit-o doar pentru a-l 
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atrage, apoi o ia ínapoi. L-a ispitit, pentru a-i aráta cá asta parea 
a fi ceea ce si-ar fi dorit el, dar, de fapt, nu era. E ca si cum incon- 
stientul i-ar fi spus: „Uitá-te bine, lucrui real e o comeará preti- 
oasá", ínsá, fiindu-i foame si vránd cu tot pretul sá mánánce, eroul 
nostru nu s-a uitat, ci s-a simtit mai degrabá furios. Apoi apare 
detaliul bizar al piciorului prins ín nestemate. Ne putem imagina 
cá vázándu-le, fiul cel mic si-a spus, ín mod firesc: „Ducá-se naibii 
pietrele astea, nu-mi sérvese la nimic, plec de aicil" Dar nu se 
poate desprinde, cáci a fost capturat prin magie. Sá dezvoltám 
acum aceastá temá. 

ín povestea fratilor Grimm, Gasea de aur\ fiul cel nátáng al 
ímpáratului primesteín dar o gáscá de aur. Se duce cu ea la hanul 
din sat si fetele hangiului vor sá smulgá cate o paná din ea: sunt 
atrase de aur. 

Mai íntái se duce sora mai mare, dar rámáne cu máinile lipite 
de gáscá; la fel pátesc si surorile ei, apoi vine preotul care o ia de 
máná pe fata mai micá si rámáne si el lipit acolo, si lipiti rámán si 
toti ceilalti care Ti ating. Ei merg unul dupá altul legati íntr-un mod 
magie de gasea de aur. Ajung la curtea unui rege care avea o fatá 
atát de mohorátá, íncát hotáráse cá acela care va izbuti sá o facá 
pe fata lui sá zámbeascá o va primi de nevastá. lar cánd apare fiul 
cel nátáng cu sapte persoane ínsirate dupá gáscá, printesa izbuc- 
neste ín rás, si astfel e salvatá de soarta ei. E o poveste hazlie, fárá 
prea mare semnificatie. E ímportantá ínsá pentru interpretarea 
noastrá deoarece introduce tema legáturii magice. 

ín limbaj psihologic, atasamentul este o fascinatie inconstientá 
care te face sá-ti pierzi libertatea de alegere, íntrucát, ín anumite 
ímprejurári, te poti atasa de lucrurile cele mai ciudate si doar atunci 
poti pricepe íntelesul profund a ceea ce poate face anima. Anima 
este zeita Maya, iluzia, care l-a subjugat pe erou printr-o fascinatie 
inconstientá. El nu se poate elibera, piciorui íi e prins ín capeaná. 
Cu tóate cá gásise ceea ce nu ísi dorea, nu reuseste sá se desprindá 
imediat. El se aflá ín situaba ilustratá de cartea de Tarot 


' The Complete Grimm's Fáry Tales, p. 322. 
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„Spánzuratur'; aceasta ínseamná cá punctul sáu de vedere ferm 
este: „Fiind cu picioarele pe pámánt, vreau acum o bucatá de carne 
fiindcá mi-e foame." Ínsáín locul ei da peste pietre pretioase si se 
gáseste subit confruntat cu ceva care nu Ti place, dar de care nu 
se poate desprinde. 

ín acel moment se aude un clopot, si atunci se lasa sá cada pe 
pámánt; se deschide o poartá si o maná TI trage ín interior. Intrá, 
nu vede pe nimeni, se uitá ímprejur si vede o camerá cu o masá pe 
care e pusá o lumánare si un pat. ísi spune: „Am sá stau sá má 
usuc putin, sunt ud páná la piele." Atunci íncep tóate torturile 
initiatice care íl apropie de printesa-pisicá. 

Dupá ce am parcurs acest pasaj, as vrea sá má íntorc din nou 
la ínceputul basmului si sá reluám sensul íntregului ansamblu. Am 
vázut cá ímpáratul betiv cere fiilor sái sá íi aducá un in atát de fin 
si de subtil íncát sá-l poatá trece prin urechea acului. lar noi am 
mers páná acolo íncát am spus cá o asemenea tesáturá e ín raport 
cu fantezia inconstientá, cu acea fantezie creatoare inconstientá 
care este tesáturá destinului, cáci destinul este tesut ín realitate de 
propriile noastre fantasme láuntrice. Or, acest ímpárat are o fan- 
tasmá cát se poate de sublimá: o pánzá de in care sá treacá prin 
urechea acului reprezintá o fantasmá sublimá, toarte subtilá. Inul 
este un simbol feminin, asadar, aceastá tesáturá de asociatii, de 
imaginatie creativá este un simbol feminin precum válul Mayei din 
religia hindusá. Sá nu uitám totusi cá ímpáratul nu are el ínsusi 
aceastá fantasmá, ci doar tánjeste dupá ea, el tánjeste dupá fan¬ 
tasma potrivitá. ín pofida acestui lucru, dupá cum vom vedea la 
sfársit, el se poartá ín cele din urmá íntr-un mod rusinos si va trebui 
sá fie ínvins: iar dacá nu va fi ucis, va fi mácar redus la neputintá. 
Asadar, sá ai o fantasmá pozitivá nu e deloe suficient. Dar aceasta 
i-a stárnit pe cei trei fii sá plece ín cáutare. 

Prin urmare, cu tóate cá vechiul principio - regele fiind vechiul 
principio dominant al constientului colectiv - are o fantasmá pozi¬ 
tivá, el nu o poate realiza si nici nu ísi poate duce la bun sfársit 
misiunea: cum am putea interpreta oare acest fapt? íntelesul e ciar, 
dar ce s-ar íntámpla ín viata realá cánd sistemul constient dominant 
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ar avea dorinte índreptátite, dar cánd ele i se ímplinesc, el nu se 
poartá cum ar trebui? As putea spune cá, ín momentul actual, ne 
aflám íntr-o astfel de situatie. 

Cred cá tóate puterile guvernante din lume sunt de acord cá ar 
trebui sá protejeze natura si sá acorde mai muitá grijá mediului 
ínconjurátor pentru a nu epuiza resursele planetei, cá íntre oameni 
ar trebui sá existe mai muitá íntelegere, si tot felul de idealuri de 
acest fel. Tehnologia noastrá e prea inumaná. Citim ziinic ín presá 
cá ar trebui sá revenim la o viatá mai austerá. Ar trebui sá reeva- 
luám relatiile umane, sá dám mai muitá valoare fanteziei Creative 
individúale si sá avem mai muitá libértate personalá. Statul nu ar 
trebui sá fie atotputernic. Or, asemenea fantezii sunt cát se poate 
de sterile. Toatá lumea le are, chiar si sistémele precedente le aveau. 
Cánd analizati persoane de optzeci de ani, ele vor sustine aceleasi 
idei. Persoanele ín várstá sunt pline de fantasmele unor dorinte 
rezonabile, dar nu stiu ce sá facá cu ele. Problema bátránului ím- 
párat este aceea cá atunci cánd trebuie sá treacá la fapte nu stie 
cum sá o facá, íntrucát sotia lui a murit. 

Ce ínteles psihologic ar putea avea faptul cá nevasta ímpáratu- 
lui a murit? Ce ar putea reprezenta latura femininá? Dacá íntelegem 
prin ea moartea animei ar ínsemna cá avem de-a face cu o socie- 
tate masculiná, ín care femininul e deficitar. ínainte de orice, as vrea 
sá spun cá anima bárbatului si femeia sunt cele care transpun lu- 
crurile ín realitate. Dacá ímpáratul nu are nevastá, aceasta ínseamná 
cá el poate sá aibá cele mai minunate fantezii cu putintá, dar nu 
va fi ín stare sá le ducá la índeplinire. Femininul e ceea ce permite 
exteriorizarea lor, la fel cum bárbatul e cel care depune sámánta 
copilului, dar femeia e cea care íl poartá si íl aduce pe lume. Deci, 
dacá anima unui bárbat e moartá, dacá el nu e conectat la femini- 
tatea sa láuntricá, nu vafiín stare sá-si ducá la índeplinire planurile, 
oricát de idealist ar fi si oricát de minunate ar fi proiectele sale de 
reformá mondialá. E cazul acestui bátrán ímpárat care disperá cá 
si-a pierdut nevasta siíncepesá bea. Precum un idealist dezamágit, 
am putea spune. 
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Cánd un bárbat si-a dezvoltat relatia cu anima sa, el va fi capa- 
bil sá discearná ocaziile de a-si pune idealurile ín practica, pentru 
cá e legat personal de realitate. Nu vede doar grupurile, vede si 
persoanele, vede cu cine are de-a face. Nu se pot realiza lucruri 
decát prin indivizi, nu prin comitete si articole de jurnal. Aceasta 
ínseamná a-si dezvolta latura femininá, iar cel ce o face va avea 
fantasma potrivitá. Va remarca ocaziile concrete care vor putea da 
nastere unor relatii personale. 

Oricát de perfect ar fi un sistem, dacá indivizii care-l compun 
nu suntín relatii bune unii cu altii, dacá, spre exemplu, toti membrii 
unei echipe strálucite de cercetátori stiintifici se dispretuiesc unul 
pe altul, ei nu vor produce niciodatá nimic. O anima deficitará 
conduce íntotdeauna la sterilitate. Sá ne amintim povestea citatá 
mai sus. Cele trei pene, ín care regele le cere fiilor sá-i aducá un 
covor din inul cel mai fin. Cánd íl aduc, le spune: „Voi da ímpárátia 
celui care o va aduce pe cea mai frumoasá nevastá." ín acest basm, 
ímpáratul ísi transpune fantasma ín realitate. E ca si cum ar fi spus: 
„Trebuie mai íntái sá plásmuim o fantasmá creativá, apoi sá o tran- 
spunem ín realitate." Acest basm se íncheie íntr-un mod armonios, 
spre deosebire de basmul nostru, ín care ímpáratul, vázánd prin- 
tesa, si-o doreste pentru el, ceea ce compromite íntreaga situatie. 
Dar vom reveni mai tárziu asupra acestui aspect. 

Dacá privim aceastá tesáturá de in rávnitá de ímpárat drept 
fantasma unui ideal pe care nu o poate ínsá realiza pentru cá si-a 
pierdut nevasta, atunci vom íntelege ce i se íntámplá f iului cel mare 
care nu gáseste decát un cáine si celui mijiociu care aduce o pánzá 
grosolaná de in. Dupá aceea, acesti doi frati nu mai joacá un rol 
important ín poveste. Ce ar putea ínsemna faptul cá unul dintre 
frati gáseste o pánzá mai groasá de in, adicá ceva corespunzátor 
dorintei tatálui sáu, dar nu de aceeasi calitate, si de ce gáseste 
celálait un cáine? 

Sá ne reamintim cá scopul acestei povesti este salvarea femi- 
ninului. As spune cá aceastá tesáturá grosolaná - ín comparatie 
cu inul ideal al ímpáratului - se referá doar la aspectele triviale ale 
vietii. Sá luám ca exemplu un politician care ar avea o viziune 
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extrem de frumoasá a felului ín care ar trebui sá stea lucrurile, dar 
care ísi spune; „ín politicé, trebuie sá fim realisti: facem ce putem." 
Ideile sale vor fi atunci aplícate íntr-un mod grosolan si ísi vor 
pierde adevárata valoare, pentru cá si-au pierdut sufletul. Viziunea 
lui a murit. E o panza de in ordinará. Ceva complet banal care 
sfárseste ín banalitate. De exemplu, a ajuns la ceva care seamáná 
íntr-un mod toarte aproximativ cu ceea ce ísi dorea si se multu- 
meste cu atát, gándindu-se; „Poate cá asta e realitatea. Nu poti 
pretinde mai mult." 

Compañía unui cáine ar putea reprezenta o fidelitate oarbá si 
lipsitá de simt critic. Jung spunea íntotdeauna cá bárbatii sunt cei 
care cred ín institutia cásátoriei, nu femeile. Femeile se índoiesc 
tot timpul de cásátoria lor, pentru cá, ín realitate, ele sunt pasio- 
nate doar de relatia de cuplu, asta e ceea ce ísi dórese. Bárbatii au 
deseori o idee toarte sentimentalá despre cásátorie: chiar dacá nu 
se ínteleg deloe cu sotiile lor, sunt sotiile lor. Am observat acest 
lucru íntr-unul din acele cazur! tragice ín care un bárbat ínsurat cu 
o temeie complet nepotrivitá pentru el se índrágosteste de o alta, 
cu care se potriveste mai bine. Dar dupá aceea, e cuprins de acest 
gen de sentiment: „Nevasta mea e nevasta mea, nu pot sá divor- 
tez de ea." Chiar dacá nu au copii. Are un tel de loialitate de cáine, 
din obisnuintá. 

Am cunoscut un bárbat care s-a dus de zece ori la avocat sá 
discute ín amánunt procedura de divort, dar nu putea sá-i vor- 
beascá nevestei sale despre asta, era cuprins de panicá. A sováit 
asa vreo cincisprezece ani. Nu se mai iubeau. Si nici nu se putea 
spune cá el ar ti nutrit íncá o dragoste secreté pentru ea. Era pur 
si simplu otormá de atasament canin si de sentimentalism. „Din 
punct de vedere social divortul e rusinos, nu se tace sá divortezi." 
Aceasta e tot o tormá de atasament, un atasament de vechile 
principii. Femeile sunt mai aventuroaseín acest domeniu. Ele pot 
iubi institutia cásátoriei doar dacá sunt tericite cu bárbatul lor. 
Dacá nu sunt, íncep imediat sá aibá tantasme neconventionale. 
Femeile renuntá mai usor la consideratiile legate de pozitia socialá, 
de persona. 
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Putem spune asadar cá si de-o parte, si de alta, stánga sau 
dreapta, exista trivialitate, resemnare, loialitate din obisnuintá si 
ínlocuirea unei relatii veritabile printr-o reflectie de genul: „Ne dám 
toatá silinta..." Inul grosolan ar fi: „Ne íntelegem destul de bine. 
Nu e dragostea pe care am visat-oín tineretea mea, dar mergem 
mai departe." Un bárbat care reactioneazá astfel íngroapá, íntr-un 
fel, idealul sáu de anima sau ceea ce anima ar vrea sá realizeze ín el. 
Renuntá la el. Atunci apare cáinele. 




Risica, schitá de Edvard Munch 
(Achenbach Foundation for Graphic Arts, 
California Palace of the Legión of Honor) 




PALATUL PISICII 


ínainte de a cádeaín capcana cárnii din pietre nestemate, fiul cel 
mic a fost surprins de o furtuná: am interpretat-o ca fiind o ciocnire 
a contrariilor din care se iveste solutia, fulgerui reprezentánd ciocni- 
rea elementelor contrarii, iar ploaia, elementul dizolvant. Acum vom 
putea fi mai precisi si vom putea defini aceste contrarii. Fantasma 
inului care 1-a ímpins pe fiul cel mic sá porneascá la drum se izbeste 
de o realitate care nu corespunde deloe acestei fantasme. Atunci ísi 
da seama cá urmánd idealul tatálui sáu nu a ajuns nicáieri si s-a 
pierdut. Rátácind ín zona vegetativa a psihicului, tráieste láuntric 
experienta cioenirii contrariilor si ajunge la aceastá problema a cárnii. 
Darchiarín momentulín care e prinsín cursa, suná un clopot, ceea 
ce TI face sá recadá pe pámánt, ca si cum clopotul l-ar fi trezit sau 
l-ar fi eliberat din capeaná. Apoi pátrundeín interiorui palatului. 

Clopotele sunt prezenteín multe ceremonii religioase: clopotele 
bisericilor crestine si clopotelul utilizat la mesá, sau clopotele folosite 
ín ceremoniile tibetane, budiste si áltele. Ele au o conotatie specificá 
ín flecare religie, dar credinta pe care o regásim peste tot este aceea 
cá ele alungá demonii. Diavolul uráste sunetul clopotelor, nu íl su- 
portá. Pe de aitá parte, sunetul clopotelor concentreazá atentia 
credinciosilor asupra unui eveniment important. ín mesa catolicá, 
clopotelul marcheazá momentul de tranzitie. Marcheazá momentul 


Palatul pisicil 



iminent al transubstantierii, ca o alarma care avertizeazá: „Atentie, 
evenimentul transcendental e pe cale sá se producá." Sunetul clo- 
potelului are rolul deci de a concentra sau de a trezi atentía. 

Clopotele suspéndate pe turlele bisericilor noastre care bat la 
flecare ora marcheazá diviziunile timpului, ceea ce este o consecintá 
a desacralizárii timpului. Cánd pendulele au fost invéntate si au 
ínceput sá fie folosite ín mod curent ín secolele XV, XVI, XVII, ele 
nu existau ín realitate decát ín mánástiri si biserici. Dacá íl cititi pe 
Nicolaus Cusanus, spre exemplu, veti afla cá ín acele vremuri orolo- 
giul era considerat o imagine a cosmosului si chiar a lui Dumnezeu, 
pentru cá orologiul este o mandala, o mandala a timpului. El marca 
momentele sacre. Existau ore si evenimente sacre precum ínmor- 
mántárile, botezurile etc. Mai tárziu, dar mai ales dupá Descartes, 
imaginea orologiului univers s-a redus treptat la cea a unui meca- 
nism careísi urmeazá programulín mod mecanic; de aceea Einstein 
s-a opus la ínceput mecanicii cuantice. ín universul unui orologiu ín 
care totul este predeterminat, libertatea diviná nu mai are niciun 
loe. Descartes íi mai lása putin loe lui Dumnezeu, dar adáuga: 
„Dumnezeu a fácut aceste legi si nu le va mai schimba niciodatá." 
Asadar, Dumnezeu a creatíntr-o zi un mecanism ín care a fost prins 
chiar El si nu mai poate face nimic pentru a-l schimba. Dar ín Evul 
Mediu, Dumnezeu putea interven! ín mersul orologiilor dupá bunul 
sáu plac. larín Biblie se spune cá losua a oprit soarele pe cer pentru 
a lungi ziua. Dumnezeu sau miracolul divin puteau schimba oricánd 
scurgerea timpului; ceasul nu era doar un tic-tac mecanic care nu 
fácea aitceva decát sá ínsire órele la nesfársit. Asadar, evolutia cea- 
sului modern a suferit un lung proces de desacralizare. 

Íníntelesul lor originar, clopotele vorbeauínsatedespre moarte, 
cásátorie, nastere, vestind celorlalti cá ceva iesit din eternitate, ceva 
arhetipal e pe cale sá se producá pentru ca flecare, ín acel moment, 
sá se opreascá din lucru si sá facá o scurtá rugáciune, sá se gán- 
deascá la cel decedat sau la femeia care a náscut; clopotul le atrá- 
gea asadar atentia asupra evenimentului. 

E difícil de tradus acest lucru ín limbaj psihologic. Am putea 
spune cá reprezintá exterioriza rea unei voci sau a unui semnal 
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dinláuntru. Ni se íntámplá cáteodatá, ín anumite momente, sá 
avem impresia cá totul e banal si plictisitor; atunci suná telefonul si 
ceva din tineíti spune deodatá: „Atentie! Se íntámplá ceval" 

Si dacá nu ráspunzi, pierzi ceva important. E ca si cum am avea 
ínláuntrui nostru un clopot care suná si ne previne: „Un lucru im¬ 
portant e pe cale sá se producál" L-as numi „vocea Sinelui" care 
ne avertizeazá: „Nu uita cá e un eveniment arhetipal." ín general, 
trecem cu usurintá pe lángá evenimentele arhetipale. Mai ales dacá 
am avut o zi agitatá si multe de fácut. Doar seara, ín pat, ne gán- 
dim: „Ces-aíntámplat azi? Ah, da, telefonul de azi-dimineatá era 
important!" Dar l-am ratat. 

La fel se íntámplá atunci cánd moaré cineva, Durata lui de viatá 
a ajuns la termen, si deseori, ín acel moment, ceasurile se opresc 
si ele. E un fapt parapsihologic. Unul dintre cei mai buni prieteni ai 
tatálui meu, un militar foarte sobru care nu credea ín miracole, a 
constatat el ínsusi acest lucru cánd nevasta lui a murit. ín camera 
nevestei se afla o péndula mare. Fiind íntr-o stare de semicoma, 
ea a fantasmat pe cadranul pendulei un chip si a ínceput sá-i vor- 
beascá, iar ín momentul ín care si-a dat duhui, din interiorui pen¬ 
dulei s-a auzit un zgomot puternic si péndula s-a oprit. Dupa cáteva 
luni, el s-a dus cu péndula la ceasornicar, care i-a spus: „Dar ce i 
s-a íntámpiat? Nu mai are nicio piesá íntreagá ín ea. Nu pot sá v-o 
repar. Parca cineva a luat un ciocan si i-a zdrobit tot mecanismul." 
Si-a cerut scuze, nu putea face nimic. Povestindu-mi asta, prietenul 
tatálui meu s-a multumit sá-si aprindá pipa si sá-mi spuná: „Nu am 
nicio explicatie, dar asa s-au íntámpiat lucrurile." 

íntámplárile de acest gen sunt foarte frecvente. Ceasul posedá 
acest aspect magic. Multi oameni au acest raport cu ceasurile lor. 
Eu ínsámi am fácut ín mai multe ránduri aceastá experientá: de 
cáte ori mi s-a íntámpiat ceva de ordin arhetipal sau ceva foarte 
important, am constatat, cáteva ore mai tárziu, cá ceasul se oprise 
exactín acel moment. E ceea ce Jung descria ca fiind, íntr-un fel, 
o pátrundere a infinitului sau a eternitátii ín timpul orologiului, ca 
sá spunem asa. Eternitatea íl íntrerupe. Totul se petrece ca si cum 
ar exista un plan ín care se aflá timpul ceasului si unde eternitatea 
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intervine pentru o clipá. ín acel moment tráim o experientá arhe- 
tipalá. Simtim ceea ce Jung numea „infinitul", iar un ceas reactio- 
neazá la asa ceva. 

Sá ne íntoarcem la povestea noastrá. Prin forma sa, clopotul 
uneste opusele: este un simbol de totalitate, pentru cá reuneste 
limba de clopot, element masculin, cu corpul clopotului, feminin. 
Se aseamáná cu yon/-ul si /;ngam-ul din India. Pare exagerat sá 
spunem despre clopot cá ar simboliza unitatea femininului cu mas- 
culinul, dar cred cá e o afirmatie legitimá. Se poate spune acest 
lucru. Si se poate adáuga cá el reprezintá un moment de eternitate 
ín care se produce ceva important. E interesant de observat cá ín 
povestea noastrá, clopotul íl trezeste pe erou din fascinatie. Atunci 
se desprinde el de nestemate, de carnea din pietre pretioase de 
care rámásese legat. Sunetul clopotului I-a dezlegat. Cade pe pá- 
mánt si intrá ín palat. Dacá interpretám clopotul drept un obiect 
capabil sá alunge diavolul ínseamná cá atunci cánd fiul cel mic 
rámáne atárnat de picior, el e fascinat íntr-un fel oarecum diabolic, 
A cázut pradá acestei fascinatii, ceea ce reprezintá o stare negativá, 
iar clopotul íl elibereazá ca si cum i-ar spune: „ Acesta nu e decát 
un preludiu, lucrui important se va petrece mai tárziu." Atunci, 
íntr-un fel, el se trezeste si devine mai constient. 

Gratie acestei experiente, e eliberat de fascinatie si revine la ve- 
ritabilul sáu destín. De fapt, el trebuie sá intreín palat. Acolo, gáseste 
o camerá ín care se aflá o masá, o lumánare si un pat si ísi spune: 
„Am sá intru sá má usuc de ploaie." Dar cánd se asazá pe pat, apar 
deodatá zece máini fárá corp, doar máini care íl apucá, íl bat si íi 
smulg hainele de pe el. El nu stie de unde vin aceste máini. Nu vede 
pe nimeni si disperat íncepe sá strige: „0 Doamne, cine má bate?" 
Loviturile ínceteazá doar ín momentul ín care e complet despuiat, nu 
mai are pe el niciun petic de vesmánt. Atunci masa se umple deodatá 
de bucate ímbelsugate si de undeva apar haine noi pe care le ím- 
bracá. Dupá ce mánáncá, se simte mai bine si uitá de bátale. A doua 
zi, intrá ín aitá camerá, ín care se repetá exact acelasi lucru. ín schimb, 
ín cea de a treia zi, se petrece ceva diferit. Timp de douá zile a fost 
bátut de máinile fárá corp; pesemne cá erau slujitorii pisicii, fiindcá 
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ín a treia zi pisica le porunceste acestora sá-l conducá pe erou íntr-o 
sala mare unde totul era fácut din aur curat. 

Cea mai apropiatá paralela pe care am gásit-o este ín legenda 
Graalului; ín povestirile lui Chrétien de Troyes si Robert de Boron 
regásim tema patului periculos. Cánd Sire Gauvain se asazá pe pat, 
zeci de clopote se pornesc dintr-odatá sá sune si un leu se nápus- 
teste ín camera si íl ataca. Fireste, Gauvain íl ínvinge, doamnele 
palatului vin sá-i multumeascá cá le-a salvat, si astfel el devine un 
mare erou'. Unii vrájitori au si ei un asemenea pat. Cánd teíntinzi 
ín el, patul se ínaitá deodatá ín zbor si te conduce ín infern sau sub 
mare. Sunt paturi diabolice. 

Sá ne oprim asupra íntelesului simbolic al patului. Exista, spre 
exemplu, un proverb german care spune; „Cum íti asterni, asa vei 
dormi" sau cel englez: „Tu ti-ai asternut patul, tu trebuie sá te culci 
acum ín el", ceea ceínseamná cá flecare primeste ceea ce meritá. 
ín pat facem dragoste, dormim, ne odihnim. Pentru multi dintre 
noi, patul e locul ín care ne destindem lásándu-ne pradá fanteziei, 
viziunilor hipnagogice etc. Este locul ín care se produce un abais- 
sement du niveau mentaP, ín care ne conectám cu inconstientul, 
cu instinctele si cu corpul nostru. 

Desigur, aceste paturi miraculoase din legenda Graalului sunt 
ín relatie mai ales cu problema dragostei. Dacá un leu se nápusteste 
asupra cavalerului atunci cánd se íntinde ín pat ínseamná cá ín 
momentul ín care atinge patul izbucneste ín el o dorintá sexuala. 
El e coplesit de dorintá, de dorintá anímala, de instinctele lui, ísi 
pierde controlul - acesta ar fi leul. Patul e locul ín care se desfásoará 
toatá viata noastrá instinctivá - nasterea, sexul, moartea -, locul 
ín care intrám ín contact cu instinctele noastre si cu inconstientul. 
Cánd nu faci curat sub pat, se aduna acolo straturi íntregi de praf. 
De aceea, dedesubtul patului simbolizeazá de regula locul unde 
vietuiesc demonii inconstientului personal. Am íntálnit deseori ín 


' Emma Jung, Marie-Louise von Franz, The Grail Legend, trad. Andrea Dykes, 
Hodder and Stoughton, Londra, 1971, p. 230. 

^ „0 diminuare a conjtiintei" - ín Ib. fr. ín orig. (n. tr.). 
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vise demoni care tráiesc sub pat, aláturi de soparle, páianjeni, soa- 
reci si alte creaturi de acest fel si ele sunt íntotdeauna ín relatie cu 
inconstientul personal situat chiar dedesubtul suprafetei constien- 
tului. ín momentulín care va destindeti, soarecii de sub pat se pun 
pe treabá: complexele obsesive íncep sá va chinuiascá. 

Lumánarea de pe masa aratá cá situaba íncepe sá se lumineze. 
Exista multe povesti ín care eroul, pentru a-si salva anima, e tortu- 
rat ín íntuneric, dar nu aici, aici e putiná luminá. Asadar dorinta 
sexuala íl chinuie din nou pe erou, la fel cum a fácut-o mai devreme 
carnea din nestemate. El are nevóle de luminá si i se dá, dar are 
nevóle si de carne, ínsá asta nu i se mai dá. I se oferá din nou su- 
blimul, ín timp ce el ar avea nevóle sá-si satisfacá dorintele fizice. 

Acest lucru se íntámplá ín mod frecventín realitate. ími amin- 
tesc de cazul unui tánár care vola sá aibá o relatie sexualá cu o 
femeie, dar alegea íntotdeauna fete cuminti si bine edúcate care 
nu ieseau din vorba mamei si care se multumeau sá flirteze. Tóate 
erau fete drágute, mergeau cu plácere sá se plimbe sau sá mánánce 
ímpreuná, dar ín momentul ín care el vola ceva mai mult, se retrá- 
geau. Acest lucru i s-a íntámpiat de cinci ori, cu cinci fete diferite, 
asa íncát am sfársit prin a-l íntreba: „De ce oare alegi acest gen de 
fete? Cred cá ín spatele acestei alegeri se ascunde ceva, fiindcá 
astázi existá destule fete disponibile." 

Bietul de el resimtea tóate astea ca si cum ar fi fost chinuit de 
inconstient cu cruzime. Cánd nu íntelegem o astfel de problemá, 
trebuie sá ne íntrebám care e atitudinea constientá a persoanei pe 
care inconstientul o tortureazá ín acest fel, si ce anume compen- 
seazá el. Acest tánár era ín mod evident ambivalent si nevrozat. 
Dispretuia relatia carnalá. Vola o femeie senzualá, dar ín acelasi 
timp, prin educaba sa, o dispretuia. Anima lui era scindatá. Anima 
lui avea o laturá romanticá si prin urmare era atras de tiñere fete 
drágute si íncá netrezite la viatá, pentru cá si el era, la rándul lui, 
un tánár drágutsi bine crescut. 

Era, fireste, cuprins de dorinte trupesti arzátoare, dar le deza- 
proba. Era genul de bárbat care dupá ce a reusit sá seducá o fatá 
o dispretuieste fiindcá i-a cedat. Multi bárbati sunt asa. Obtin de 
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la femei ceea ce vor, lar dupa aceea ísi spun „E o desfránatá". 
Asadar, íntr-un fel, acest tánár nu pretuia carnea la modul cuvenit. 
O dorea, dar fárá sá-i recunoascá valoarea. Nu avea fatá de ea 
atitudinea potrivitá. Era inca victima prejudecátii crestineímpotriva 
cárnii. Nu e suficient ca un bárbat sá-si spuná: „Nu cred Tn chestia 
asta crestiná idealista, vreau sá am ín pat o femeie adeváratá, o 
femeie reala", deoarece, dacá Ti dispretuiesteín mod secret corpul, 
corpul fizic, va rámáneín continuare prizonierui vechii prejudecáti. 
Dar dacá Ti e dat sá depáseascá acest stadiu, inconstientul sáu íl va 
hártui fárá íncetare páná cánd ísi va da seama cá se poartá íntr-un 
mod contradictorio. E cuprins de dorintá, dar se dispretuieste pe 
el ínsusi pentru asta, sau dispretuieste femeia si se índoieste de ea. 
ísi spune: „ín mod sigur, se culcá si cu altii, e o prostituatá" si asa 
mai departe, dar, bineínteles, tóate astea dupá ce s-a culcat cu ea. 
Cu o asemenea atitudine contradictorie, el cade ín mod firesc peste 
niste fete la fel de ambigue ca el si se potrivesc perfect. 

ín povestea noastrá, aceastá disociare nu este íncá vindecatá, 
si de aceea eroul nostru continuá sá fie chinuit. Chinul rezuitá ín 
parte din bátaie, dar accentul e pusíndeosebi pe faptul cá vesmin- 
tele Ti sunt smulse ín mod sálbatic páná rámáne gol-golut. 
Goliciunea este o aitá temá unicá a acestei povesti, dar bátaia este 
un motiv toarte ráspándit. Poartá numele de „cele trei nopti de 
torturá". ín numeroase povesti si legenda, eroul trebuie sá suporte 
sá fie torturat de spirite rale, de oameni negri sau de pisici negra 
timp de trei nopti pentru a o salva pe printesa preschimbatá ín 
sarpe, broascá sau aitceva, de forma ei animalá. Acesta e motivul 
calor trei nopti de torturá. De regulá, bárbatul e cal cara índurá 
tóate aceste suplicii. Femeile pot fi si ele tortúrate, dar ín alt fel, nu 
fizic. Doar eroii sunt torturati fizic, si dupá cate stiu eu, acest lucru 
se petrece íntotdeauna ín scopul salvárii femininului. 

Aceastá torturá compenseazá constientul masculin cara erada 
ín actiune. Bárbatul trebuie sá sufere adoptánd o atitudine femininá 
pasivá, multumindu-se sá suporte situaba, fárá sá se arunce ín 
actiune. Pentru un bárbat viril e toarte difícil sá indure lucrurile 
íntr-un mod pasiv, íntrucát temperamentul sáu natural íl face sá-si 


Palatul pisicií 


99 



spuná: „Trebuie sá fac ceva. Trebuie sá ies din aceastá situatie. Má 
voi bate. Unde e dusmanul meu? Vreau sá-l ínfrunt." Am observa! 
cá atunci cánd trebuie sá-i spun unui bárbat: „Ei bine, nu puteti 
face nimic, trebuie pur si simplu sá suportati conflictul", urmeazá 
mereu íntrebarea: „Da, dar nu as putea face ceva?" íi ráspund: „Nu 
puteti face nimic, absolut nimic." E ceva foarte dificil pentru un 
bárbat, dar numai asa ísi poate salva latura sa femininá. 

Aceeasi atitudine Ii se cere femeilor atunci cánd ele sunt che- 
mate sá-si ráscumpere propria feminitate. Animusul lor va reactiona 
imediat spunánd: „Ce am de fácut?", „Ce sá fac?", ín loe de a-si 
recástiga feminitatea prin suferintá. Jung a mers páná acolo íncát 
a spus: „Cánd o femeie íntreabá: «Ce pot sá fac?» ínseamná cá ea 
se aflá deja ín animus, si nu íi ráspund." Acest lucru pare exagera!, 
dar existá ín el un oarecare adevár. O femeie cuprinsá de o atitudine 
masculiná vrea sá actioneze, sá se batá, sá facá ceva, ceea ce o 
índepárteazá de natura ei. De aceea, cánd e ín joc ráscumpárarea 
propriei sale feminitáti, femeia trebuie sá ínvete sá sufere, fárá sá 
se gándeascá tot timpul la ce e de fácut. 

Fireste, aceastá atitudine de pasivitate compenseazá de aseme- 
nea viziunea patriarhalá virilá si activá asupra vietii specificá 
Occidentului. Observám índeosebi acest lucru ín practica analiticá, 
unde e si mai ráu: multe persoane nu ínteleg necesitatea acestei 
atitudini. De aceea, abandoneazá uneori terapia jungianá si se 
adreseazá unui psihiatru care le va da niste pilule. Cánd le íntrebi 
de ce fac asta, íti ráspund: „Fiindcá el face mácar ceval Nu-mi 
spuneti aitceva decát cá trebuie sá sufár. Dar cred cá trebuie sá se 
íntámple ceva. Trebuie fácut ceva!" Fireste, ca tóate adevárurile 
psihologice, si aceastá pasivitate edoar pe jumátate adeváratá, cáci 
existá situatii ín care trebuie ín mod efectiv fácut ceva. Dar ín multe 
alte cazuri, munca veritabilá, actul eroic veritabil este acela de a 
suporta suferintá si de a nu face nimic. 

Sá ne oprim acum asupra motivului foarte putin íntálnit ín po- 
vesti, si anume cel al máinilor care íl bat pe erou smulgándu-i tóate 
vesmintele páná rámáne gol. Apoi i se dau haine noi si hraná. 
Hainele reprezintá o atitudine culturalá, iar goliciunea ínseamná, 
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de regula, adevárui gol-golut. ín multe rituri primitive participantii 
sunt gol. ín misteriile antice si ín anumite ritualuri de botez, oame- 
nii trebuiau sá intre goi ín apa si sá iasá din apa tot goi. Ideea era 
pretutindeni aceea de a ajunge la fiinta veritabilá prin ínláturarea 
atitudinilor cápátate prin educatie sau prin cultura, ca si a concep- 
tiilor inocúlate de societate. Eroul nostru trebuie sá ajungá la „a fi 
el ínsusi" si nimic aitceva. Si atunci, ín disperarea lui, el sfárseste 
prin a striga: „Cine má bate ín halul asta?" El pune o íntrebare 
personalá: „Cinee acela?": máinilese retrag si deodatá vede apáránd 
hraná si haine noi. Dar acesta nu e decát un scurt rágaz, a doua zi 
totul o ia de la capát, si e din nou chinuit. 

Aceste scene ne amintesc únele ritualuri tipice de initiere. Stim 
toarte putine lucruri despre ritualurile antice de initiere si despre 
misterii, dar aceia dintre yoi care au fost, spre exemplu, la Pompei 
si au vizitat Villa dei Misteri au putut sá constate cá aspirantii la 
initiere erau biciuiti si cá trebuiau sá fie goi. Tortura fizicá fácea 
parte din initiere si probabil, ín misteriile mithraice, era la fel. Aceste 
practici sunt fundamental de acelasi ordin cu torturile riturilor de 
initiere din societátile primitive ín care tinerii sunt bátuti sau muti- 
lati, trebuie sá indure mari suferinte si deseori sunt ínfásurati goi ín 
piei de animale pentru a renaste. 

Nuditatea este asadar asociatá de asemenea cu renasterea, cu 
faptul de a fi redus la starea ín care ai venit pe lume. ín Germania 
se spune: „Gol ca un nou náscut." ín Germania, ín organizatiile 
studentesti existau rituri asemánátoare: tinerii se loveau unul pe 
altul, ceea ce reprezenta un mod de initiere masculin. Aceste obi- 
ceiuri mai existá, desi nu íntr-un mod oficial, la cercetas!. ín multe 
grupuri de cercetas!, cei mari obisnuiesc sá Ti terorizeze pe cei mici 
nu atát bátándu-i, cát ímpingándu-i sau zvárlindu-i noaptea ín 
lacul ínghetat sau prin tot felul de initieri masculine de acest gen. 
Párintii nu stiu nimic despre tóate astea sau le aud, íngroziti, zece 
ani mar tárziu. Pare a fi o schemá instinctivá arhetipalá care, ín grup, 
se activeazá de la sine. Si ín únele scoli existá astfel de practici si, 
uneori, destul de perverse. 
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ín a treia zi, eroul nostru primesteceea ce-i lipsea: poate, ín fine, 
sá se índestuleze. A ínceput prin a fi chinuit, dar ín final e rásplátit. 
Am spus mai devreme cá foamea lui ínsemna nevoia de carne: avea 
nevoi trupesti, si la ínceput era chinuit de ele, dar acum primeste tot 
ce si-a dorit pentru cá a fost purificat, gratie probabil noilor vesminte. 
Acestea i-au ínláturat, pesemne, dispretul sáu patriarhal pentru 
carne, dispretcare, de aitminteri, este o atitudine cultúrala obisnuitá 
si colectiva. El pare acum sá primeascá si ceea ce si-a dorit fizic, si nu 
numai la nivel oral. Cu tóate acestea, cei dintre noi care au avut 
íntotdeauna ce manca nu pot íntelege importanta hranei. 

Stim din etnologie cá ín tóate civilizatiile primitive, plántele si 
animalele care constituie hrana principalá a tribului sunt considérate 
divine. Sunt sacre. Caribuul pentru eschimosi sau grául pentru cul- 
tivatori sunt niste zei. Cunosteam acest lucru, dar nu l-am experi- 
mentat pe pielea mea decát ín momentul ín care am plecat cu o 
prietená pe munte, ín drumetie. Dormeam pe cápite de fán, fáceam 
baie ín ape reci si, din economie, nu máncam decát o datá pe zi. Pe 
atunci eram tánárá si fárá bani. íntr-o seará, la sfársitul celei de a 
treia zi, m-am simtit atát de ínfometatá si de murdará íncát m-am 
decis sá merg cu niste prieteni la un han unde am comandat un 
platou de spaghete. Mi-am pierdut cunostinta. Am lesinat, si cánd 
mi-am revenit, am resimtit o senzatie de cáldurá si de extaz. Ceilalti 
má priveau surprinsi pentru cá ínghitisem máncarea ca un animal, 
íntr-un mod complet inconstient, íntr-o stare de sincopá mentalá. 
M-am trezit ca dintr-un vis, si simtind máncarea caldá coborándu-mi 
ín stomac, mi-am spus: „Sunt din nou vie, murisem si am ínviat." 

Aceastá íntámplare a fost pentru mine - si asa o resimt si azi - 
ca un ritual de moarte si de ínviere, si de atunci stiu ce ínseamná 
sá-ti fie foame si sá tráiesti experienta zeului care íti redá viata 
lásándu-se máncat de tiñe. Popoarele primitive tráiesc de obicei la 
limita foametei, si atunci cánd esti atát deínfometat, simti, íntr-un 
fel, cum pátrunde moartea ín tiñe. Nu mai ai puterea sá te tárásti, 
nu mai poti merge, esti prea siábit. Si dintr-odatá, acest enorm flux 
de energie revine ín tiñe, si ai impresia cá un zeu ti-a redat viata. 
As fi putut oferi un cult acestui platou de spaghete, sau mai 
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degrabá zeului gráului din care erau fácute. Acum pot sá-l venerez. 
El este viata. Este misterui vietii. Si acest lucru m-a fácut sá ínteleg 
vorbele pe care Jung le-a spus cándva: „Freud se ínsalá. Nu cred 
cá instinctul sexual e cel mai puternic instinct al omului. Cred cá 
foamea este. Foamea este problema numárui unu, sexul vine numai 
dupa ce foamea a fost potolitá." 

íntr-a treia zi, ímpáráteasa -ín poveste, pisica e numitá acum 
ímpáráteasá - porunceste servitorilor sai sá-l conducá pe erou íntr-o 
sala mare decoratá ín íntregime cu aur. Tot ce se aflá acolo e din 
aur curat. 

Apoi fiului cel mic i se aduce un vesmánt de aur. Cánd TI ím- 
bracá, o sutá de pisici se asazá ín jurui lui si íncep sá cante cát se 
poate de frumos. Apoi fiul cel mic e asezat pe un tron din aurui cel 
mai curat, iar el ísi spune cá nu ísi dá seama cine domnesteín acest 
palat. Atunci vede o pisicá frumoasá tolánitá íntr-un eos de aur. 
ímpáráteasa íl desfatá ín tóate chipurile, páná ce, íntr-o noapte, 
dupá banchet, iese din cosul ei la miezul noptii si anuntá íntregii 
adunári: ,,De acum ínainte eu nu mai sunt stápána voastrá. Stápánul 
vostru va fi acest tánár." Tóate pisicile se íncliná ín fata lui si íl re- 
cunosc drept stápánul lor. Cu alte cuvinte, fiul cel mic devine ím- 
páratul pisicilor. 

íntrucát am studiat deja simbolistica importantá a pisicii, sá arun- 
cám acum o privire asupra simbolisticii cosului rotund de aur. Acest 
eos e o mandalá, un simbol al Sinelui, asadar, ímpáráteasa-pisicá 
reuneste ín ea Sinele si anima. ín cartea sa Psihologie si alchimie, 
Jung relateazá vise ín care capul unei figuri a animei stráluceste ca 
soarele, ceea ceínseamná, spune el, cá ín acest prim stadiu figurile 
animei si Sinelui sunt contopite, nu se disting íntre ele'. Asadar, dacá 
ne referim la psihologia masculiná, avem aici un simbol care reu¬ 
neste simbolul totalitátii. Sinele, cu cea mai ínaitá expresie a animei. 
Dintr-un unghi feminin, acest simbol aratá cá aspectul pisicá al femeii, 
al principiului feminin, este veritabila imagine a totalitátii. Fecioara 
Maria nu posedá un asemenea eos, pisica íl posedá. Ea reprezintá 


' CW 12, par. 107 5 Í urm. 


Palatul pisicii 


103 



ín aceastá poveste totalitatea potentialá, si prin aceasta le e su- 
perioará tuturor. 

Asadar, dupa o mare sárbátoare, eroul devine domnitorui sau 
stápánul ímpárátiei pisicii si, fireste, ín mod indirect, sotul doamnei 
pisicá. Aceasta este o coniunctio] acum, femininul i-a lásat un loe 
másculinului. De aici se mai poate vedea cá latura obscura sau in- 
stinctivá a femininului nu íi este nicidecum ostilá másculinului. Se 
cuvine sá le atragem atentia acelora care adera la miscárile feministe, 
cá atunci cánd femininul este eliberat, cánd aspectul reprezentat de 
pisicá este eliberat, el se uneste pasnic si iubitor cu masculinul si nu 
íi este cátusi de putin ostil. Deci pisicá reprezintá principiul dragostei 
si ea íl acceptá pe erou sub aspectul lui viril, pe cánd el, fiind printul, 
íntruchipeazá aparitia unei forme noi de constiintá masculiná care 
va fi acceptatá si adoptatá de cátre feminin. Cu alte cuvinte, marea 
ostilitate dintre masculin si feminin e depásitá. 

Jung a spus odatá cá majoritatea romanelor si f ilmelor - cu ex- 
ceptia celor moderne - se sfársesc ín mod fericit, asemenea celor 
mai multe dintre basme, íntrucát ín viatá lucrurile nu se petrec 
deloe asa. ín viata realá, bárbatii si femeile sunt perechi conflictuale 
de contrarii, asa íncát uniunea pliná de dragoste si pace a masculi- 
nului cu femininul reprezintá o ímplinire. Este o ímplinire a individua- 
tiei, a constientizárii. Cásátoriile din epocile trecute nu aveau ín 
general nimic de-a face cu dragostea. Erau aranjamente de familie 
sau de clan, iaríntelegerea si cooperarea dintre soti ín ceea ce privea 
gospodária, cresterea copiilor etc. excludeau dragostea. Un bárbat 
si .0 femeie erau uniti prin cásátorie ín acord cu regulile si tabuurile 
clanului, dar felul ín care se descurcau íntre ei era problema lor. 
Cásátoria nu era o chestiune de dragoste romanticá, ci oíntelegere 
cumpátatá a unuia cu celálalt. De aceea, ín multe societáti primitive, 
bárbatii si femeile de abia ísi vorbesc. Bárbatii ísi vád de treburile 
lor - de rázboi, de cirezile de vite, de vánátoare -, iar femeile stau 
acasá, cresc copiii, stau la taclale íntre ele si se íngrijesc de cámin. 
Din cánd ín cánd, bárbatul vine acasá, se odihneste, face un copil 
si se reíntoarce la treburile lui, dar arareori schimbá o vorbá cu ne- 
vasta lui. 
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Cánd studiem basmele africane observám cá ín multe dintre ele 
o fatá si un báiat se iubesc, ínsá dragostea lor incaica legile clanu- 
lui. E situaba complicatá din Romeo si Julieta: ei nu iubesc potrivit 
normelor comunitátii, ci seíndrágostesc de cineva dintr-un alt clan, 
ceea ce este interzis. Aceste povesti se termina tragic. De exemplu, 
cei doi se íneacá, si cáteodatá, ín noptile cu luna pliná, fantomele 
lor se pot vedea plutind deasupra apei. E íntotdeauna vorba despre 
odragoste nefericitá. Sentimentele personale profunde, romantice 
sunt total descurajate de asemenea povesti. E ca si cum tinerii care 
voiau sá tráiascá acest gen de dragoste si-ar fi dorit ceva imposibil. 
E ca si cum li s-ar fi spus: „Sunteti pe cale de a transgresa domeniul 
zeilor. O dragoste ímplinitá e apanajui zeilor. Pe pámánt trebuie sá 
respectati regulile clanului si sá vá íntelegeti cu sotul vostru sau cu 
soba voastrá, oricum ar fi." 

Prin urmare, ceea ce noi íncercám sá facem azi, cánd ne dorim 
o relatie bazatá pe sentimente íntre bárbati si femei, este o situatie 
cu totul nouá. ín Evul Mediu, dragostea curteneascá a fost prima 
tentativá ín acest sens, dar, dupá cum am vázut, a fost repede des- 
curajatá. Am putea spune cá ne aventurám astázi pe tárámuri cu 
desávársire noi, tárámuri ale sentimentului pe care poezia si religia 
le-au socotit páná acum tragice si inaccesibile si unde dragostea nu 
seterminá niciodatá cu bine. Este cu adevárat o sarciná nouá pen- 
tru ambele sexe. Nu trebuie uitat cá Jung a fost primul care a deschis 
si a promovat aceastá cale, cu mult ínaintea miscárilor feministe si 
a ideilor de acest fel. Dupá opinia lui, trebuie sá íncercám, pentru 
prima oará ín istorie, sá construim o relatie realá íntre bárbati si 
femei, dincolo de atractia oarbá care se produce prin proiectia ani- 
musului si a animei. La ínceput, orice atractie este ín mod firesc 
contopitá cu aceste proiectii, íntrucát nimeni nu ísi poate asimila 
anima sau animusul páná-ntr-atát íncát sá le evite. Dar a fi capabil 
de a rezista si de a depási acest stadiu, de a-l transforma íntr-o 
adeváratá relatie de dragoste, oricare ar fi ea, este marele mister, 
anticipat, ín povestea noastrá, de íntálnirea fiului cel mic cu pisica. 

Dupá sfársitul serbárii si dupá plecarea celorlalti, ímpáráteasa 
pisicilor íl ia pe print de maná, íl sárutá si íl íntreabá: „Spune-mi 
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dragul meu, de ce ai venit aici?" Si el ráspunde: «Draga mea pisicá, 
nebánuite sunt cáile Domnului. Tatál meu m-a trimis ín cáutarea 
unei pánze de in care sá fie atát de fina, íncát sá poti sufla prin ea 
si sá o poti trece prin urechea acului si ca sá o gásescam venit aici." 

Ne-am fi a^teptat la un altfel de ráspuns sau am fi dorit o 
coniunctio mai buná, dar la acest stadiu, eroul nostru e íncá prea 
masculin, asa íncát pentru moment se stráduieste sá dea íntrebá- 
hi seducátoare a pisicii un ráspuns obiectiv. Remarcám cá el e íncá 
toarte atasat de tatál sáu, de trecut, si cá proiectul, idealul tatálui 
sáu, i-a rámas íncá viu ín minte. Cum am mai spus, fantezia animei 
ideale dupá care tánjeste tatál sáu nu e rea ín sine, si prin urmare, 
íntr-un sens, nici faptul cá el nu a uitat-o si cá ar vrea sá o ducá 
la bun sfársit, dar ceea ce nu vede este cá pisica care se aflá chiar 
ín tata lui ar putea sá o ímplineascá. El nu vede legátura. 

ín continuare, firui povestii se índreaptá acum ín aitá parte. Cei 
doi frati ai sái s-au íntors acasá. L-au asteptat pe trátele lor páná ce 
s-a íncheiat anuí, si ínchipuindu-si cá nu mai vine, s-au íntors la tatál 
lor. Cel mare i-a adus tatálui un cáine mic, si tatálui i-a plácut. Cel 
mijiociu i-a adus o tesáturá de in ce putea trece prin urechea unui 
ac gros, dar tatál a íntrebat unde e fiul sáu cel mic. Asadar, ímpá- 
ratul e multumit, dar nu pe deplin, cáci nu a primitíncá ce-si dorea. 
ín mod vádit, ar vrea ceva mai bun pentru cá íntreabá: «Linde e cel 
mic?" si unul dintre frati ráspunde: «Tatá, de cánd ne-am despártit, 
nu l-am mai vázut. Pesemne nu se va mai íntoarce." Atunci íl cred 
mort, íl pláng si sunt coplesiti de tristete. Aici e o aItá aluzie la fap¬ 
tul cá tatál nu e pe de-a-ntregul ráu: tiñe cát de cát la fiul lui, dar e 
un om slab. Asemenea alcoolicilor, plánge usor. 

ín acest timp, fiul cel mic duce un trai linistit la paiat aláturi de 
pisicá. íntr-o buná zi, pisica íl íntreabá: «Dragul meu, nu ti-ai dori 
oare sá te íntorci acasá? Trebuia sá te íntálnesti cu fratii tái dupá 
un an, si anuí a trecut." - «Nu, nu vreau sá má mai íntorc acasá. 
Ce sá mai tac acolo? Sunt fericit aici si aici vreau sá rámán páná la 
sfársitul zilelor." Pisica íi ráspunde: «Asa nu e bine. Dacá vrei sá 
rámái aici, trebuie mai íntái sá te íntorci acasá si sá-i duci tatálui 
táu ceea ce i-ai fágáduit." - «Unde sá gásesc o pánzá de in atát de 
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fina?" a íntrebat-o el. Risica i-a spus sá nu-si faca griji pentru asta, 
o va gási ea. Apoi el o íntreabá: „Spune-mi, draga mea pisicá, sá 
fie oare adevárat cá trei zile petrecute langa tiñe sunt cát un an?" - 
„Ba chiar mai mult", i-a ráspuns ea. „Nouá ani au trecut de cánd 
ai plecat de acasá." Eroului nostru nu-i vine sá creadá. „Cum ar 
putea un an sá fie cát nouá? Si atunci, cum má voi íntoarce la tatál 
meu? Nouá ani mi-ar trebui sá ajung la el." Cu alte cuvinte, el 
considerá timpul o distantá, ca si cum i-ar trebui nouá ani sá se 
íntoarcá. Dar pisica nu spune decát: „Dá-mi biciul": cu acest bici 
magic ea struneste carui si problema spatiu-timp e rezolvatá. 

Aici avem de studiat douá teme. Prima e aceea cá eroul doreste 
sá rámáná ín ímpárátia pisicii si sá nu se mai íntoarcá acasá nicio- 
datá. Ce ar putea ínsemna psihologic acest lucru? Dacá vá reamin- 
titi ínceputul povestii, un ímpárat si o ímpáráteasá au o fatá care 
se preschimbá ín pisicá, iar pisica fuge ín pádure. De cealaitá parte, 
se aflá un ímpárat cu cei trei fii ai sái, fiul cel mic o íntálneste pe 
pisicá ín pádure, si la sfársit, rámán amándoi acolo. Aceasta e o 
nouá ímpárátie. Nimic nu mai revine la situaba dinainte care dispare 
de parcá n-ar fi fost. Deci ímpárátia pisicii e noua ímpárátie, acesta 
e locul ín care vor trái ei. Ea reprezintá solutia definitivá, orice 
semnificatie ar avea ea. Dar ce ínteles ar fi avut aceastá ímpárátie 
dacá eroul ar fi rámas ín ea fárá a se mai íntoarce vreodatá acasá? 

E o situatie ambiguá care ar putea fi interpretatá ín douá feluri. 
Faptul cá palatul se aflá ín pádure ne sugereazá cá el se aflá ín 
inconstientul colectiv, si de aceea, dacá ei vor rámáne ín el pe vecie, 
ínseamná cá vor dispárea definitiv ín inconstientul colectiv. Dar 
acest lucru nu se aplicá aici, íntrucát eroul nostru se íntoarce acasá, 
ca si din alte motive. „A se íntoarce acasá" are un ínteles profund. 
ín cele mai multe dintre basme, eroul se íntoarce acasá, si deseori, 
pe drumul de íntoarcere, trece printr-o nouá serie de íncercári di- 
ficile. Si ín basmul nostru apare o piedicá, darín alte povesti, fratii 
sunt gelosi si íl atacá pe erou sau íi furá comoara pretinzánd cá au 
gásit-o ei. E o temá frecvent íntálnitá. Ori la íntoarcere, eroul ísi 
sárutá mama si o uitá pe nevastá, sau tot felul de alte íntámplári. 
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Dupa ce ai coborát Tn adáncuri trebuie sá te íntorci si sá te reco- 
nectezi la realitatea constientá. Dacá nu o faci, experienta ta va rá- 
máne un fel de vis ín atara timpului, va rámáne ín inconstient. Noua 
cunoastere trebuie adusá ín viata constientá. Spre exemplu, dacá ati 
citit biografia lui Jung, stiti cá dupá ce s-a separat de Freud, a ínceput 
un experiment cu sine ínsusi de „confruntare cu inconstientul" care 
a durat ani si ani. A transcris tóate fantasmele avute de-a lungul 
acestei confruntári ín ceea ce a numit Cartea rosie'. 

Stia cá nu ar ti putut sá le publice, si de altfel, Cartea Rosie nu a 
fost publicatá páná azi.^ Dar mai tárziu, si-a spus: „Acum va trebui 
sá prezint oamenilor descoperirile mele. Trebuie sá gásesc forma 
sub care sá le pot transmite celorlalti." A cáutat timp índelungat 
forma sub care sá-si exprime experientele tráite, vasul capabil sá le 
continá. L-a gásit ín momentul ín care a descoperit alchimia. Si-a 
spus: „latá forma prin care le pot transmite. Alchimia este o formá 
obiectivá, istoricá si colectivá ce contine mii de texte exemplifica- 
toare. ími voi traduce experientele ín limbajui alchimistilor, íntrucát 
ei au trecut prin aceleasi experiente." Acesta a fost modul ín care 
Jung „a adus acasá" descoperirile fácute, dar páná atunci a trecut 
printr-o lungá agonie, íntrucát nu stia cum sá le reconecteze la viatá. 
Fireste, ín sedintele analitice le vorbea pacientilor despre experien¬ 
tele lui, dar nu putea sá le publice. Stia toarte bine cá dacá le-ar fi 
prezentat asa cum le-a tráit si cum apar ele ín Cartea Rosie, ar f i fost 
luat drept un mistic confuz, drept nebun etc. li era ciar cá nu putea 
sá facá asa ceva. Nu putea expune privirilor unor oameni nepregá- 
titi comorile pe care le gásise ín stráfundurile psihicului. Pentru a o 
face, trebuia mai íntái sá gáseascá forma potrivitá. 


' Memories, Dreams, Reflections, ed. Aniela Jaffé, trad. Richard 5 Í Clara Winston, 
Vintage Books, New York, 1989, capitolul 6 . [In limba románá, vezi C.G. Jung, 
Amintiri, vise, reflecta (Consemnate si editate de Aniela Jaffé), trad. Daniela Stefá- 
nescu, ed. a 4-a, Humanitas, Bucurejti, 2010 (n. tr.).] 

^ The Red Book a fost editatá abia in 2009. ín limba románá, vezi Cartea Rosie, 
trad. Viorica Nijcov, Ed. Trei, Bucurejti, 2011 (n. tr.). 
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Sá aduci experientele láuntrice „acasá'', ín domeniul constient, 
este un lucru toarte greu. Dar de flecare data cánd descoperim ceva 
pretios ínláuntrui nostru, de flecare data cánd trálm experlenta 
Slnelul, pare sá se Impuná necesltatea de a transmite aceste des- 
coperlrl, íntr-un fel sau altul, colectlvltátll. Nu stlu de ce e asa, dar 
regáslm acelasl lucru ín povestlle samanllor. Dupá ce samanul sl-a 
ínchelat marea cálátorle la Steaua Rolará sauín lumea subpámán- 
teaná, el trebule sá se íntoarcá la al sál si sá „samanlzeze". 

Aceasta ínseamná cá el trebule sá dea trlbulul sáu ceva din 
experlenta pe care a trált-o. Exlstá o povestlre despre un saman 
care era vánátor de renl. Nu íl plácea sá fie saman, se eschlva de 
cáte orí putea si pleca sá váneze renl, era ocupaba luí favorltá. Dar 
de flecare datá cánd pleca sá váneze, cádea bolnav. ín cele din 
urmá a renuntat si sl-a spus: „Trebule sá-ml sérvese tribuí. Cu ex¬ 
perlenta pe care o am, trebule sá-1 ajut pe oamenl. Nu mal pot sá 
duc o vlatá separatá de vánátor ferlclt." 

Aceastá necesítate se face slmtltá si ín povestea de fatá. Fluí cel 
mlc este chemat sá schlmbe ordlnea colectlvá exlstentá si de aceea 
trebule sá „aducá acasá" experlenta luí. Este Interesant de observat 
cá plslca e cea care Inslstá ca el sá se íntoarcá acasá pentru a-1 da 
tatálul tesátura de In sau, altfel spus, cá el nu poate rámáne cu ea 
íntr-un mod legltlm decát dupá ce s-a reconectat cu lumea constl- 
entulul colectlv din care a leslt. 

Urmeazá apol acea dlscutle amuzantá ín care eroul o íntreabá 
pe plslcá: „E oare adevárat cá trel zlle petrecute lángá tiñe sunt cát 
un an?", lar ea íl ráspunde: „Ba chlar mal mult. Nouá anl au trecut 
de cánd al plecat de acasá." Acesta e un exemplu al relatlel spa- 
tlu-tlmp ín Inconstlentul colectlv pe care Jung, ín cartea sa despre 
slncronlcltate', nu a fácut decát sá o presupuná sau sá o mentlo- 
neze: ín straturlle cele mal profunde ale Inconstlentulul colectlv. 


' „Synchronicity: An Acausal Connecting Principie", in The Structure and 
Dynamics ofthe Psyche, CW 8. [ín limba romana, vezi C.G. Jung, Opere complete, 
vol. 8, capitolul XVIII „Sincronicitatea ca principiu al corelatiilor acauzale", Ed. Trei, 
Bucurejti, 2013 (n. tr.).] 
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spatiul si timpul devin complet relative. Povestea de fatá ne oferá 
o frumoasá ilustrare a acestei relativitáti si pe langa ea, mii de alte 
povesti ne spun cá atunci cánd te afli pe meleaguri magice, ín 
adáncuri, timpul este distorsionat. Devine mai lung sau mai scurt, 
dar ín general mai lung. ín povestea bine cunoscutá a lui Rip van 
Winkie, acesta urca íntr-o seará pe munte, íntálneste niste uriasi si 
joacá cu ei popice. La íntoarcere, nu-si mai recunoaste satul, casa 
lui a dispárut si el ínsusi e un om bátrán, neputincios si cu párui 
alb. Nimeni nu ísi mai aduce aminte de el. El crede cá a lipsit doar 
o seará, dar lipsise douázeci de ani. Sau ín alte povesti eroul se duce 
ín Rai pentru o zi, dar cánd se íntoarce, nimeni nu íl mai recunoaste, 
satul lui nu mai existá, iar cánd i se spune: „Se pare cá acum trei 
sute de ani locuia aici un om care a dispárut", el se preface ín pul- 
bere si cenusá. Se dezintegreazá subit. Raiul e, asadar, ín afara 
timpului. ín Irlanda, tóate acestea se petrec pe colina zánelor. 
Cineva se duce pe coliná cáteva ore, dupá socoteala lui, sau la o 
serbare nocturná; cánd se íntoarce, totul a dispárut si s-au scurs 
cáteva secóle. 

Aceastá relativitate spatiu/timp explicá de ce timpul ceasului 
nostru obisnuit nu e valabil ín profunzimile arhetipale. Precum si 
faptul cá avem uneori vise telepatice atunci cánd coborám mai 
profundín inconstient: visám despre ceea cevafi, sau despre ceea 
ce a fost demult, sau visám lucruri care se petrec chiar ín acel mo- 
ment, dar la o mare distantá. Basmele vorbesc deseori despre atare 
fenomene parapsihologice. Asadar, putem spune cá ín ímpárátia 
pisicii, eroul nostru nu a coborát la un nivel animal, ín íntelesul 
curent al acestui cuvánt, ci se aflá pe un tárám supranatural si ar- 
hetipal al psihicului care este ín relatie cu instinctul, si care are, ín 
acelasi timp, un aspect spiritual real. 

Risica ia apoi biciul, íl ínvárteste ín trei directii si atunci apare 
un „car de fulgere" - cuvánt care ín germaná suná amuzant, un 
Blitzwagen. Mai tárziu, cánd pocneste iar din bici, carui e numit 
Feuerwagen, car de foc. Deci ei se suie ín car, si ajung íntr-o clipá 
la palatul tatálui. Nu ín nouá ani. 
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Sá studiem acum tema carului de fulgere sau de foc al pisicii. ín 
mitología greacá, zeul soare Helios are un car de foc. Phaeton i-l 
fura si se prábuseste cu el, fiindcá un astfel de car e rezervat zeilor. 

ín mitología germanicé, fulgerele si tunetele se produc numai 
atunci cánd Donar sau Thor pornesc sá strábatá cerui ín carui lor 
tras de doi tapi. ín tóate mitologiile, carele de fulgere, de foc, carele 
solare sau de acest fel sunt conduse de zei. ín India, ín procesiunile 
religioase, zeii sunt deseori purtati pe car prin orase, si deci carui 
este, ín mod simbolic, vehiculul care íl poartá pe zeu. 

ín Mysterium coniunctionis, Jung citeazá ín acest sens un foarte 
frumos comentariu extras dintr-un text alchimic: „la un sarpe si 
pune-l pe un car cu patru roti si ímpinge-l rotindu-l ín pámánt pana 
cánd eínghititín profunzimile márii... Si carui cu rotile sale va rá- 
máne acolo páná cánd din sarpe vor iesi atátea fumuri íncát ín- 
treaga suprafatá... va seca,"' 

Elementul important al carului sunt cele patru roti. CaruI cu 
patru roti ín jur este o mandala, si poate fi comparat cu cel din vi- 
ziunea lui lezechiel. CaruI simbolizeazáíntreaga structurá a consti- 
intei, íntrucát e un obiect fácut de mana omului; nu are mult de-a 
face cu instinctul. Ca si structurá constiintei, carui íi serveste pe zei. 
Zeii sunt incarnati sau actualizati de vehiculul constiintei ego-ului. 
Ei nu ar putea miseá un deget dacá nu ar f i purtati de constiinta 
omeneascá. Acesta este rostul profund al procesiunilor ín care zeii 
sunt purtati pe car, prin multime; le aminteste oamenilor cá ín 
templu zeul e oarecum exilat si nu poate face nimic dacá e uitat 
acolo. Oamenii trebuie sá-l poarte pe zeu ín constiinta lor. E moti- 
vul pentru care si astázi, ín India, oamenii se aruncá sub carui zeu- 
lui. Acest gest inconstient pare sá spuná: „ími sacrific viata pentru 
a serví o constiintá care íi sláveste pe zei" sau altfel spus: „Trebuie 
sá renunt la egoul meu. Má sacrific pe mine insumí pentru ca zeii sá 
poatá actiona, pentru ca ei sá continué sá tráiascá." 


' CW14, par 260. [ín limba románá, vezi C.G. Jung, Opere complete, vol. 14/1, 
par. 260 (n. tr.).] 
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Aceastá credintá exista ín multe religii. Oamenii stiu cá zeul ín 
care nu mai crede nimeni, de care nimeni nu mai tiñe cont, e un zeu 
mort. Un zeu cáruia nimeni nu i se mai roagá, la care nimeni nu se 
mai gándeste, e un zeu inexistent. Spre exemplu, egiptenii duceau 
ín mod reguiat statuile zeilor lor la Nil, le spáiau, le ungeau cu crema, 
apoi le duceau ínapoi ín templu. Era felul lor de a spune: „Dacá nu 
am face asta, dacá nu i-am reínnoi pe zei prin devotamentul nostru, 
ei ar rámáne uitati íntr-un ungher din templu si ar putrezi acolo. Nu 
ar mai ínsemna nimic." Zeii au nevoie de constiinta noastrá. De 
aceea este atát de important sá fim constienti de existente arheti- 
purilor: dacá nu suntem constienti de viata lor autonomá ín psihic, 
ele par sá nu existe si, ín acest caz, pot deveni chiar distructive. 
Aceasta e ratiunea pentru care, íntr-o societate ín care arhetipurile 
nu mai sunt recunoscute ín niciun fel, ín care ele nu mai au credibi- 
litate si nu li se mai acordá nicio atentie constientá, apar surogate, 
idei politice morbide, „isme" de tot felul sau droguri. Tóate puterile 
distructive náválesc peste oameni, pentru cá fárá oameni, zeii nu se 
pot miseá. Dacá nu íi purtám, sunt paralizati. 

íntorcándu-ne acum de foarte departe la pisica noastrá, putem 
spune cá dacá ea e capabilá sá producá fulgere si dintr-o poeniturá 
de bici sá facá sá rásará un car de foc, ea se reveleazá a fi o fiintá 
diviná si nu doar o pisicá. Ea este o zeitá si este umbra Fecioarei 
Maria, nu este o femeie. Si acum putem vedea mai bine ce repre- 
zintá nestematele cu aspect de carne. Eroul nostru voia sá consume 
carne, dar ín loe de carne, gáseste nestemate, simboluri ale eter- 
nului si ale divinului. Asadar, el va trebui sá deviná constient de 
aspectul divin al cárnii. 

Nu e suficient ca un crestin care páná acum dispretuia carnea, 
sá-si spuná: „De acum ínainte má voi dezbára de prejudecátile mele 
sexuale; vreau relatii sexuale si vreau sá má bucur de ele." Acest 
gen de a gándi reduce sexualitatea la un consum de carne. Dacá 
un bárbat gándeste astfel, el nu a depásit nici cu un milimetru 
vechea prejudecatá, e íncá prizonierui ei. Nu a fácut decát sá-i 
adauge dimensiunea pretinsului pácat. Nimic nu s-a schimbat. 
Trebuie ca el sá deviná constient de faptul cá aceastá carne 
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reprezintá o forma de divin, cá este o revelatie divina, cá sexuali- 
tatea ínseamná ceva de ordin divin. 

Acesta e unul din subiectele asupra cárora Jung si Freud nu au 
cázut de acord. Jung accepta total faptul cá sexualitatea trebuie sá 
fie eliberatá si tráitá si nu reprimatá ín numele unei virtuti ipocrite, 
dar sustinea ideea cá sexualitatea este o experientá religioasá, asa 
cum e practicatá ín Tantra. Dacá tráiti sexualitatea spunándu-vá: 
„E buná pentru hormonii mei si má face sá má simt fizic mai bine", 
pierdeti esentialul. ín acest caz, nu faceti decát sá consumati carne 
moartá, carne putrezitá. Ráscumpárarea femininului nu ínseamná 
ráscumpárarea cárnii, ci recunoasterea divinitátii cárnii, a aspectu- 
lui divin, arhetipal al cárnii, iar implicatiile acestui aspect sunt dificil 
si complicat de explicat ín limbaj curent. 

Interpretánd o poveste ca aceasta ne dám seama cát de impor- 
tant este sá o amplificám ín detaliu. V-ati putea spune cu usurintá: 
„Povestea pisicii este pur si simplu povestea integrárii laturii obscure 
a femininului si tinde sá compenseze prejudecata crestiná colectivá 
contra femininului si nevoilor trupesti." Spunánd acest lucru, nu vá 
ínselati de tot, dar acesta nu este decát un adevár aproximativ. 
Omiteti punctul esential al povestii, pe care nu íl puteti atinge 
decát dacá intrati ín fiecare detaliu - de ce e carnea transformatá 
ín nestemate, de ce are pisica un car pe care doar zeii íl folosesc 
etc. Veti putea ajunge la trama realá care se aflá ín fundalul acestui 
basm doar studiind aceste detalii cu muitá atentie si amplificán- 
du-le. Fárá ele, nu veti avea decát o vedere de ansamblu intuitivá, 
un fel de schemá a ceea ce deja stiati - si anume faptul cá religia 
crestiná are o atitudine gresitá fatá de feminin si fatá de instinctele 
fizice. Ar fi o concluzie banalá. Nu aveti nevoie de un basm ca sá 
descoperiti acest lucru, e ceva bine cunoscut. Dar acest basm ne 
oferá detalii minunate care ne íngáduie sá avem asupra lor o viziune 
mult mai profundá. 




Dezvréjire: táierea capului si cozii pisidi (Din Risica alba de Madama d'AuInoy, Edinburgh, 1847) 
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Pe drumul spre palatul ímpáratului, pisica Ti spune: „la cu tiñe 
aceastá nuca, dar sá nu o spargi decátín momentul ín care tatál 
táu íti va cere inul." Cánd TI vád pe eroul nostru coboránd din cer 
ín carui sáu de foc, tatál si fratii sai sunt mai íntái speriati. Apoi 
tatál TI íntreabá: „Fiule, mi-ai adus ce ti-am cerut? Mi-ai adus panza 
de in?" - „Da tatá", i-a ráspuns el si, spunánd asta, sparge nuca, 
Gásesteín ea un bob de porumb, iarín bobul de porumb, un grá- 
unte de gráu, si atunci se ínfurie si se gándeste cá pisica si-a bátut 
joc de el. Strigá: „S-o ia dracu' pe mata astal", dar se simte deodatá 
zgáriat de gheare invizibile si vede cum sángele Ti picurá pe máini. 
Zdrobeste bobul de gráu, ínsáín el seaflá o sámántá de buruianá. 
íl sparge si pe ásta si gáseste, ín fine, sute de metri de in fin pe care 
i le dá tatálui sáu. 

Deci pisica íi dá ceea ce trebuie sá-i aducá tatálui, dar o face 
íntr-un fel cát se poate de ciudat. Mai íntái e nuca, apoi bobul de 
porumb, apoi bobul de gráu, si ín cele din urmá, sámánta de bu¬ 
ruianá din care iese la ivealá inul. Patru forme diferite si apoi inul, 
ca o chintesentá. Sá amplificám mai íntái simbolul nucii si sá vedem 
ce ínteles general ar putea avea. 

Nucile aparín mod frecventín scrierile mitologice. Característica 
lor e coaja durá si necomestibilá si dacá nu stii cum sá o spargi 
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rámái nemáncat, dar miezul ei e bogat ín vitamine si grásimi cát se 
poate de hránitoare. Nuca face parte din fructele care pot fi pás- 
trate timp índelungat. Putem sá culegem nucile toamna si sá mán- 
cám din ele toatá iarna. Este unul dintre cele mai vechi alimente 
ale omenirii. ín Evul Mediu, nuca era consideratá simbolul lui 
Christos si al ínvátáturilor sale, pentru cáín exterior e tare si greu 
de deschis, dar cánd pátrunziín interior, miezul e dulce si hránitor. 
Asa o interpretau párintii bisericii din Evul Mediu. Aceeasi idee 
arhetipalá se aplica la tot ceea ce, privit din exterior, pare impene- 
trabil, dar care ascunde ín interior o valoare pozitivá. 

Porumbul este produsul pámántului mamá si este asociat cu fer- 
tilitatea. Pentru cá are culoarea soarelui, porumbul ilustreazá simbo- 
lic o uniune a contrariilor: are o calitate solará, dar creste din pámánt, 
si precum grául, apartine Marii Mame. ín mitologia indianá a Americii 
de Nord, porumbul joacáín mare másurá acelasi rol ca si grául, care 
ín mitologia greacá íi apartinea lui Demeter. ín traditiile indienilor din 
America nu amíntálnitínsáínsusireaatribuitágráuluiincultura noas- 
trá, si anume asocierea lui cu moartea si renasterea. 

Si ín Biblie se spune: „Dacá gráuntele de gráu cázut pe pámánt 
nu moaré..." etc.' Aceasta face aluzie la misterele din Eleusis: se 
credea cá mortii se reíntorc ín sánul pámántului mamá pentru a 
renaste, precum boabele de gráu semánate. Grecii pástrau ín casá 
vase cu miereín care erau puse boabe de gráu. Aceste vase repre- 
zentau un fel de simetrie fatá de lumea celor vii, íntrucát erau 
simbolurile lumii subpámántene si ai mortilor din ea. Grecii desco- 
pereau aceste vase ín cursul unei sárbátori de genul Fastnacht-ului 
elvetian, avánd credinta cá,ín acest fel, deschid accesul spre lumea 
inferioará, si atunci, timp de trei zile, spiritele celor morti puteau sá 
circule liber printre cei vii. Apoi, cásele erau purifícate cu ramuri 
sacre, mortilor Ii se spunea: „íntoarceti-vá ín lumea voastrá", iar 
vasele erau din nou acoperite. 


' toan, 12;24: „Adevárat, adevárat zic vouá cá, dacá gráuntele de gráu, cánd 
cade ín pámánt, nu va muri, rámáne singur; iar dacá va muri, aduce muitá roadá." 
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Asadar, vasele cu boabe de gráu reprezentau cu adevárat lumea 
subteraná ín care mortii se odihnesc la sánul mamei lor. Erau sim- 
bolul ei concret. lar mortii mai erau numiti Demetrioi, poporui lui 
Demeter, sau cei ce ti apartin lui Demeter. Aspectul spiritual al 
gráului este mult mai dezvoltat decát cel al porumbului, dar grául 
si porumbul au aceleasi caracteristici esentiale: apartin Marii Mame, 
sunt aliméntele de baza ale omului, reprezintá fertilitatea pámán- 
tului si viata oamenilor. ínsá grául areín plus acest ínteles transcen- 
dent al resurectiei. 

Fiul cel mic credea cá pisica I-a mintit, ínsá vom studia acest 
detaliu mai tárziu. Cánd sparge bobul de gráu, gáseste ín el o sá- 
mántá de buruianá, adicá ceva fárá niciun tolos. Nu am gásit nici 
o amplificare cu privire la buruieni, dar furia eroului nostru má face 
sá presupun cá e simbolul unui lucru fárá nicio valoare, ceva de 
care vrem sá scápám cu orice pret, o adeváratá pacoste. ínsá cánd 
o deschide, gáseste ceea ce si-a dorit, inul pe care trebuia sá i-l 
aducá tatálui sáu. 

Ce vor sá ínsemne tóate astea? Pare ceva complet absurd. De 
ce íi da pisica o asemenea ínsiruire de simboluri: nuca, porumb, 
gráu, buruianá si ín ultima instantá, comoara chintesentei? 

Nuca poate fi íntr-un fel asociatá cu Sinele, cu un aspect al 
Sinelui sau cu un aspect al totalitátii inconstientului; ín limba ger¬ 
mana si englezá, a sparge o nuca ínseamná a gási solutia unei 
probleme. „0 nuca greu de spart" ínseamná o problema dificilá, 
greu de gestionat si de solutionat, o problema care trebuie íntr-un 
fel despicatá pentru a o pátrunde. Orice continátor, tot ceea ce 
contine ceva, are o conotatie femininá. ContinátoruI e coaja de 
nuca, darín ansamblul ei nuca nu e doar femininá. Este un simbol 
al totalitátii, un continátor feminin cu un continut hránitor. Urmeazá 
apoi porumbul, aliment de baza náscut din pámántul mamá, legat 
de tot ce am spus despre hraná si semnificatia ei divina. Apoi grául, 
si el aliment de baza, dar care are ín plus o conotatie spiritualá si 
transcendentá, iar apoi, ceva fárá tolos - al patrulea e íntotdeauna 
ceva ce pare sá nu serveascá la nimic, si asa si trebuie sá fie - si ín 
cele din urmá, chintesenta, obiectul cáutárii. 
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Cred cá aceste patru aspecte sunt comparabile etapelor proce- 
sului de individuatie care conduc la functia transcendentá. Cánd ne 
aplecám prima oará asupra inconstientului, acesta ni se pare impe- 
netrabil, un fel de nuca greu de spart. Nu-I putem pátrunde, nu 
pricepem tálcul viselor; trebuie sá-l despicám pentru a ne tálmáci 
visele, si ne vom simti respinsi pana ín momentul ín care vom reusi 
sá-l strápungem si sá descoperim cá existá ín el un mesaj, ceva care 
ne hráneste. Constatám deseori acest lucru ín analizá. Persoanele 
care au trecut printr-o lungá depresie sau prin alte probleme dificile 
si care au íntreprins ínainte un alt gen de analizá sau nu au fost 
niciodatá ín analizá, sunt derutate la ínceput de metodele noastre 
jungiene. Noi le íntrebám: „Ce vise aveti?" si apoi íncepem sá spar- 
gem nucile ín care sunt ínchise simbolurile viselor lor; ele se mirá cá 
visele ar putea avea ceva de-a face cu depresia sau cu problemele 
lor conjúgale, páná cánd descogerá ele ínsele cá inconstientul con- 
tine cu adevárat un mesaj aducátor de viatá: din acel momentíncep 
sá ínteleagá cá inconstientul íi poate ajuta. Spre exemplu, dupá 
sedinta de analizá pleacá íntr-o stare mai buná: au venit deprimate 
si nu au priceputíncá mare lucru, dar acum se simt mai bine si si-au 
recápátat speranta. Au intrat ín contact cu aspectul hránitor al in¬ 
constientului, simbolizat de nucá si de porumb, si acest contact le-a 
revitalizat si le-a dat íncredere. Grául reprezintá stadiul urmátor. 

Aspectul sáu transcendent de reínviere, aspectul spiritual si 
transformant al gráului ar corespunde simbolic stadiului ín care 
oamenii íncep sá realizeze cá ín inconstient existá o spiritualitate 
numinoasá si cá visele nu se ocupá doar de problemele conjúgale, 
profesionale sau sexuale. 

Si apoi, ín mod neasteptat, apare gráunta de buruianá. Este o 
enantiodromie. La ínceput, existá un progres de la un element la 
altul, apoi apare deodatá ceva fárá nicio valoare. Buruiana e pusá 
ín acelasi rang cu celelalte gráunte, ca si cum ar urma sá apará 
ceva si mai pretios, dar ín fond ea nu are nicio valoare. ínsá, dupá 
sentimentul meu, ea ar trebui sá aibá una, tocmai prin faptul cá 
nu foloseste la nimic. Dacá ne punem ín locul táranilor románi, 
aceastá iarbá nu e buná la nimic, dar tocmai aceastá netrebuintá 
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o face sá fie pretioasá. ín ce caz s-ar putea dovedi inutilitatea in- 
constientului valoroasá? 

Am vázut cá la ínceput inconstientul e greu de pátruns, e greu de 
ajuns ín miezul lui; apoi, te hráneste, iar mai tárziu poti sá profiti 
de luminile lui spirituale careíti produc o anumitá reínviere spiritualá. 
Siín cele din urmá, ajungi la experienta inutilitátii inconstientului. 
Aceasta ar ínsemna cá la acest stadiu trebuie sá renunti la ideea de 
a te servi de inconstientínfolosul ego-ului táu. Este vorba de sacri- 
ficiul relatiei cu inconstientul pentru a trage un profit. Acest stadiu 
apare destul de tárziu íntr-o analizá, fiindcá fireste, fiecare analizánd 
ínvatá mai íntái sá intre ín relatie cu inconstientul pentru a putea sá 
profite de luminile lui pentru a-si vindeca nevroza, a primi indicatii 
cu privire la problemele lui si asa mai departe. Dar dupá un lung 
contact cu inconstientul, vine ziua ín care trebuie sá renunti la tóate 
astea si sá nu mai tratezi inconstientul ca pe o mamá care íti spune 
la fiecare pas ce sá faci. Dacá vei continua sá te gándesti: „Nu pot 
sá má decid, má voi adresa inconstientului", vei primi ráspunsuri cát 
se poate de ambigue si atunci íti vei spune cá inconstientul te-a 
trádat sau cá te-a deceptionat. 

Jung atrágea atentia persoanelor care fuseserá ín analizá mai 
mult de zece sau cincisprezece ani, sá nu persevereze ín aceastá 
directie, íntrucát visele vor deveni tot mai dificile si mai complicate. 
De pildá, unii dintre vechii mei colegi má viziteazá din cánd ín cánd 
si sunt íncántatá sá-i revád, dar ín acelasi timp ími displace, pentru 
cá ími aduc niste vise extrem de íntortocheate (fireste, pe celelalte 
si le-au interpretat singuri). Ei bánuiesc oarecum ce vor ele sá 
spuná, dar visele lor sunt atát de anevoios de interpretat ín detaliu, 
íncát dacá nu as avea la índemáná aceastá explicatie plauzibilá: 
„Dupá ce le-ati analizat atátia ani, visele devin atát de complexe, íncát 
analiza nu mai e de mare ajutor", nu m-as descurca. Cred cá aceastá 
dificúltate se datoreazá ín parte faptului cá inconstientul ar vrea sá 
„íntarce" pacientul din atitudinea copil-mamá sau copil-párinti 
pe care o are fatá de visele sale, asteptándu-le mereu acordul. 
Visele devin ín acest caz niste criptograme. Dar cánd ajungeti sá 
pátrundeti tálcul acestor vise aparent inutile, descoperiti cá ele 
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au mai putin de-a face cu lumina láuntricá decát cu simplul fapt de 
a exista; ele nu Ti mai ínvatá pe oameni nici cunoasterea interioará, 
nici cum sá realizeze ceva, ci Ti ínvatá pur si simplu sá tráiascá. 

Cea mai buná paralela sau ilustrare a acestei teme pe care o 
cunóse se aflá ín budismul zen, ín faimoasa serie a celor zece 
stampe ale Jmblánzirii taurului". Ultima stampá este cea a stárii 
de satori: TI vedem pe bátrán cu un bol ín maná cersind ín piatá, 
iar comentariul spune: „l-a uitat pe zei, a uitat de iluminare, a uitat 
de tot, dar ciresii ínfloresc ín fata lui.»' Ceea ce ínseamná cá a re- 
devenit inconstient. Un maestru Zen a spus cándva: „Dupá o ilu¬ 
minare, poti la fel de bine sá intri íntr-un han si sá te ímbeti, sá 
umbli ca un vagabond si sá duci un trai obisnuit, sá uiti iarási totul." 
Dar, fireste, uitarea aceasta nu ínseamná o regresie. Nu este o ín- 
toarcere la inconstienta dinainte. Ai ajuns la un nivel mai ridicat. 
E un pas cátre inutilitatea taoistá, cátre „a te multumi doar sá existi". 
Atunci íntregul aspect intelectual al analizei, cáutarea neíncetatá a 
instructiunilor si luminilor inconstientului dispar ín mare másurá. 
Acesta ar fi telul cel mai ínait, asa íncát cred cá aceastá inutilitate 
a inconstientului e perfect justificatá, íntrucát corespunde unei ím- 
pliniri la un nivel superior. 

Dupá ce mezinul i-a dat panza de in, ímpáratul spune cá acela 
dintre fiii sái careísi va gási cea mai frumoasá sotie va fi mosteni- 
torul tronului. Fiii lui acceptá, iar fiul cel mic se suie ín carui de foc 
si se reíntoarce cu pisica lui la palat. 

Sá ne íntoarcem acum la detaliul pe care mai devreme l-am 
lásat deoparte, si anume la momentul ín care eroul nostru e cuprins 
de furie la spargerea nucii. Gáseste ín nucá un bob de porumb si 
strigá; „Máta asta blestematá si-a bátut joc de mine." Atunci se 
simte zgáriat de gheare invizibile si descoperá deodatá cá íi sánge- 
reazá mana. Pisica este asadar prezentá, cu tóate cá e invizibilá. 
Este aláturi de el, dar sub o formá invizibilá, ceea ce dovedeste. 


' J. Marvín Spiegelman, Mikusen Miyuki, Buddhism and Jungian Psychology. 
Falcon Press, Phoenix, 1985, p. 113; Marie-Louise von Franz, An Introduction to 
the Symbolism and the Psychology, Inner Cityflooks, Toronto, 1980, p. 161. 
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precum carui de foc, natura ei divina. Ea posedá omniprezenta 
invizibilá a unui factor divin. Nu este o pisicá obisnuitá, tóate atri¬ 
bútele ei subliniazá acest lucru. Bastet ar putea face asta, o zeitá 
ar putea face asta, dar nu o pisicá obisnuitá. 

Cánd ajung ínapoi acasá, pisicá íl íntreabá: „Ei bine, spune-mi, 
cum a fost?" El Ti povesteste totul de-a f ir a pár si Ti spune cá acum 
va trebui sá-si gáseascá o mireasá, cáci coroana va reveni aceluia 
dintre frati care va aduce nevasta cea mai frumoasá. Risica ascuitá 
cu atentie, dar nu scoate un cuvánt. Ei mai petrec o vreme ímpre- 
uná, páná cánd íntr-o zi pisicá íl íntreabá: „Nu ai vrea sá te íntorci 
acasá?" - „Nu, nu vreau sá má íntorc, nu am ce sá caut acolo", 
ráspunde el. íncet, íncet, prinseserá drag unul de altul. íntr-o zi 
eroul o íntreabá pe pisicá: „Cum se face cá esti pisicá?" „Nu má 
íntreba acum. íntreabá-má aitá datá. Urásc aceastá lume. Hai sá 
ne íntoarcem ímpreuná la tatál táu." Ea a luat din nou biciul. I-a 
pocnit ín trei directii, carui de foc a apárut si au plecat amándoi din 
nou la ímpárat. 

íncá o datá, pisicá e cea care face sá avanseze lucrurile. Eroul e 
cát se poate de multumit de situatie asa cum e ea, dar pisicá nu, 
fiindcá, asa cum ne putem da seama din ráspunsul ei, conditia ei 
de pisicá o face nefericitá. Forma ei animalá o face cu adevárat sá 
sufere si acum o aratá. ínainte párea foarte veselá si satisfácutá de 
viata ei, ínsá acum márturiseste cá nu-i place sá tráiascá ín aceastá 
lume. Faptul cá ín poveste se spune pentru prima oará: „ Au ínceput 
sá prindá dragoste unul de altul" ne face sá íntelegem de unde 
vine nemultumirea ei. ínainte, pisicá tráia ín pádure unde párea sá 
se simtá foarte bine. Apoi íl acceptá pe erou, íl face sá deviná ím- 
páratul ei, ísi duc traiul ímpreuná si deodatá se simte nefericitá. 
íntre ei se dezvoitá un sentiment personal, un atasament omenesc, 
se creeazá o relatie omeneascá, ceea ce constituie o problemá 
pentru pisicá. ínainte ea nu stia cá ar putea exista asa ceva, sau ín 
orice caz nu íi ducea lipsa, daríndrágostindu-se de erou si el de ea, 
íncepe sá-si doreascá sá redeviná umaná. 

Divinul tinde spre íntrupare, impulsul spre incarnare este inerent 
divinului. Dacá anima unui bárbat esteíncá proiectatá pe o cáprioará. 
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o pisicá sau un alt animal, ea are calitáti magice, dar e lipsitá de 
calitáti omenesti. Un bárbat a cárui anima este o pisicá divina, 
o ursoaicá sau o cáprioará este índrágostit de o fantasma, e victima 
unei fascinatii, íntrucát aceste animale sunt cu adevárat fascinante. 
Divinul e numinos, si numinosul e íntotdeauna fascinant. Ar ín- 
semna cá eroul nostru e coplesit, e fermecat de feminin, dar nu are 
o relatie omeneascá cu el. El este, íntr-un fel, prea fascinat si prea 
captivat de feminin pentru a putea stabili cu el o relatie adeváratá. 
Adora femeia si aleargá dupa ea; o urmáreste ca pe o cáprioará, 
ca pe o pradá, dar nu stie íncá ce este ea ca fiintá umaná. Acum, 
si pe buná dreptate, figura arhetipalá aspirá sá deviná mai putin 
diviná si mai mult umaná; pisicá vrea sá cápete o formá omeneascá 
pentru a putea stabili relatii omenesti. 

Apoi fiul cel mic si pisicá se íntorc, pentru a doua oará, la ím- 
párat. Cánd ajung ín fata lui, ímpáratul ísi íntreabá fiul: „Nu ai 
nevastá? Nu te-ai ínsurat? Unde e sotia ta?" si fiul cel mic i-o aratá 
pe pisicá ín cosul ei de aur: „lat-ol" ímpáratul íncepe sá strige: 
„Pentru Dumnezeu, ce sá faci cu o pisicá? Nici mácar nu poti sá 
vorbesti cu ea." Atunci pisicá sare din eos, se dá peste cap si se 
preschimbá din nou ín fata frumoasá care fusese, „atát de fru- 
moasá íncát la soare te puteai uita, dar la dánsa, ba". 

Expresia pare sá fie un stereotip propriu basmelor pentru a 
descrie o frumusete supranaturalá. E un mod minunat de a de- 
semna numinosul: nu poti decát sá ínchizi ochii ín fata lui, nu íl poti 
privi, e prea strálucitor. Asadar, chiar si acum cánd si-a recápátat 
ínfátisarea omeneascá, pisicá este la fel de frumoasá ca altádatá, 
de o frumusete diviná, coplesitoare. Fiindcá remarca ímpáratului o 
ráneste, ea se dá peste cap si redevine o fápturá umaná, cel putin 
pentru moment. 

Dupá cum am mai spus, ímpáratul íntruchipeazá atitudinea 
crestiná conventionalá a constientului colectiv care are o atitudine 
dispretuitoare fatá de animale si de aceea nu vede ín ea decát o 
pisicá. íntre erou - respectiv noua atitudine a constientului colec¬ 
tiv - care tráieste experienta divinitátii propriei sale laturi animale, 
a misterioasei spiritualitáti divine a instinctului animal si bátránul 
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ímpárat care nu recunoaste divinitatea instinctului se naste un con- 
flict. El reprezintá vechea mentalitate si vechile ei prejudecáti: „Nu 
e decát o pisicá. Ce sá vorbesti cu o pisicá." 

ín Italia, spre exemplu, dacá Ti certi pe cei care sunt pe cale sá 
chinuiascá un animal, sá-si batá mágarui sau sá dea cu piciorui 
íntr-o pisicá, ei íti ráspund adesea: „Non é cristiano", el nu e crestin. 
Aici se vede adeváratul dispret pentru anímale inocuiat de anumite 
ínvátáturi crestine, Dispretul crestin ísi are ínceputul ín vremurile 
antice la época ín care animalele erau divinízate, lar aceste practici 
se cereau contéstate. Zeii págáni trebuiau smuisi de pe piedestalul 
lor. Nu ura fatá de animal i-a determinat pe párintii bisericii sá 
vorbeascá cu atát dispret despre ele, ci faptul cá au fost martorii 
cultului consacrat animalelor, cult ce trebuia discreditat. Ca ur- 
mare, animalul a ínceput sá fie desconsiderat. Era o reactie asce- 
ticá si spiritualá ímpotriva unei vieti prea inconstiente, prea 
indulgente a lumii págáne tárzii care ísi pierduse spiritualitatea si 
íncepuse sá decadá. 5-a produs, asadar, íntr-un mod compensa- 
toriu, o accentuare a spiritualitátii care a ránit lumea instinctualá 
si animalá. 

Nefiind capabil sá perceapá divinitatea pisicii, ímpáratul ísi ex- 
primá ín prezent tot dispretul, ceea ce pe ea o ínfurie si o ímpinge 
sá se transforme. El o provoacá pentru ca ea sá-si arate puterea. 
Am putea spune asadar cá aceastá remarcá dispretuitoare nu e 
complet negativá, íntrucát o face pe pisicá sá-si scoatá la ivealá 
cealaitá fatá a ei. Insultánd-o, dispretuind-o, ímpáratul o obligá sá 
reactioneze. „íti arát eu cine sunti", ísi spune ea, si atunci se dá 
peste cap si se aratá asa cum e. Ceea ce dovedeste cá miscarea 
crestiná ímpotriva animalelor avea un oarecare sens: a creat o ten- 
siune care putea sá conducá la un nivel mai ínait de umanizare. 
Tumba ei reprezintá o rásturnare completá a punctului de vedere 
initial. Capul ín jos, picioarele ín sus si iar ínapoi. 

Am cunoscut cazul unui tánár ce suferea de o nevrozá compul- 
sivá. Era fiul unui teolog, si avusese o educatie religioasá foarte re- 
presivá si negativá. Avea tot soiul de obsesii si simptome nevrotice si 
era insomniac. Cánd nu putea sá adoarmá executa urmátorui ritual: 
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se baga ín pat, spunea rugáciunea, stingea lumina, apoi fácea o 
tumba íntr-un sens, si pe urmá alta, ín celálait sens. Nu reusea 
sá adoarmá fárá acest ritual. íntr-o carte dedicatá lui C.A. Maier, 
Dr. Sonia Marjasch prezintá íntr-un articoP o multime de amplificári 
despre aceste tumbe care ne fac sá íntelegem cá tumba reprezintá 
ín esentá o rásturnare cu capul ín jos. Compulsia íi aráta acestui tánár 
cá, de fapt, trebuie sá abdice de la punctul lui de vedere actual, sá-l 
rástoarne complet, apoi sá-l inverseze din nou, si astfel va fi vindecat. 

Desi sub forma ei concretá este negativá si distructivá, orice 
manifestare compulsivá contine ín ea un mesaj simbolic. Dacá ci- 
neva se simte ímpins sá se spele cu nervozitate pe máini tot timpul 
ínseamná cá, ín realitate, el ar trebui sá-si cúrete felul sáu de a 
actiona, dar la nivel psihologic, si nu spálándu-si máinile de zeci de 
ori pe zi páná i se cojeste pielea. Tumba tánárului de mai sus este 
un ritual absolut stupid si morbid, ínsá ea exprimá ce ar trebui el 
sá facá ín plan psihologic. Trebuie sá-si schimbe de douá ori punc¬ 
tul de vedere pentru a fi ín stare sá tráiascá normal. Ar trebui, de 
exemplu, sá meargá la ínceput ín sens contrar educatiei crestine 
stricte a párintilor sái, apoi sá o reia la nivelul sáu personal regásind 
acelasi punct de vedere, dar íntr-un mod diferit. Atunci se va ínsá- 
nátosi. Cánd íntálnim asemenea simptome compulsiva, trebuie sá 
ne íntrebám íntotdeauna ce vor sá spuná ele ín mod concret. ín 
cazul acestui tánár, indicau exact ce trebuia fácut. 

ín basme, saltul peste cap reprezintá ín mod frecvent un mijioc 
de transformare. Tumba este si un ritual de renastere, ca de pildá, 
ín funeraliile egiptene. ín picturile mormintelor faraonilor sunt re- 
prezentati pitici care executá tot felul de miscári, dar mai ales 
tumbe. Se credea cá renasterea era un fel de sait peste cap. Cobori, 
si apoi urci din nou sub o nouá formá. Aceastá credintá ar putea 
fi deopotrivá legatá de faptul cá, dupá cum stim, ínainte de a se 
naste, copilul se íntoarce ín burta mamei pentru a iesi cu capul 
ínainte. Tumba poate asadar sá indice procesul nasterii, si poate 


’ „Eine Freundesgabe", tn Der Purzelbaum Spectrum Psychologiae, Rascher 
Verlag, Zürich, 1965, pp. 91-96. 
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acest ínteles simbolic e ceea ce i-a condus pe egipteni sá ínsire pe 
drumul urmat de procesiunea funerará pitici care fáceau tumbe - 
probabil prizonieri pigmei - care, dupa cum spun textele, TI ajutau 
pe faraón sá renascá. 

Risica executá, asadar, acest ritual de renastere sau de transfor¬ 
mare si apare sub ínfátisarea unei fete extrem de frumoase; fiul cel 
mic se duce sá o sárute. La vederea ei, tatál si ceilalti frati rámán 
íncremeniti. ímpáratul e foarte multumit de ceea ce vede si Ti spune 
fiului cel mic: „Cu adevárat nevasta ta e cea mai frumoasá si a ta 
va fi ímpárátial" Dar fata-pisicá nu poate sá mai stea sub forma 
asta, si pe cánd fiul cel mic Ti spune tatálui: „Nu tatá, am deja o 
ímpárátie si o coroaná, lasá ímpárátia ta fratelui cel mare", ea se 
dá peste cap, ísi reia ínfátisarea de pisicá si se asazá ín cosul ei. 
ímpáratul íi dá atunci coroana fiului cel mare. 

Eroul nostru se íntoarce iar cu pisica lui acasá. Dar pe drum, íi 
reproseazá cá s-a transformat din nou ín pisicá si nu a rámas fru- 
musetea de fatá pe care o vázuse. Si acum sá vedem de ce nu a 
putut pisica sá rámáná definitiv preschimbatá íntr-o fatá frumoasá. 
Ea trebuia sá se íntoarcá la forma ei de pisicá pentru cá fiul cel mic 
nu a fácut íncá nimic pentru transformarea ei. ímpáratul a provo- 
cat-o sá se transforme, si de ciudá, a fácut-o, dar eroul nu a íntre- 
prins nimic pentru a o elibera de soarta ei. Dimpotrivá, vrea sá se 
íntoarcá cu ea ín ímpárátia pisicilor. Am putea spune cá el suferá 
de inertie. íi reproseazá cá nu a rámas printesa íncántátoare pe 
care o vázuse, dar páná acum, nu a fácut niciun gest sá o ajute ín 
acest sens; or, pentru a se preschimba de tot, ea ar avea nevoie de 
ajutorui lui. Dar cum fiul cel mic e deja destul de chinuit, se multu- 
meste pentru moment sá-i spuná: „íti voi explica mai tárziu de ce 
trebuie sá rámán pisicá. Pe capul meu apasá un blestem." Si apoi 
si-au vázut mai departe de viata lor ca ínainte. 

íntr-o zi, cánd fiul cel mic era plecat la vánátoare, pisica ascute 
trei iatagane. La íntoarcerea lui, ea pretinde cá e bolnavá. Si apoi, 
dacá vá mai amintiti, íl roagá sá-i taie coada, apoi capul, si numai 
dupá aceea se preface definitiv ínfemeie. Putem observa cá pisica 
ínainteazá pas cu pas. Nu íi vorbeste despre felul ín care ar putea 
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fi salvatá atunci cánd se íntorc acasá, ci o face doar dupa ce mai 
petrec o vreme ímpreuná. Apoi pregáteste cu grijá iataganele si 
pretinde cá e bolnavá pentru a-l ímpinge sá se ocupe de ea. 
Si numai atunci Ti cere sá-i taie coada si capul. 

De ce oare ísi ia pisica atátea másuri de precautie? Trebuie sá 
ne imaginám situaba eroului si sá nu uitám cá pisica este, Tntr-un 
fel, o psiholoagá care trebuie sá TI pregáteascá psihologic. El nu e 
capabil nici sá ascutá sábiile. Pisica trebuie sá aranjeze lucrurile, 
pentru cá el nu o va face. Dacá ea i-ar fi cerut ín mod direct sá-i 
taie coada, el ar fi refuzat, iar sá-i taie capul, cu atát mai putin ar 
fi fácut-o. El o iubeste prea mult sub forma ei de pisicá, si de aceea, 
ea trebuie sá-l pregáteascá, sá ascutá ármele si apoi sá-l facá sá 
sufere prin boala ei, páná ín momentul ín care simte cá e suficient 
de disperat íncát sá facá ce vrea ea. Vedem asadar cát de superi- 
oará íi este ea eroului. Dar nu vom putea íntelege de ce aceastá 
pregátire trebuie sá fie atát de lungá decát dupá ce vom vedea ce 
semnificatie au táiatul capului si al cozii. 

Pisica pretinde deci cá e bolnavá, si el o íntreabá: «Draga mea, 
ce-i cu tiñe?" Ea ráspunde: ,,Sunt toarte bolnavá. Dacá má iubesti 
si vrei sá faci ceva pentru mine, taie-mi coada. E prea groasá si prea 
grea. Nu mai pot sá o tárásc dupá mine." Fiul cel mic íncepe sá se 
tánguie: ,,Nu vreau sá mori, as prefera sá mor eu ín locul táu. Am 
o alifie cu care te pot vindeca." Dar cum ea insistá sá i se taie coada, 
ín cele din urmá el o face, si atunci ce se íntámplá? Ea se preface ín 
femeie, dar numai pe jumátate, páná la soId, ín partea de sus 
rámáne pisicá. El se va ímpotrivi ín acelasi fel cánd pisica íi va cere 
sá íi taie capul. Dar sá vedem mai íntái care e simbolismul cozii. 

Cáinii, dar mai ales pisicile ísi exprimá stárile cu ajutorui cozii. 
Cea mai mare parte dintre animale au douá fete, unaín fatá, capul, 
si cealaltáín spate, coada. Konrad Lorenz a scris mult despre aceastá 
,,fatá din spate" prin care animaleleísi exprimá starea lor de dispo- 
zitie si acest lucru le este índeosebi caracteristic pisicilor'. Cánd sunt 


' Konrad Lorenz, Man Meets Dog, trad. M.K. Wilson, Penguin Books, 
Harmondsworth, 1969. 
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fericite, ele se plimbá cu coada ín sus, putin íncovoiatá la capát, apoi 
se trántesc multumite pe undeva; cánd sunt iritate, dau ñervos din 
coadá cu bátái scurte, si deodatá sar la atac. Nu ar trebui sá fiti 
niciodatá muscati de pisici, íntrucát prin aceste bátái de coadá ner- 
voase, ele vá avertizeazá dinainte de pericol. Pisicileísi exprimá emo- 
tiile, dragostea, agresivitatea, nervozitatea cu coada. Ce ar putea 
ínsemna atunci ín termeni psihologici táiatul cozii? 

Avem ín aceastá poveste o anima pisicá diviná, o zeitá, cáreia 
trebuie sá i se taie coada pentru a se umaniza. De regulá, dacá un 
continut inconstient capátá un aspect omenesc, el va putea fi asi- 
milat. Dacá ceva se prezintá ín vis sub forma unei personificári 
umane, puteti spune analizandului cá el va fi ín stare sá íl asimileze, 
dar atát timp cát acest lucru apare sub o formá neumaná, sá nu vá 
asteptati cá o va face. Nu poate. Poate sá íl vadá si sá deviná con- 
stient de existente lui, dar nu íl va putea asimila. Asedar, faptul cá 
pisica ísi recapátá forma umaná indicá posibilitatea de a-si integra 
anima. Pentru asta, trebuie mai íntái sá deviná complet umaná. 
Coada fiind expresia emotiilor inconstiente, a o táia ínseamná a 
analiza, a discrimina si a diferentia aceste emotii pentru a izóla 
feluritele lor aspecte, ceea ce ínseamná cá un bárbat trebuie mai 
íntái sá-si separe emotiile, emotiile lui animale, iar apoi sá le exa- 
mineze, spunándu-si: „ Acum trebuie sá vád despre ce e vorba." 

Sá luám exemplul unui bárbat care se simte dintr-odatá agasat 
de prietena lui. Dacá nu-i va táia coada animei-pisici dinláuntrui 
sáu, ísi va vársa cu sigurantá nervii pe partenerá. Dacá, dimpotrivá, 
ísi va retine enervarea si se va íntreba la un nivel uman; „De ce sunt 
atát de enervat? Ce m-a apucat? De ce má enervez oare atát de 
tare cánd face ea asta sau asta?" el va táia coada animei punánd 
deoparte iritarea si analizánd-o. Asa poate sá analizeze un bárbat 
coada propriei sale anima: íntrebándu-se pe sine ínsusi de ce anima 
sa reactioneazá, ín mod subit, atát de violent, si de ce cade el ín 
asemenea stári. 

Descoperim, ín general, probleme foarte profunde si complexe 
ín spatele unei iritári de acest fel. Pentru un bárbat, mijiocul cel mai 
bun „de a pune mana", ca sá spunem asa, pe anima sa si de a 
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íncepe sá o asimileze este aceea de a-si examina stárile lui de dis- 
pozitie, stárile de dispozitie autonome. De pildá: „De ce m-am 
trezit prost dispus de dimineatá?" Te trezesti prost dispus, cafeaua 
s-a rácit si íti vine sá tipi, dar dacá te opresti sá analizezi tóate astea, 
íntrebándu-te: „De ce m-am trezit ín starea asta? De unde-mi vine? 
Cánd a ínceput? Ce vrea sá exprime asta de fapt?" atunci vei 
ajunge sá íntelegi ce se íntámplá ínláuntrui táu. 

Risica noastrá s-a prefácut ín femeie páná la bráu, darmai sus 
a rámas pisicá. Ea se aseamáná acum cu zeita Bastet din únele 
reprezentári. Nu mai are aspectul unui animal, ci al unei zeite. ín 
mod vádit, coada nu are de-a face cu aspectul ei divin, ci cu partea 
ei animalá. Ea se referá la reactiile fizice, instinctuale, anímale. 
Coada este extremitatea animalá, iar capul extremitatea diviná. 
Eroul trebuie sá tale mai íntái extremitatea animalá. ínseamná cá 
el trebuie sá-si analizeze tóate reactiile sale fizice si emotionale, 
incluzánd, fireste, reactiile sexuale - respectiv, tot ceea ce cores- 
punde naturii sale anímale. Trebuie sá analizeze de ce anima lui dá 
din coadá ín tóate directiile, si atunci ea se va umaniza. 

Dar acum trebuie sá observám un fapt interesant. Nu l-am mai 
íntálnit ín aitá parte. ín povestea noastrá, pisica se umanizeazá de 
jos ín sus. Nu de sus ín jos, ci íncepánd de la coadá. Ceea ce ín¬ 
seamná cá atunci cánd un bárbat vrea sá-si constientizeze anima 
sa pisicá, trebuie sá ínceapá cu coada, cu reactiile lui anímale. Nu 
voi reduce aceste reactii la sex; ele includ tóate reactiile lui anímale, 
tóate reactiile lui fizice instinctive precum agresivitatea, fantasmele 
sexuale, stárile de iritare, fascinatiile, tot ceea ce urcá din corp, ca 
si senzatiile si stárile pe care le are ín raporturile sexuale. Numai asa 
poate deveni constient de figura animei si a fanteziilor care oínso- 
tesc. Dar, pentru moment, pisica nu este decát pe jumátate uma- 
nizatá. Ea este „dez-animalizatá", dar pástreazá un carácter divin, 
íntrucát acum a luat aspectul zeitei Bastet pe care egiptenii au 
ínfátisat-o sub forma unei femei cu cap de pisicá. 

Revenind la poveste, pisica íncepe din nou sá se plángá de soarta 
ei si íi cere eroului sá íi tale capul, iar cánd el o face, ea devine pe 
deplin umaná. Sá vedem ce ínteles psihologic are acest lucru. 
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Capul ínseamná pentru noi centrui inteligentei. al cunoasterii, 
al cunoasterii interioare, al constiintei. ín cazul animalelor, nu se 
poate vorbi de gandiré rationalá, ci de centrui simturilor, al miro- 
sului, vázului si auzului, al cunoasterii lumii exterioare. Noi nu in- 
trám ín contact unii cu altii privind si adulmecánd posteriorui 
congenerilor nostri, asa cum o fac animalele, o facem privindu-le 
chipul. Intrám ín relatie cu psihicul fiintelor umane si al animalelor 
privindu-i ín ochi si observándu-le expresia fetei. Ce ar putea sá 
ínsemne faptul cá printul trebuie sá-i taie acum capul pisicii? 

Vedeti, acesta e un mare misten Latura noastrá animalicé posedá 
totodatá un aspect divin si un aspect instinctiv. Táind coada pisicii, 
bárbatul devine constient de aspectul sáu instinctiv, ínsá va trebui sá 
deviná constient si de aspectul divin al „gándirii" pisicii. Nu stim ce 
se petrece ín realitate ín capul unei pisici obisnuite, dar ce proiectám 
noi oare ín capul unei pisici divine, ín capul lui Bastet? Oare Bastet 
gándeste? Amintiti-vá ce am spus mai devreme despre Bastet, si 
anume cá ea se gándeste la sárbátori, la fertilitate, la muzicá, la ma- 
gie - magia este toarte importantá, íntrucát e o activitate spiritualá. 
Mai putem adáuga plácerea, principiul plácerii, comuniunea cu cei 
din sat de sárbátori si asa mai departe. Acestea sunt gándurile lui 
Bastet, acesta e continutul lor spiritual. Poate as putea rezuma tóate 
astea spunánd cá ín capul lui Bastet rezidá magia vietii. 

Or, pentru un bárbat, magia vietii este anima sa pozitivá. De 
aceea, un bárbat care nu e ín contact cu anima sa este sec, plicti- 
sitor, intelectual si destul de lipsit de yiatá. Mi s-a íntámpiat chiar 
sá definesc anima drept stimulul vietii. Tot ceea ce stimuleazá sau 
fascineazá un bárbat provine de la anima sa pozitivá. De aceea, 
bárbatul care are o relatie negativá cu anima sa e índeobste depri- 
mat, nu mai gáseste nicio plácereín nimic si criticá tot. íi cunoastem 
cu totii pe acei bárbati care se asazá la masá, ísi criticá nevasta - 
supa nu e destul de sáratá, carnea nu e suficient de fragedá etc. - 
si apoi se cufundá íntr-un jurnal. Aceasta e anima negativá. Ei nu 
suntín contact cu pisica lor. 

Anima pozitivá, anima diviné Bastet, e stimulul, magia vietii. Dar 
pentru a-si umaniza anima, un bárbat trebuie sá se separe de ea. 
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sá-i taie capul si sá o analizeze. De ce? Fiindcá aitminteri, el va 
proiecta acest lucru asupra femeilor si va astepta ca ele sá TI stimu- 
leze si sáíi procure magia vietii, íntrucát el ínsusi e incapabil. Exista 
bárbati care nu pot fi fericiti decát atunci cánd o femeie cálduroasá, 
prietenoasá, frumoasá se ocupa de ei, si ín momentul ín care ea 
pleacá, sau are aitceva de fácut, sau e gripatá, cad íntr-o gaurá 
neagrá. Sunt íntr-o dependentá infantilá fatá de proiectia animei 
lor. Deci, pentru a-si umaniza anima, un bárbat nu trebuie sá as- 
tepte magia vietii de la partenera lui, ci trebuie sá o gáseascá ín 
sinele sáu. El trebuie sá afle cá aceastá magie este aspectul divin 
al animei sale láuntrice. Acest aspect al animei trebuie separat de 
cel uman care íi permite sá intre ín contact cu femeile. Doar ín acel 
moment va fi capabil sá aibá o relatie cu o femeie asa cum e ea ín 
realitate, íntrucát nu va mai fi posedat de o anima subumaná sau 
supraumaná. Astfel, táindu-i capul si coada, eroul nostru taie, se- 
pará íntr-un fel, aspectele subumane si supraumane ale animei, 
aduce anima la o dimensiune umaná. ín acest fel ísi asimileazá 
sentimentele si poate sá si le exprime ín relatia cu partenera sa. 

Fiul cel mic ia, asadar, al doilea iatagan, reteazá capul pisicii, si ea 
se preschimbá íntr-o fatá toarte frumoasá. Pisicile din paiat ísi redo- 
bándesc forma umaná, iar orasul ísi recapátá vechiul aspect. Toti 
íl aclamá pe fiul cel mic ca fiind eroul lor. El ísi ia printesa ín brate, 
o sárutá, si sunt toarte fericiti. Ea íi spune: «De acum ínainte, esti 
sotul meu. Am fost blestematá de Maica Domnului sá rámán pisicá, 
páná ín ziua cánd fiul unui ímpárat ími va táia capul. Acum, hai sá 
mergem la tatál táu, dar pázeste-te de fratii tái. Vor sá te omoare». 

Si se íntorc la palatul bátránului ímpárat." 

Acest lucru pare cát se poate de bizar. Dacá stiu cá fratii vor sá-l 
omoare, de ce se mai íntorc acolo? Vázándu-i, ímpáratul e cát se 
poate de fericit si se índrágosteste pe loe de frumoasa sotie a fiului 
sáu cel mic. Se gándeste chiar sá-l ucidá, pentru a o pástra pentru el. 
Daríntái íi spune fiului sáu sá se ducá sá váneze, fiindcá íi e poftá sá 
mánánce vánat. índatá ce fiul sáu pleacá, ímpáratul se índreaptá spre 
camera norei lui si pe drum íntálneste ín mod neasteptat o pisicá. 
Cánd íi cere norei sale sá-l iubeascá, ea íi trage o palmá strigánd: 

130 I PISICA - o POVESTE DESPRE RASCUMPARAREA FEMININULUI 



„Ce vrei, bátrán nerusinat?" Fiul cel mic seTntoarce, printesa pisicáíi 
povesteste tot, si apoi Ti spune: „Trebuie sá plecám imediat de aici. 
Hai sá ne íntoarcem acasá." Este evident cá pisica nu si-a pierdut 
calitátile ei divine, magice, pentru cá stia dinainte cá situaba va fi 
primejdioasá, si ea e cea care ia decizia sá plece dupá ce a fost agre- 
satá de ímpárat. Continuá sá actioneze cu instinct si stiintá magicá, 
dar s-ar párea cá una spune si alta face. Stia cá existá o primejdie si 
cá trebuie sá se pázeascá de ea, dar cu tóate astea se duc la curtea 
bátránului Tmpárat si TI lasá pe sotul ei sá plece la vánátoare, desi stie 
toarte bine cá bátránul ei socru ar vrea sá o bage cu forta ín patul lui. 
Cum ar trebui ínteles acest comportament ciudat? 

Am sentimentul cá pisica vrea sá arunce o provocare bátránului 
ímpárat pentru a putea justifica apoi faptul cá i-a declarat rázboi 
si I-a ínvins. Dacá eroul si pisica ar fi tráit fericiti pe veci ín palatul 
lor dezlegat de vrajá, ín pádure, ímpáratul si ceilalti doi fii ai sái ar 
fi continuat sá domneascáín cealaitá ímpárátie. Darín final, ímpá¬ 
ratul e ínfránt. Cred cá aceasta e expresia unei mentalitáti tiplee de 
pisicá. Ceva a ímpins-o sá-si spuná „e toarte periculos" si ín acelasi 
timp sá se ducá chiar acolo pentru a provoca sau pentru a cáuta o 
confruntare. íl pálmuieste pe ímpárat din acelasi motiv. Sá vedem 
acum ce ínseamná faptul cá ímpáratul ar vrea sá o pástreze pe norá 
pentru el. 

Existá paralele la aceastá temá, dar mai putin frapante decát 
aceasta. De exemplu, ín basmul fratilor Grimm Ferdinandcel credincios 
si Ferdinand cel necredincios', ímpáratul íl trimite pe erou sá-i gá- 
seascá o mireasá frumoasá si el i-o aduce la Curte. Dar ea nu íl 
iubeste pe ímpárat, ci pe cel care a cucerit-o, pe erou, si íl omoará 
pe ímpárat printr-un siretlic magic. Si aici existá o rivalitate íntre 
monarh, care o vrea pentru el pe frumoasa printesá, pe aceastá 
animá nouá, si erou. Acest ímpárat nu este ínsá de condamnat, 
fiindeá ín numele lui o cucerise eroul pe printesá. Pe cánd ín po- 
vestea noastrá printesa este nevasta legitimá a propriului sáu fiu 
si, cu tóate astea, ímpáratul íncearcá sá i-o ia. 


' The Complete Grimm's F&ry Tales, p. 566. 
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Dupa cum am spus, bátránul ímpárat reprezintá vechea atitu- 
dine constientá crestiná. Si faptul cá vechea atitudine constientá 
doreste sá pástreze pentru ea acest feminin nou ráscumpárat ne 
face sá ne gándim la bátránii libidinosi din episodul biblic Suzana 
si bátránii. E o tema frecvent íntálnitá ín arta si literatura, si, precum 
stim cu totii, si ín viata curentá. Reprezintá simbolic vinul nou ín 
burdufuri vechi. ímpáratul simbolizeazá vechiul principiu al consti- 
intei care vrea sá-si ínsuseascá o reínnoire de viatá apárutá altun- 
deva si sá profite de binefacerile ei. Ar vrea sá o asimileze, dar dacá 
ar putea sá o facá, ar ucide-o. Dacá s-ar fi máritat cu bátránul 
ímpárat, pisica ar fi ajuns íntr-un an o biatá babá nefericitá. 

Vedem cáteodatá oameni de cincizeci sau saizeci de ani care se 
ímbracá la fel ca tinerii hippie, se drogheazá si adoptá tot ce au adus 
anii '60-70. Asemenea bátránului ímpárat, ei íncearcá sá tráiascá 
aceste lucruri íntr-un mod naiv si, dupá párerea mea, sunt complet 
ridicoli. Dar existá moduri mai subtile de a-si apropria o nouá formá 
de viatá. Mi s-a íntámpiat sá fiu uneori invitatá, spre exemplu, 
de asociatii crestine de teologi seci si fárá succesín congregatiile lor, 
cerándu-mi-se sá vorbesc despre psihologia jungianá pentru a rea¬ 
duce credinciosii ín strane. Dar cánd biserica s-a umplut, teologii 
m-au dat la o parte, au atacat psihologia jungianá si au rostit o 
lungá predicá pe stil vechi; e ca si cum ar fi íncercat sá utilizeze 
noua formá de viatá pentru a umple din nou bisericile. Ei predicau 
aceleasi ínvátáturi pe care le-au predicat dintotdeauna, ceea ce 
nicio pisicá nu ar putea tolera vreodatá. 

Un profesor bátrán de teologie s-a dus íntr-o zi la Jung si i-a cerut 
oíntrevedere privatá. Jung I-a primit si teologul i-a spus: „Toatefe- 
meile vá admirá. Spuneti-mi si mié care e metoda dumneavoastrá. 
As vrea sá o cunóse." Jung i-a ráspuns: „Nu e aitceva decát muitá 
cunoastere si o muncá sustinutá. La revedere, domnule profesori" 
Dar teologul nu s-a lásat convins. S-a gándit cá Jung avea o retetá 
anume, asa cá le invita pe studenteín biroul lui unde el apárea íntr-o 
tinutá neglijentá, sau ín picioarele goale, sau ceva de acest fel, cre- 
zánd cá poate asta o fi reteta. Acesta e bátránul ímpárat. 
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Asadar, ímpáratul íncearcá íntái sá o seducá pe printesa pisicá, 
dar pentru cá ea refuzá, vrea sá íi arunce pe amándoi ín ínchisoare. 
Fiul cel mic si pisica reusesc sá fugá, apoi aduná o armatá numeroasá 
si deciará rázboi ímpáratului. Stim cá pisicile au fost preschimbate din 
nouínoameni, darín poveste sunt numiteíncontinuare pisici, poate 
pentru a diferentia armata lor de cea a ímpáratului. Fiul ínvinge ar¬ 
mata tatálui si o distruge ín íntregime, doar tatál sáu mai rámáne ín 
viatá. Cánd se vede complet doborát si fárá nicio putere, el íi spune 
fiuluisáu: „lartá-má. Nu amfácutniciun ráuín viata mea. Judecá-má 
cu dreptate si vei conduce ímpárátia cu íntelepciune." Si apoi urmeazá 
propozitia de íncheiere: „Si pe-aici mi-e drumul." Este ritul de iesire, 
care nu mai are nimic de-a face cu povestea. 

Redevenitá umaná, pisica este ín continuare pliná de íntelep¬ 
ciune si posedá puteri magice, dar eroul nostru rámáne un om slab, 
nu este íncá un bárbat ímplinit. Asa se explicá de ce ea continuá 
sá exercite asupra lui o putere magicá si de ce mijioceste si pro- 
voacá, íntr-un fel ocolit si cu adevárat felin, acea confruntare íntre 
tatá si fiu. Are intentia de a face din el un bárbat si íl forteazá sá 
ínfrunte realitatea si sá ia o atitudine decisá fatá de tatál lui, nu sá 
se multumeascá doar sá se retragá. Aceasta corespunde pe deplin 
sentimentului meu cá ceea ce e nou nu poate fi pur si simplu rein- 
trodusín rándul vechilor obiceiuri. Existá idei noi pe care trebuie sá 
avem onestitatea de a le recunoaste ca atare si de a le sustine, 
íntrucát, aitminteri, energía lor se va stinge. 

Odatá, dupá ce fusesem ín vizitá la niste persoane bátráne din 
familia mea, am avut un vis catastrofic. Eram perfect constientá cá 
nu suntdecát niste bátráni retrograzi siími erau indiferenti, dar nu 
era suficient. Inconstientul má avertiza cá situaba era periculoasá, 
iar Jung mi-a spus: „Da, dacá nu mergi tot timpul ínainte, trecutul 
te trage ínapoi. Trecutul este ca un vártej enorm care te aspirá si te 
aduce mereu ínapoi. Dacá nu mergi ínainte, regresezi. Trebuie ín¬ 
tr-un fel sá porti fáclia luminii noi tot ínainte, fárá sá te opresti, atát 
istoric, cát si ín propria ta viatá. ín momentul ín care íncepi sá pri- 
vesti ínapoi cu nostalgie, sau chiar cu dispret, trecutul te posedá 
din nou. Trecutul are o putere formidabilá." 
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A-I ínvinge pe bátránul ímpárat ínseamná, asadar, a se aráta 
absolut implacabil, fárá milá fatá de tot ce tinde sá distrugá ceea 
ce este nou si diferit. 

Am acelasi sentiment si ín ceea ce priveste psihologia jungianá. 
De aceea, spre marea nemultumire a unora dintre colegii mei, eu 
nu sunt de acord sá se faca un amestecín care se pune cate un pie 
din Jung, cate un pie din aitceva, diluánd ansamblul psihologiei 
jungiene si aducánd-o la nivelul psihologiei secolului al XlX-lea, 
astfel íncát ea ínceteazá sá mai fie o noutate socantá asa cum 
o percep eu. Psihologia jungianá este cu adevárat ceva complet nou, 
dar poate fi trasá ínapoi si absorbitá de vechile sisteme. Desigur, 
ea are o istorie, nu a cázut din cer, si fireste, Jung a avut o serie de 
ínaintasi. Dar maniera sa de a privi inconstientul, si mai ales modul 
practic de a trái cu el ín felul ín care ni I-a transmis diferá complet 
de cel al altor scoli. E ceva complet nou, care nu ar trebui amestecat 
cu lucruri vechi. 

Asta se íntámplá cu tot ce e nou. Primii crestini, de exemplu, 
au fost confruntati cu aceeasi problemá. Adeptii unora dintre mis- 
teriile págáne au ínceput sá spuná: „Christos e identic cu Orfeu 
si cu Dionysos." ín grota unui cult de misterii s-a descoperit chiar si 
inscriptia „lisus Dionysius" pe un mozaic cu struguri. Exista o puter- 
nicá tendintá de a lega totul de trecut, de a transpune mesajui nou 
ín mesajui vechi, si nu viceversa. Deoarece mesajui nou avea multe 
puñete comune cu cel vechi, se nástea íntrebarea ín ce sens ar 
trebui tradus. De aceea, párintii bisericii au insistat íntotdeauna 
spunánd: „Cu tóate cá lisus are trásáturi comune cu Dionysos, Orfeu, 
sau alt zeu, el e diferit. Reprezintá ceva nou. Crestinismul ínseamná 
un alt mod de a trái. Nu e o simplá variantá a ceea ce cunoastem 
deja." Aceastá atitudine e importantá, íntrucát, aitminteri, continutul 
vital al noli conceptii e ínghitit de vechiul discurs, si ea se transformá 
ín ceva uzat si plictisitor. 

La nivel personal, lucrurile se petrec la fel. Oamenii au tendintá 
sá regreseze. Cánd tinerii care au plecat de acasá revin ín vizitá 
instalándu-seín orasul lor natal, reluándu-si fostele activitáti si re- 
gásind anturajui de altádatá, ei cad pradá unor regresii de acest 
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fel. Trecutul Ti ínhatá si ei nu au fermitatea sau curajui de a se ím- 
potrivi. Darín únele situatii trebuie sá tai legátura cu trecutul si sá-ti 
spui: „Am terminat cu tóate astea." 

In ceea ce má priveste, dupa ce fusesem un anumit timp ín 
analiza cu Jung, nu má mai íntelegeam deloe cu unii prieteni de pe 
vremuri. Nu erau prieteni apropiati, ci mai degrabá cunostinte cu 
care ími placea uneori sá ies si sá má distrez. Si ín mod subit, má 
plictiseau de moarte. ínláuntrui meu, am mers mai departe decát 
ei. Nu mai puteam comunica cu ei pentru cá ei voiau sá íntretinem 
aceleasi relatii ca altádatá, ín felul superficial ín care o fáceam pe 
atunci. In atare situatii, sá ai fermitatea de a táia legáturile cu tre¬ 
cutul ar putea párea o cruzime sau o lipsá de sentiment. ín cáteva 
ránduri, am tráit conflicte teribile. l-am pástrat, fire^te, pe vechii 
mei prieteni, pe cei care ími erau apropiati. Dar mai erau multi altii 
cu care ímpártisem lucruri ín trecut care nu mai ínsemnau acum 
nimic pentru mine. 

íntelesul ultim al acestei povesti este acela cá pisica este ea ín- 
sási inul pretios rávnit de ímpárat dupá care i-a trimis pe fiii sái ín 
cáutare. Ordinea veche stie, íntr-un mod oarecum inconstient sau 
fantasmat, ceea ceíi lipseste, si cánd are la índemáná acest lucru, 
vrea sá-l ínhate si sá-l proclame proprietatea lui, cu tóate cá íntre 
ei s-a scurs o generatie. Sá-l lásám ín pace pe ímpárat. Trecutul 
trebuie lásat ín urmá, acolo unde íi este locul: „Lasá mortii sá-si 
íngroape mortii lor", dupá cum a spus lisus'. 


Lúea, 9:60. 
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in basmul románese Pisica, o printesá e vrájitá 
si se transforma in pisicá, trup in care va rámáne páná cánd 
un fiu de impárat ii va táia capul. ín cele din urmá, 
se va gási cineva care sá joace acest rol. De ce si in ce fel? 

Marie-Louise von Franz analizeazá minutios povestea, 
cu eruditia §i umorul ce o caracterizeazá. Firele simbolice 
ale naratiunii sunt supuse unei ampie interpretar!, 
ca si teme complexe precum ráscumpárarea sau unirea 
contrariilor, íntotdeauna din perspectiva psihologiei 
individúale §i deopotrivá a psihologiei colective. 

ín acest volum cititorul va descoperi o serie de prelegeri 
sustinute de Marie-Louise von Franz la Institutul C.G, Jung 
de la Zürich, prelegeri in care spiritul lucid si pátrunzátor 
al autoarei face un cuceritor spectacol de idei. 
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